Upute za uporabu

Stroj za vez

Molimo vas da prije uporabe obavezno procitate ove upute.
Savjetujemo vam da saCuvate prirucnik radi kasnijeg koristenja.
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Molimo vas da prije uporabe obavezno pročitate ove upute. 
Savjetujemo vam da sačuvate priručnik radi kasnijeg korištenja.





UVODNI DIO

UvVOD

Zahvaljujemo na kupniji ovog stroja. Prije uporabe paZljivo procitajte "VAZNE SIGURNOSNE UPUTE" i
paZljivo proCitajte ovaj prirucnik kako biste se upoznali s raznim funkcijama uredaja. Nakon Citanja
uputa, drzite ga na pristupatnom mjestu za kasniju upotrebu.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Molimo vas da procCitate ove upute prije poCetka koristenja stroja.

A P OZO R - Da biste smanijili rizik od strujnog udara:

1 Uvijek iskljuCite Sivadi stroj iz struje neposredno poslije koriStenja, dok je Cistite, vrSite zamjene
ilisitna pode3avanja spomenuta u ovim uputama, ili dok je ostavljate bez nadzora.

AO P R EZ - Da biste smanjili rizik od opeklina, pozara, strujnog udara ili

povrede:

2 Uvijek iskljucite stroj iz uti¢nice dok vrSite podeSavanja opisana u ovom prirucniku.

» Da biste iskljucili stroj, postavite glavni prekida¢ u poloZaj s oznakom "O", a zatim uhvatite utikac i
izvucite ga iz uti¢nice. Nikad nemoijte to uciniti povlatenjem za kabel.

Uvijek prikljucite stroj izravno u elektrinu utiCnicu, a ne s produznim kabelom.
» Uvek iskljucite stroj ako dode do bilo kog problema u napajanju.

3 Opasnosti od elektricne struje:

» Ovaj bi uredaj trebao biti povezan s izvorom izmjeni¢nog napajanja u rasponu navedenom na naljepnici.
Nemojte ga prikljuCivati na izvor napajanja istosmjernom strujom. Ako niste sigurni kakav izvor
napajanja imate, obratite se kvalificiranom elektricaru.

» Ovaj stroj smije se koristiti samo u u zemlji u kojoj je kupljen.

4 Nikada nemojte koristiti ovaj stroj ako su mu kabel ili utika¢ oSteceni, ako ne radi ispravno, ako je pao
na pod ili je neko prolio vodu po njemu. Odnesite uredaj najblizem ovlaStenom prodavacu na pregled,
popravak i ispitivanje elektricnih i mehanickih dijelova.

Ako primjetite neSto neobitno dok koristite stroj, poput neprijatnog mirisa, promjene boje ili deformiteta,
* odmah ga prestanite koristiti i iskopCajte kabel za napajanje.

» Kada pomicete stroj, obavezno ga nosite za rucku. Podizanje stroja bilo kojim drugim dijelom moze ga
oStetiti i prouzrociti pad, Sto moze dovesti do vaSe ozljede.

 Prilikom podizanja stroja, pazite da ne napravite nagle ili neoprezne pokrete koji mogu prouzroiti
ozljede leda ili koljena.
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Ako primjetite nešto neobično dok koristite stroj, poput neprijatnog mirisa, promjene boje ili deformiteta, 
odmah ga prestanite koristiti i iskopčajte kabel za napajanje.


VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

5 OdrZavajte radnu povrSinu cistom:

« Nikada nemojte rukovati strojem ako su mu zacepljeni otvori za zrak. Povedite rauna o tome
da otvori za ventilaciju i pedala uvijek budu bez praSine, ostataka tkanine i konca.

» Nemojte koristiti produzni kabel. Stroj uvijek ukljucite izravno u uticnicu.
 Nikad ne ubacujte predmete u bilo koji otvor masSine.
 Ne Koristite stroj u prostoriji s pogonskim gorivom ili bocama s kisikom.

» Ne Koristite stroj u blizini izvora topline, pored pe¢i ili uklju¢enog glacala. U suprotnom, moZe doCi
do strujnog udara ako se istopi elektricni kabel ili do poZara, ako se zapali tkanina koju Sivate.

« Nikad ne stavljajte stroj na nestabilnu ili neravnu povrsinu, jer u suprotnom uredaj moze pasti, oStetiti se
i nanijeti vam ozljedu.

6 Dok radite vez, obratite posebnu paznju na sliedece:

« Nikad ne skrecite pogled s igle i tkanine koju proSivate. Ne koristite tupe i krive igle.

« Drzite prste podalje od pokretnih dijelova stroja. Posebno budite oprezni u blizini igle. .

« Ako morate podesiti iglu, prije toga obavezno iskljucite glavni prekidac (namjestite ga u polozaj "0").
« Nikad ne koristite oSte¢enu ubodnu ploCu, jer to moZe prouzrokovati pucanje igle.

7 Ovaj stroj nije djecja igracka.
o Ako koristite stroj dok su djeca u blizini, povedite ratuna o njihovoj sigurnosti.

« Plasti¢nu vrecicu u kojoj se isporucuje ovaj stroj drZite izvan dohvata djece ili je pohranite na sigurno
mjesto. Nikada ne dopustite djeci da se igraju vrecama zbog rizika od gusenja.

» Nemojte koristiti stroj izvan kude.

8 za dulji vijek vazeg stroja:

 Kad skladistite ovaj stroj, ne ostavljajte ga na izravnoj suncevoj svjetlosti i vlaznim mjestima. Takoder, nemojte

postavljati stroj u blizini izvora topline, glacala, halogenih svjetiljki ili bilo kojeg drugog izvora topline.

o Za CiSCenje plastiCne kutije koristite samo neutralne sapune i deterdZente. Razrjediva i druge jake
kemikalije mogu oStetiti kutiju i stroj pa ih se ne smije koristiti.

» Kad zamjenjujete ili instalirate bilo koji dio, poput igle ili stopice, uvijek prethodno pogledajte ovaj
prirucnik kako biste bili sigurni da rukujete ispravno.

9 Za popravke i podeSavanja:

o Ako je svjetlo oSteceno, mora ga zamijeniti ovlaSteni prodavac Brother proizvoda.

U slu€aju nepravilnosti u radu stroja, prvo pogledajte tablicu mogucih kvarova i rjeSenja na kraju ovog
prirucnika, a zatim pokusSajte njime rijesiti problem. Ako i dalje ne mozete rijesiti problem, obratite se
svom ovlastenom prodavacu.

Koristite ovaj stroj samo za namjeravanu svrhu i u skladu s ovim
prirucnikom.

Koristite pribor kako ga preporucuje proizvodac i naveden u ovom
prirucniku.

Sadrzaj ovog prirucnika i specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez
najave.

Za sve dodatne informacije o proizvodu posjetite nase web mjesto:
www.brother.com




VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

SACUVAJTE OVE UPUTE!
Ovaj stroj namijenjen je samo za kucnu
uporabu.

ZA KORISNIKE U ZEMLJAMA 1ZVAN EUROPE

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu osobama smanjenih fizickih,
senzornih ili mentalnih sposobnosti (ukljucujuci djecu), nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako ih ne nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost koja je
objasnila upute za uporabu uredaja . Djecu treba neprestano nadzirati kako bi
se osiguralo da se ne igraju uredajem.

ZA KORISNIKE U ZEMLJAMA EUROPE

Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca starija od 8 godina i osobe smanjenih fizickih,
senzornih ili mentalnih sposobnosti ili nedostatka iskustva i znanja, pod
uvjetom da ih nadgleda odrasla osoba i da su na siguran nacin upoznate s
upotrebom uredaja . Djeca se nikada ne smiju igrati uredajem. CiScenje i
odrzavanje ne smiju vrsiti djeca bez nadzora odraslih.

SAMO ZA KORISNIKE U VELIKOJ BRITANUI,
IRSKOJ, MALTI | CIPRU

VAZNO!

* U slu¢aju da trebate zamijeniti uti¢nicu, uvijek upotrijebite ASTA do BS 1362 sa obaveznom oznakom na uticnici.

e Uvijek koristite poklopac za utikac. Nemojte koristiti utikace bez poklopca.

® Ako utika¢ ne odgovara uti¢nici na kabelu za napajanje, obavezno se obratite ovlastenom servisu.
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ZASTITNI ZNACI

ZASTITNI ZNAK BRENDA

VAZNO!
PROCITAITE PRIJE PREUZIMANIA, KOPIRANIA, UGRADNIE ILI KORISTENIA

Upozorenje glede koristenja Intelovih proizvoda

Ugovor o licenci za biblioteku Intel Open Source Computer Vision Autorska prava © 2000, Intel
Corporation, sva prava pridrzana.

Autorska prava trecih strana vlasnistvo su njihovih vlasnika. Preraspodjela i upotreba u izvornom i
binarnom obliku, sa ili bez izmjena, dopusteni su pod uvjetom da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

Preraspodjela izvornog koda mora zadrzati gornju obavijest o autorskim pravima, ovaj popis uvjeta i
sljedecu izjavu o odricanju odgovornosti. Preraspodijela u binarnom obliku mora biti reproducirati
gornju obavijest o autorskim pravima, ovaj popis uvjeta i sljedecu izjavu o odricanju odgovornosti u
dokumentaciji i / ili drugim materijalima koji se isporucuju uz distribuciju.

Naziv korporacije Intel ne smije se koristiti za odobravanje ili promociju proizvoda izvedenih iz ovog
softvera bez prethodnog pismenog odobrenja. Ovaj softver pruzaju nositelji autorskih prava i autori
autorskih prava ,takvi kakvi jesu“ i odrice se bilo kakvih izricitih ili podrazumijevanih jamstava,
ukljucujuci, ali ne ograni¢avajuci se na, podrazumijevana jamstva prodajnosti i prikladnosti za
odredenu svrhu.

Intel ili njegove podruznice ni u kojem slucaju nece biti odgovorne za bilo kakvu izravnu, neizravnu,
slu¢ajnu, posebnu ili posljedicnu Stetu (ukljucujuci, ali ne ogranicavajuci se na kupnju zamjenjive robe
ili usluga; gubitak upotrebe, podataka ili dobiti; ili prekid poslovanja) ili bilo koja Stetu koja nastane
uporabom ovog softvera, ¢ak i ako su obavijeSteni 0 mogucénosti takve Stete. Sve informacije koje se
odnose na buduce Intelove proizvode i planove su preliminarne i podlozne su promjenama u bilo
kojem trenutku, bez prethodne najave.
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Ugovor o licenci za biblioteku Intel Open Source Computer Vision Autorska prava © 2000, Intel Corporation, sva prava pridržana. 

Autorska prava trećih strana vlasništvo su njihovih vlasnika. Preraspodjela i upotreba u izvornom i binarnom obliku, sa ili bez izmjena, dopušteni su pod uvjetom da su ispunjeni sljedeći uvjeti: 

Preraspodjela izvornog koda mora zadržati gornju obavijest o autorskim pravima, ovaj popis uvjeta i sljedeću izjavu o odricanju odgovornosti. Preraspodjela u binarnom obliku mora biti reproducirati gornju obavijest o autorskim pravima, ovaj popis uvjeta i sljedeću izjavu o odricanju odgovornosti u dokumentaciji i / ili drugim materijalima koji se isporučuju uz distribuciju. 

Naziv korporacije Intel ne smije se koristiti za odobravanje ili promociju proizvoda izvedenih iz ovog softvera bez prethodnog pismenog odobrenja. Ovaj softver pružaju nositelji autorskih prava i autori autorskih prava „takvi kakvi jesu“ i odriče se bilo kakvih izričitih ili podrazumijevanih jamstava, uključujući, ali ne ograničavajući se na, podrazumijevana jamstva prodajnosti i prikladnosti za određenu svrhu. 

Intel ili njegove podružnice ni u kojem slučaju neće biti odgovorne za bilo kakvu izravnu, neizravnu, slučajnu, posebnu ili posljedičnu štetu (uključujući, ali ne ograničavajući se na kupnju zamjenjive robe ili usluga; gubitak upotrebe, podataka ili dobiti; ili prekid poslovanja) ili bilo koja štetu koja nastane uporabom ovog softvera, čak i ako su obaviješteni o mogućnosti takve štete. Sve informacije koje se odnose na buduće Intelove proizvode i planove su preliminarne i podložne su promjenama u bilo kojem trenutku, bez prethodne najave.


STO SVE MOZETE RADITI S OVIM STROJEM

STO SVE MOZETE RADITI S OVIM STROJEM

B Osnovne operacije

Nakon kupnije stroja, obavezno prvo procitajte ovaj odjeljak. U njemu Cete pronaéi sve detalje o poCetnim
postupcima podeSavanja, kao i opise korisnih funkcija uredaja.

Poglavlje 1 PRIPREMA Strana B-2
Ovdje cete se upoznati s dijelovima stroja i njegovim najvaznijim funkcijama.
Poglavlje 2 POCETAK VEZA Strana B-25

Ovdje Cete nauciti kako poceti raditi vez korak po korak.

E Vezenje

Ovaj odjeljak pruza upute kako izmjeniti postojee mustre i pozvati satuvane.
Poglavlje 1 VEZOVI Strana E-2

Ovdje ¢ete nauciti kako ovladati vjeStinom veza i izmjeniti postojeCe mustre.

A Dodatak

Ovdje Cete pronaci vazne podatke o rukovanju strojem.

Poglavlje 1 ODRZAVANJE STROJA | RIESAVANJE PROBLEMA Strana A2
Ovdje cete pronacdi sve Sto trebate znati u vezi s odrzavanjem uredaja i rjeSavanjem eventualnih problema.
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Ovdje ćete naučiti kako ovladati vještinom veza i izmjeniti postojeće mustre.
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Soree
Osnovne
radnje

Ovdje éete se upoznati s pocetnim postupcima podeSavanja, dijelovima stroja i njihovim
najkorisnijim funkcijama.

Stranice u ovom odjeljku obiljeZene su slovom "B".

Poglavlje 1 PRIPREMA...........ceneecnnninsnnescnsessascsasssascssasossasones B-2
Poglavlje 2 POCETAK VEZA.........cocccecieccveesessssssssesesesessssssaseses B-25




NAZIVI DIJELOVA STROJA | NJIHOVE FUNKCIE

Poglavlje 1 PRIPREMA

Nazivi dijelova stroja i njihove funkcije

Slijede nazivi dijelova stroja i njihove funkcije. Prije nego Sto poCnete koristiti uredaj, procCitajte ove
opise kako biste se upoznali s njegovim dijelovima i lokacijama.

Stroj

W Izgled sprijeda

@ Gornji poklopac
Otvorite poklopac i postavite kalem konca na njegovo mjesto.

® Vodilica za gornji konac
Provucite konac oko ove vodilice dok postavljate gornji
konac.

® Voadilica za namotavanje donjeg konca
Provucite konac ispod ove vodilice i oko diska da
namotate donji konac.

@® Poklopac kalema
Ovaj poklopac drZi kalem na mjestu.

® Stalak za kalem
Postavite kalem konca na ovaj stalak.

® Motac Spulice
SluZi za namotavanje konca na Spulicu.

@ LCD zaslon
Na njemu se pojavljuju svi podaci 0 podeSenim uzorcima i
mogucim pogreSkama.

Radni panel
Sluzi za izbor razli¢itih funkcija stroja, podeSavanje uzoraka i
njihovo koristenje.

® Radni gumbi
Upotrebite ove gumbe i klizage za upravljanje strojem.
Jedinica za vez
Postavite jedinicu za vez da biste mogli raditi vez.
@ Rezat konca
Provucite konce kroz reza€ i odreZite ih.
® Rucica uvlakaca konca
Upotrebite ovu rugicu za uvlagenje konca u iglu.

MW Izgled s boka/straga

@® Zamasnjak
Okrenite zamasnjak prema sebi (u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu) da podignete i spustite iglu.
® Rucka za noenje
SluZi za prijenos stroja s mjesta na mjesto.
® Poluga stopice
Sluzi za podizanje i spustanje stopice.

@ Glavni prekidag
SluZi za ukljugivanje i iskljucivanje stroja.
® Uti¢nica za napajanje
l}éac?te utla?:r%curlaglaju B!/or napajanja.
® Otvor za ventilaciju
Ovaj otvor sluzi za cirkulaciju zraka i ne smije nikad biti
pokriven, ¢ak ni kad stroj nije u upotrebi.
@ USB ulaz
Ako Zelite prenijeti uzorke s USB uredaja, ubacite
ga u ovaj otvor i spremite ih izravno u memoriju stroja.
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Gornji poklopac
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Vodilica za gornji konac
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Vodilica za namotavanje donjeg konca
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Poklopac kalema
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Stalak za kalem
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Motač špulice
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LCD zaslon
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Radni panel
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Radni gumbi
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Jedinica za vez
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Typewritten text
Rezač konca
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Typewritten text
Ručica uvlakača konca
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Zamašnjak
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Ručka za nošenje
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Typewritten text
Poluga stopice
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Typewritten text
Glavni prekidač

AIDA
Typewritten text
Utičnica za napajanje

AIDA
Typewritten text
Otvor za ventilaciju

AIDA
Typewritten text
USB ulaz

AIDA
Typewritten text
Provucite konac oko ove vodilice dok postavljate gornji
konac.


Nazivi dijelova stroja i njihove funkcije

Dio stroja sa iglom i stopicom Jedinica za vez

1 Drzac okvira za vez

Postavite okvir u drza kako se ram ne bi pomicaao
(stranica B-33).

T 2 Rucica za osiguranje rama 3
® B’%%'c'ﬁ‘% k%h%’@%?eﬁg '3\93 vodilice. Pritisnite rucicu prema dolje da osigurate okvir za vez. T
M (stranica B-33) =)
Ubodna ploca e g
® Poklopac ubodne ploce 3 Spojnica jedinice za vez o =
. ; e i Umetnuti sR_cgnlcu u prlkl{/ucak zaé)qvezwan eprilikom
Uklonite ubodnu plogu kad Zelite o€istiti kuciste cunka i pricvrscivanja jedinice za vez. (stranica B-265
grajfer.

4 Jedinica za vez

Jedinica za vez automatski pokrecée okvir
prilikom vezenje (stranica B-26).

5 Tipka za otpustanje (nalazi se ispod jedinice za vez)
Pritisnite ovu tipku kad Zelite ukloniti okvir za vez (stranica B-27).

® Poklopac Spulice
Uklonite poklopac Spulice dok postavljate Spulicu
nanjeno mjesto.
® Stopica za vez
Stopica za vez pomaze u kontroli fleksibilnosti tkanine radi
bolje konzistencije bodova.
® Vijak za pri¢vrs€ivanje stopice za vez
Zategnite stopicu za vez okretanjem ovog vijka.

APOZOR

= Prije umetanja ili uklanjanja jedinice za
vez,iskljugiti glavno napajanje.

« Nakon Sto okvir postavite u drzag, provjerite
da li je rucica za osiguranje ispravno spustena
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Ubodna ploča

AIDA
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Poklopac ubodne ploče
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Poklopac špulice
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Stopica za vez

AIDA
Typewritten text
Vijak za pričvršćivanje stopice za vez

AIDA
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Provucite konac preko ove vodilice.


Nazivi dijelova stroja i njihove funkcije

Radne tipke i gumbi

!

@

-H®

=

(@ Start/stop gumb
Pritisnite gumb ,Start / Stop“ da zapognete ili zaustavite
vezenje. Gumb mijenja boju u skladu sa reZimom rada stroja.

Zelena: Stroj je spreman za rad ili ve¢ radi.

Crvena: Stroj ne moze raditi.
Naran¢asta: ~ Stroj namotava donji konac ili je vreteno
motaca Spulice pomjereno udesno.

Gumb za

pozicioniranje igle

Sluzi za podizanje i spustanje igle.

Gumb za rezanje konca

Pritisnite gumb za rezanje konca nakon $to se stroj zaustavi i
konci ¢e biti automatski prerezani.

® ©

APOZOR!

e Ne pritiskajte (>¢)ako su konci ve¢ odrezani,
jer time moZete prouzro€iti pucanje igle i kvar
na stroju.

Radni panel i gumbi na njemu

i 40 (4 B
® B0

|
A

R e

@ LCD zaslon na dodir
Prikazuje izabrana podeSavanja odredenih uzoraka.
Dodirnite gumbe prikazane na zaslonu za obavljanje operacija.
Za pojedinosti pogledajte ,,Rad sa LCD zaslonom* na stranici B-9.

Prethodna stranica

Prikazuje prethodni zaslon kad postoje stavke koje nisu
prikazane na postoje¢em.

®

Sljedeca stranica

Prikazuje naredni zaslon kad postoje stavke koje nisu
prikazane na postoje¢em.

Pomoé |2

Pritisnite kam je potrebna pomo¢ o uporabi stroja.

® Podesavanja
Pritisnite kad Zelite podesiti polozaj igle, zvuk upozorenja i
mnoge druge funkcije stroja.

® Gumb za vez
Pritisnite ovaj gumb kad Zelite zapogeti raditi.

@ Povratak [ o

Pritisnite da Se vratite na prethodni zaslon.

Gumb za promijenu igle ili stopice
Pritisnite ovaj gumb prije zamjene igle, stopice itd. Ovaj gumb
zakljuCava sve funkcije kako bi sprijegilo nehotino pokretanje
uredaja.

®

®

<~ Biljeska
Q Gumbi za upravljanje strojem su senzori na
dodir. Upravljajte tipkama dodirujuéi ih
izravno prstom. Odaziv tipki razli€it je
ovisno o korisniku. Jaina pritiska nema
utjecaja na brzinu i intenzitet odziva tipki.

 Buduci da radne tipke razli€ito reagiraju
ovisno o korisniku, prilagodite njihovu osjetljivost
vlastitim potrebama. Pogledajte "PodeSavanje
osjetljivosti radnih tipki".

* Ako koristite touch-olovku, pobrinite se da bude
odgovarajuca za ovaj tip zaslona.
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Start/stop gumb
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Gumb za
pozicioniranje igle
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Služi za podizanje i spuštanje igle.
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 Gumb za rezanje konca
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LCD zaslon na dodir

AIDA
Typewritten text
Prethodna stranica
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Gumb za vez
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Typewritten text
Povratak
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Gumb za promjenu igle ili stopice
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Typewritten text
Budući da radne tipke različito reagiraju
ovisno o korisniku, prilagodite njihovu osjetljivost
vlastitim potrebama. Pogledajte "Podešavanje
osjetljivosti radnih tipki".

AIDA
Typewritten text
Ako koristite touch-olovku, pobrinite se da bude
odgovarajuća za ovaj tip zaslona.


Nazivi dijelova stroja i njihove funkcije

Prilozeni pribor

Isporuceni pribor moZe se razlikovati od pribora navedenog u ovoj tablici, ovisno 0 modelu stroja koji ste kupili. Za vise
pojedinosti o isporucenoj dodatnoj opremi i kodovima dijelova uredaja, pogledajte kratki vodic.

2. 3. 4. 5. 6.
Komplet &yl . & X . .
Stopica za vez 2/11 igala Zgglr:gaélls tl;%?aé)lda) Paralica Skare Cetkica za tiscenje
"U" (na stroju)
7. 8. 9. 10. 11. 12.
() (®)
Odvija¢ (veci) Odvija¢ manji) Odvija¢ u slova L Odvija¢ u obliku diska Poklopac za kalem (veliki) Poklopac (srednji)
13. 14, 15. 16. 17.
LT
— L]
=
Cunak (bez obojenog vijka) . - .
MreZicazakonac  (u stroju) Set okvira za vez (veliki) 18 x 13 cm Poliesterski donji konac tezine 90
18. 19. 20. 21, 22, 23.
Torbica za pribor PokrivaC za zatitu stroja ~ Uputstvo za uporabu Kratki vodit Knjizica s mustrama vezova Mini-umetak za kalem
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Odvijač u slova L              Odvijač u obliku diska

AIDA
Typewritten text
Poklopac za kalem (veliki)

AIDA
Typewritten text
Poklopac (srednji)

AIDA
Typewritten text
Čunak (bez obojenog vijka)
(u stroju)

AIDA
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Poliesterski donji konac težine 90

AIDA
Typewritten text
23.

AIDA
Typewritten text
Mini-umetak za kalem


Nazivi dijelova stroja i njihove funkcije

Pribor po izboru

Sljededi pribor je dostupan kao dodatna oprema i kupuje se posebno. Za vise detalja u vezi s ovom opremom i Siframa
dijelova, pogledajte kratki vodic.

Set okvira za vez veliki, multipozicijski 30 x 13cm ~ Set 0kvira za vez srednji, 10 x 10 cm

4. 5.

Materijal za Stabilizator topljiv u vodi Okvir za rubni vez Kvadratni okvir za vez
stabilizaciju

Biljeska

e Zasve pojedinosti o kupnji dodatne opreme obratite se ovlaStenom prodavacu.

o Sve specifikacije dijelova bile su tocne u vrijeme ispisa ovog priru¢nika. Kodovi pojedinih dijelova podloZni su promjenama bez
obaveze prethodne obavijesti.

o Posjetite najblizeg ovlastenog distributeraBrother proizvoda za kompletan spisak dodatne opreme za svoj ureda;.
e Koristite dijelove iskljucivo namijenjene ovom modelu stroja.
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Set okvira za vez veliki, multipozicijski 30 x 13 cm 

AIDA
Typewritten text
6.

AIDA
Typewritten text
7.

AIDA
Typewritten text
Okvir za rubni vez

AIDA
Typewritten text
Kvadratni okvir za vez


Ukljucivanije i iskljucivanje stroja

Ukljucivanje/iskljucivanje stroja

APOZOR!

® Kao izvor napajanja uvijek koristite uobitajeno kuéno napajanje. Koristenje drugog izvora moze dovesti do
poZara, strujnog udara ili oSteéenja samog uredaja.

« Provijerite je li uti¢nica pravilno postavljena u zidni utikac, kao i to da li je s druge strane elektri¢ni kabel
pravilno povezan sa strojem.
o Ne ukljutujte stroj ako na utikacu ili uti¢nici postoji bilo kakvo oStecenje.
o Iskljucite stroj i izvucite utikac iz dovoda za napajanje u sljede¢im slu¢ajevima:
Kada niste u blizini stroja;
Po zavrSetku uporabe stroja;
Ako tokom rada dode do poremecaja u napajanju; .
Kad stroj ne radi ispravno zbog loSeg povezivanja ili diskonekcije;

Tokom oluje ili grmljavine.

APOZOR!

o Koristite iskljucivo kabel koji ste dobili uz stroj.

« Nemojte koristiti produzni kabel, vec stroj uvijek izravno ukljucite u izvor napajanja. Nemojte koristiti ni
utic¢nice u koje su ukljueni drugi uredaji, radi opasnosti od preopterecenja i pozara.

VINIddIdd

o Nikad ne dodirujte uti¢nicu vlaznim rukama zbog opasnosti od strujnog udara!

o Prije nego iskljucite stroj iz izvora napajanja, obavezno iskljucite glavni prekida¢ (OFF pozicija). Nikada ne
iskljuCujte stroj povlacenjem za kabel, ve¢ uvijek izvucite utikac iz uti¢nice.

o Pazite da elektri¢ni kabel uvijek bude u savrSenom stanju (ne smije se Koristiti ako na njemu postoji bilo
kakvo oStecenje). Nemojte drzati teSke predmete na kabelu. Svako nagnjetenje moZze prouzrociti pozar ili je

strujni udar. Ako primetite bilo kakvo oStecenje na elektricnom kablu, odnesite stroj kod najbliZeg
ovlastenog prodavaca.

¢ Ako mislite putovati i duze vrijeme necete koristiti stroj, obavezno ga isklju€ite iz izvora napajanja.
Ostavljanje elektri¢nog uredaja uklju¢enog u struju uvijek predstavlja opasnost od poZara.

o Kad ostavljate Sivadi stroj bez nadzora, uvijek iskljucite glavni prekida¢ i potom izvucite utikaC iz elektricne
uticnice.
o Prilikom odrZavanja stroja ili zamjene dijelova, uredaj mora biti iskljucen iz izvora napajanja.
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Kad stroj ne radi ispravno zbog lošeg povezivanja ili diskonekcije;

AIDA
Typewritten text
Prije nego isključite stroj iz izvora napajanja, obavezno isključite glavni prekidač (OFF pozicija). Nikada ne
 isključujte stroj povlačenjem za kabel, već uvijek izvucite utikač iz utičnice.

AIDA
Typewritten text
Kao izvor napajanja uvijek koristite uobičajeno kućno napajanje. Korištenje drugog izvora može dovesti do
požara, strujnog udara ili oštećenja samog uređaja.


Ukljucivanje/iskljucivanje stroja

UkljuCivanje stroja

oProvjerite da li je stroj isklju¢en na prekidacu
(treba stajati na oznaci O) i tek onda ubacite
uti¢nicu kabla u glavni prekida¢ na boku stroja.

e Ukljucite uti¢nicu kabela u dovod elektricne struje.

@ Utiénica
® Glavni prekidat

e Pritisnite glavni prekida¢ da bude u poloZaju "I".

P

_, Zaruljica, LCD zaslon i Start/Stop prekidat svijetle
¢im ukljucite prekidac.

Podsjetnik

o Kad je stroj ukljucen, igla i zupci transportera
pomaknuce se uz prateci zvuk. Ovo je normalna
pojava, i ne predstavlja kvar.

o Ako iskljugite stroj tijekom rada, operacija se nece
obnoviti poslije ponovnog ukljucenja.

Kada je stroj ukljuen, prvo éete vidjeti video-prikaz.
Pritisnite bilo gdje na zaslonu.

IskljuCivanje stroja

Kada zavrsite sa uporabom stroja, iskljucite ga. Takoder, svaki put
kad premjeState stroj na drugo mjesto, obavezno ga iskljucite.

Prije isklju€ivanja, provjerite nalazi li se stroj u
funkciji veza.

Da iskljucite stroj, trebate samo pritisnuti
e glavni prekidat prema oznaci O.

£

~

Prva podeSavanja stroja

Kada prvi put uklﬂ'uéite uredaj, odaberite jezik dpo vlastitom izboru.
Kad se pojavi zaslon za podeSavanije, slijedite donji postupak.

OPritisnite tipku E‘\ili\z\ da odaberete jezik.

6 English 3 E]

Select your language.

ePritisnite ok |
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Pritisnite
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Pritisnite tipku          ili       da odaberete jezik.

AIDA
Typewritten text
Provjerite da li je stroj isključen na prekidaču
(treba stajati na oznaci O) i tek onda ubacite
utičnicu kabla u glavni prekidač na boku stroja.


LCD zaslon

LCD zaslon

Prikaz LCD zaslona

Kad se napajanje ukljuci, prikazuje se pocetni film. Kad se video zavrsi, dodirnite zaslon da bi vam se prikazale
funkcije. Pritisnite tipku za odabir Zeljenog uzorka, funkcije stroja ili za odabir postupka oznagenog na tipki.

Nakon toga, pojavljuje se ovakav zaslon:

O) ®

& W

® AB | AA | 3O ®

)
EY)
O —— il et e [P Z
m
® ® s

S [ub (4 »)

-r.

..

X .E

.\'

Uzorci/motivi za vez

Brotherovi "ekskluzivni“uzorci
Slovni uzorci sa cvjetnim dezenom
Slovni uzorci

Uokvireni motivi
Pritisnite ovaj gumb da biste pozicionirali
jedinicu za vez

Uzorci spremljeni u memoriju stroja
Uzorci spremljeni na USB uredaju

@0 POO®OOO




Prikaz LCD zaslona

Uporaba gumba za podeSavanje

Pritisnite da biste promijenili tvornicki podeSene funkcije (poziciju u kojoj ¢e se igla zaustaviti, brzinu vezenja i sli¢no).
Pritisnite OK kad zavrsite s podeSavanjem.

B PodeSavanje procesa vezenja

Stranica 1 Stranica 2 Stranica 3
Qe | Omm (o> 37 OT@ e m= 45
ST Do cwoeen (<0 BT gL, Ee :5;\;\\+|u
© O tmerier (=) et (s
caidny Fame fox] THE @ (e, in
@

Izaberite odgovarajuci okvir za vez.

Izaberite oznaku sredisnje totke i mrezu koja ce se prikazati. Za detalje pogledajte ,,Promjena prikaza okvira za vez* u
odjeljku ,Vezenje“.

®O

@ Kada se postavi na ,ON"“, moZete odabrati uzorak prema veli¢ini okvira, koji ste izabrali u prvom koraku. Za pojedinosti pogledajte ,,|zbor /
prikaz motiva i uzoraka prema veli¢ini okvira“ u odjeljku ,,Vezenje*
@ Promijenite prikaz boja konaca na zaslonu ,Vez"; broj konca, naziv boje. (strana B-38).
& Kad izaberete konac broj ,# 123", odaberite izmedu Sest brendova konaca. (strana B-38) .
® Podesite najvecu brzinu vezenja. Za pojedinosti pogledajte ,Prilagodavanie brzine veza" u odjeljku ,Vezenje".
@ Podesite mjernu jedinicu mm/inch.
Podesite nategnutost gornjeg konca. Za pojedinosti pogledajte ,,PodeSavanje nategnutosti konca u odjeljku ,,Vezenje*
@ Pritisnite da odredite velicinu slicice. Za pojedinosti pogledajte ,,Odredivanje veliCine slicica” u
Stranica 4

_ Thumbnail Size l:lj ‘T‘ |T ‘%’
@ Jm NN

[ox)

Odaberite veliCinu sliCica motiva. Za viSe pojedinosti, pogledajte odjeljak "Odredivanje veli¢ine sli¢ice motiva".

@ Promjena mjerne jedinice (mm/inchi).
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 Odaberite veličinu sličica motiva. Za više pojedinosti, pogledajte odjeljak "Određivanje veličine sličice motiva".

AIDA
Typewritten text
 Promjena mjerne jedinice (mm/inchi).


Prikaz LCD zaslona

B Opce postavke

Stranica 5 Stranica 6 Stranica 7

@ A U LNJ;‘jdl;Z:ﬁSition - _(E Light —Service Count ‘%’
@ _(‘ Buzzer @ _E‘\T?‘E' Input Sensitivity ‘ Start ‘ g — Total Count E
_E! Opening Screen ‘@‘ |;‘ @ —No. sk ok ok ok ok ok ok ok ok

@ _6 English EJ @ @ = Version wan

Odaberite polozaj u kom ¢e se igla zaustaviti (polozaj igle kad stroj ne radi) da bude gorniji ili donji.
Odaberite Zelite li Euti zvucni signal. Za vise pojedinosti pogledajte ,,Zvucni signali“ u odjeljku ,,Dodatak*.
Odaberite hoce i se prikazati pogetni zaslon kad ukljucite stroj.

Odaberite jezik koji ¢e se prikazati na zaslonu.

Odaberite Zelite li ukljuciti Zaruljicu da osvjetlite podrucje rada i igle.

Odaberite razinu osjetljivosti radnih tipki. (strana B-12)

Broj zavrSenih uzoraka i podsjetnik kad trebate odnijeti stroj na servis. (Kontaktirajte ovlaStenog Brother distributera
ili prodavaca).

Ukupan broj odradenih uzoraka ovom stroju (broj bodova).

Ovo je osobni broj vaseg stroja.

Prikaz verzije programa na LCD zaslonu.

CISICICESEGES)

VINIddIdd

SESNE)

Podsjetnik

o Navadem je stroju postavljena najnovija verzija softvera.
Dostupna aZuriranja zatrazite od lokalnog ovlastenog zastupnika tvrtke Brother ili posjetite "http://support.brother.com/".
Za viSe pojedinosti pogledajte "Nadogradnja softvera pomocu USB-a" u odjeljku "Dodaci".
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Ukupan broj odrađenih uzoraka ovom stroju (broj bodova).

AIDA
Typewritten text
Na vašem je stroju postavljena najnovija verzija softvera. 
Dostupna ažuriranja zatražite od lokalnog ovlaštenog zastupnika tvrtke Brother ili posjetite "http://support.brother.com/". 
Za više pojedinosti pogledajte "Nadogradnja softvera pomoću USB-a" u odjeljku "Dodaci".

AIDA
Typewritten text
B-11


LCD zaslon

m Izbor jezika

OPritisnite tipku

e Prijedite na 4. stranicu prikaza na zaslonu.

e Izaberite Zeljeni jezik pomocu tipki sa strelicama.

b Sl )
=re- ore | &7
3 g oo G [ore)

& engion| 4 2 |f o |

@ lzabrani jezik

estisnite % | da se vratite na na poCetni zaslon.

PodeSavanije osjetljivosti radnih gumba

Osjetljivost radnih tipki moZe se podesiti na pet razlicitih
razina. Odaberite onu koja vam najviSe odgovara.

ElrIcm

@ Radni gumbi

OPrltlsnlte
e Otvorite stranu 5 pritiskom na‘ ’ gumbe.

e Pritisnite "Start".

| F5 Light 19 HOFFW

EH‘E Input Sensitivity Start ‘

/.

_®

da vam se otvori zaslon za podeSavanije.

‘ m‘m

@

— Na zaslonu se prikazuju sljede¢i simboli

e Podesite Zeljenu osjetljivost gumba pomocu ‘ »tipki.

« Sto vedi broj odaberete, osjetljivost Ce biti veca.
Preporucana osjetljivost je “3".

(]
8 gﬁ“ Input Sensitivity H a
»
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Sy Biljeska:
o Ako koristite elektrostaticku touch-olovku, podesite
njenu osjetljivost na najvecu vrijednost.

o Tijekom pode3avanja osjetljivosti tipki, prltlsnlte -
da provjerite izabranu razinu osjetljivosti.
Odmah zatim, na zaslonu se pojavljuje svijetleci broj
koji oznaCava stupanj osjetljivosti.

@tisnite da se vratite na prethodni zaslon.

al

H‘E“ Input Sensitivity H 5

@
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W AKo stroj ne reagira kad pritisnete

neku tipku

Iskljucite stroj, pritisnite i drzite gumb (5¢) (za
automatsko rezanje konca), ukljucite stroj, otvorite
zaslon za podeSavanije, pa ponovo podesite Zeljene
stavke.



AIDA
Typewritten text
  Stisnite         da se vratite na na početni zaslon.

AIDA
Typewritten text
Preporučana osjetljivost je "3".

AIDA
Typewritten text
Bilješka:

AIDA
Typewritten text
 Stisnite           da se vratite na prethodni zaslon.

AIDA
Typewritten text
Izaberite željeni jezik pomoću tipki sa strelicama.

AIDA
Typewritten text
.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
da vam se otvori zaslon za podešavanje.


LCD zaslon

Spremanje slike zaslona s postavkama
na USB uredaj

Slika zaslona sa postavkama moze se spremiti kao BMP datoteka.

Ubacite USB urezaj u otvor na desnoj strani
o stroja.

@ USB prikljucak
® USB flash drive

Pritisnite

—» Pojavit ¢e se zaslon za podeSavanja. Izaberite stranicu,
unesite Zeljene promjene, zatim spremite sliku na
zaslonu.

Pritisnite
_ Datoteka slike bi¢e spremljena na USB uredaju.

Izvucite USB uredaj, zatim radi buduce uporabe,
provjerite spremljenu sliku u raunalu.

« Datoteke za slike na zaslonu za podeSavanja spremaju se pod
|rlr)1§nokm S #iHH##H#. Bmp* u folderu sa oznakom
~bPocket”.

Provjera rada stroja

o Ukljucite uredaj.
—s LCD zaslon se ukljucuje i svijetli.

e Pritisnite bilo koje mjesto na LCD zaslonu.

eStisnite na radnom panelu.

—» Pojavljuje se zaslon za pomoc.

e Pritisnite stavku koju zelite da se prikaze na zaslonu.

= g
Gk
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Uvodenije gornjeg konca
Namotavanje konca na Spulicu
Postavljanje Spulice

Zamijena igle

Postavljanije jedinice za vez
Postavljanje okvira za vez
Postavljanje stopice za vez

©)
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I
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Pojavljuje se prvi zaslon koji opisuje postupak za
izabranu radnju.

*Pritiskom nd = |vracate se na prethodni zaslon.

Pritisnite ’da prijedete na sljedecu stranicu.
Ako pritisnete‘ vratit ¢ete se na prethodnu stranicu.

e Kad zavrsite s pregledom, pritisnite gumb [ <5 dva puta.

VINIddIdd



AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
da prijeđete na sljedeću stranicu.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 


Namotavanje/postavljanje Spulice

Namotavanje/postavljanje Spulice

o Otvorite gornji poklopac.

APOZOR!

® Koristite samo prikladne Spulice (SA156, SFB:
XA 5539-151, posebno dizajnirane za ovaj model
stroja. Upotreba bilo koje druge Spulice mozZe [ }
prouzrotiti Stetu na stroju ili osobne ozljede.

® PriloZene Spulice dizajnirane su iskljuivo za ovaj

model stroja. Ako Koristite Spulice drugog proizvodaca, Postavite $pulicu na vreteno za namotavanje tako da opruga
stroj vjerojatno nece ispravno raditi. Zato vas na vretenu upadne u utor Spulice. Pritisnite Spulicu da "sjedne"
savetujemo da uvijek koristite Spulice priloZzene u na svoje mjesto.

priboru ili istog tipa: SA 156; SFB XA 5539-151.
SA 156 je klasa 15 Spulica.

N\
J 11 TT

@ Utor
@ @) ® Opruga navretenu
* lzradene od plastike
@ Ovaj model Gurnite vreteno u smjeru strelice (udesno) tako da se
® Ostali modeli postavi u poloZaj za namotavanje.
® 1,5mm

Namotavanje Spulice

Objasnicemo vam kako ispravno namotati donji konac na Spulicu.

o Nagumbu start/stop ukljuCuje se narancasto svjetlo.

e Podignite stalak za kalem, pa uklonite poklopac s njega.

Podsjetnik

* Kad namotavate konac na Spulicu, uvijek koristite samo
marku konca proporucanu za ovaj model stroja.

@ Stalak za kalem
@ Poklopac za kalem



AIDA
Typewritten text
Koristite samo prikladne špulice (SA156, SFB:
 XA 5539-151, posebno dizajnirane za ovaj model
 stroja. Upotreba bilo koje druge špulice može
 prouzročiti štetu na stroju ili osobne ozljede.

AIDA
Typewritten text
Priložene špulice dizajnirane su isključivo za ovaj 
model stroja. Ako koristite špulice drugog proizvođača, 
stroj vjerojatno neće ispravno raditi. Zato vas
 savetujemo da uvijek koristite špulice priložene u 
priboru ili istog tipa: SA 156; SFB XA 5539-151.

SA 156 je klasa 15 špulica.

AIDA
Typewritten text
Podsjetnik

AIDA
Typewritten text
Kad namotavate konac na špulicu, uvijek koristite samo
marku konca proporučanu za ovaj model stroja.

AIDA
Typewritten text
Postavite špulicu na vreteno za namotavanje tako da opruga
na vretenu upadne u utor špulice. Pritisnite špulicu da "sjedne"
na svoje mjesto.

AIDA
Typewritten text
Otvorite gornji poklopac.


Namotavanje/postavljanje Spulice

Postavite kalem s koncem na stalak onako kako je
prikazano naslici.

Savjet
V4
Postavite kalem konca da bude u vodoravnom

avl : ) e Kad koristite kalem kao Sto je prikazano
B?é%gjgérpeame da se konac odmotava od dolje na slici, uvijek koristite mali poklopac i ostavite

nekoliko milimetara razmaka izmedu poklopca
i kalema.

e Ako ne postavite kalem kako treba, moZe se desiti Pokl kal i
da se konac pri odmotavanju zapetlja oko vretena. @ Poklopac za kalem (mali)
@ Postavljen kalem konca

® Razmak izmedu kalema i poklopca

6 Navucite poklopac kalema na vreteno. o Ako koristite svileni ili najlonski konac, odnosno,
. . neki drugi koji se prebrzo odmotava, prevucite
Blago zaobljena strana poklopca treba nalegnuti na preko kalema mrezicu. Ako je mreZica preduga
vreteno. Gurnite ga u smjeru strelice koliko god je to u odnosu na kalem koji koristite, preklopite je na
moguce.

odgovarajucu duzinu.

VINTYdIHd
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APOZOR!

o Ako poklopac nije dobro postavljen na stalak
kalema, konac se nece pravilno
odmotavati i vjerojatno Ce se zapetljati
oko vretena.

XTI
'0:’90""0 0
AR

®
|
— (0

3

o U priboru imate tri razlicite veli¢ine poklopca
kalema, Sto vam omogucava izbor one

koja najbolje odgovara veli¢ini kalema koji @ Mrezica za kalem

koristite. Ako je poklopac premali u odnosu na © Kalem

veli€inu kalema, konac lako moZe zapeti za ® Poklopac za kalem

prorez na kalemu, Sto mozZe ostetiti stroj. @ Vreteno/stalak za namotavanje

Zato prije poCetka namotavanja, uvijek dobro

provjerite jeste li odabrali odgovarajuci o Ako je otvor kalema promjera 12 mm, a duljina
poklopac (vidjeti sliku). kalema 75 mm, pricvrstite ga pomocu drZaca

(obiljeZen je brojem 1). Tako Cete osigurati
ravnomjerno odmotavanje konca sa kalema.

v O

] ® N g
@L»@@i\@ »@Qﬁl}

@ Drzat kalema
® 12mm
® 75mm

)
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AIDA
Typewritten text
Ako ne postavite kalem kako treba, može se desiti
da se konac pri odmotavanju zapetlja oko vretena.

AIDA
Typewritten text
Navucite poklopac kalema na vreteno

AIDA
Typewritten text
.

AIDA
Typewritten text
Blago zaobljena strana poklopca treba nalegnuti na
vreteno. Gurnite ga u smjeru strelice koliko god je to
moguće.

AIDA
Typewritten text
U priboru imate tri različite veličine poklopca
 kalema, što vam omoguć́ava izbor one
 koja najbolje odgovara veličini kalema koji
 koristite. Ako je poklopac premali u odnosu na
 veličinu kalema, konac lako može zapeti za
 prorez na kalemu, što može oštetiti stroj.
 Zato prije početka namotavanja, uvijek dobro
 provjerite jeste li odabrali odgovarajući
 poklopac (vidjeti sliku).

AIDA
Typewritten text
Kad koristite kalem kao što je prikazano
na slici, uvijek koristite mali poklopac i ostavite
nekoliko milimetara razmaka između poklopca
i kalema.

AIDA
Typewritten text
Ako koristite svileni ili najlonski konac, odnosno,
neki drugi koji se prebrzo odmotava, prevucite
preko kalema mrežicu. Ako je mrežica preduga
u odnosu na kalem koji koristite, preklopite je na
odgovarajuću dužinu.

AIDA
Typewritten text
Ako je otvor kalema promjera 12 mm, a duljina
kalema 75 mm, pričvrstite ga pomoću držača 
(obilježen je brojem 1). Tako ćete osigurati
ravnomjerno odmotavanje konca sa kalema.


Namotavanje/postavljanje Spulice

Dok pridrzavate kalem desnom rukom, lijevom
uhvatite drugi kraj konca i provucite ga iza vodilice
onako kako je prikazano, zatim ga dovedite u
prednji polozaj.

@ Vodilica konca

Provucite konac ispod poklopca vodilice od straga ka
naprijed. PridrZavajte konac desnom rukom da se
konac ne bi pokidao tijekom povlagenja.

=
i

Povucite konac udesno, stavite ga ispod drzaga na vretenu,
pa ga omotajte oko diskova u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu. Konac povucite $to je viSe mogude udesno.

) Vodilica konca

®

@

@ Vodilica konca
® Zateznidisk
® Povucite udesno koliko god moZete

Dok pridrzavate konac lijevom rukom, desnom
omotajte 5-6 puta konac oko Spulice,

motajuci ga u smjeru kretanja kazaljke na
satu.

vis Biljeska

N,
Q * Provjerite je li konac izmedu kalema i Spulice
¢vrsto nategnut.

® Pazite da se konac namotava na Spulicu
u smjeru kretanja kazaljke na satu, jer Ce se u suprotnom
zapetljati oko vretena.

.1, Biljeska
X Pazite da konac prolazi ispod zateznog diska.

Sprovedite kraj konca kroz utor na kuéistu
Spulice, zatim ga povucite udesno i prereZzite ga.

@ Utor na kucistu Spulice
(s ugradenim reza¢em konca)

APOZOR!

® Provijerite je li konac odrezan kako je opisano.
U protivnom, mozZe se dogoditi da Spulica ne bude
pravilno namotana i da se tijekom veza konac
zapetlja u Spulici.

@ Ukljucite stroj.

Pritisnite gumb start/stop i stroj ¢e poceti
@ namotavati konac na Spulicu.

@ Start/stop gumb

Kad se namotavanje po¢ne usporavati, zaustavite
stroj pritiskom na start/stop gumb.

APOZOR!

® Ako ne zaustavite stroj nakon $to se namotavanje
polne usporavati, to moZe prouzrociti kvar stroja.

B-16


AIDA
Typewritten text
Dok pridržavate kalem desnom rukom, lijevom
uhvatite drugi kraj konca i provucite ga iza vodilice
 onako kako je prikazano, zatim ga dovedite u
prednji položaj.

AIDA
Typewritten text
Vodilica konca

AIDA
Typewritten text
Provucite konac ispod poklopca vodilice od straga ka
naprijed. Pridržavajte konac desnom rukom da se
 konac ne bi pokidao tijekom povlačenja.

AIDA
Typewritten text
Povucite konac udesno, stavite ga ispod držača na vretenu,
pa ga omotajte oko diskova u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu. Konac povucite što je više moguće udesno.

AIDA
Typewritten text
Pazite da konac prolazi ispod zateznog diska.

AIDA
Typewritten text
Dok pridržavate konac lijevom rukom, desnom 
omotajte 5-6 puta konac oko špulice,
motajući ga u smjeru kretanja kazaljke na
satu.

AIDA
Typewritten text
Sprovedite kraj konca kroz utor na kućištu
špulice, zatim ga povucite udesno i prerežite ga.

AIDA
Typewritten text
Provjerite je li konac odrezan kako je opisano. 
U protivnom, može se dogoditi da špulica ne bude 
pravilno namotana i da se tijekom veza konac
zapetlja u špulici.

AIDA
Typewritten text
Bilješka

AIDA
Typewritten text
Provjerite je li konac između kalema i špulice
čvrsto nategnut.

AIDA
Typewritten text
Pazite da se konac namotava na špulicu
u smjeru kretanja kazaljke na satu, jer će se u suprotnom
zapetljati oko vretena.

AIDA
Typewritten text
Kad se namotavanje počne usporavati, zaustavite
stroj pritiskom na start/stop gumb.

AIDA
Typewritten text
Ako ne zaustavite stroj nakon što se namotavanje
počne usporavati, to može prouzročiti kvar stroja.



Namotavanje/postavljanje Spulice

@ Odrezite Skarama namotani konac.

Pomijerite vreteno za namotavanje Spulice ulijevo
i zatim uklonite Spulicu.

___1__4

&
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Biljeska
e Ako vreteno za namotavanje ostane u desnom
poloZaju, igla se nece pomijeriti (nije moguce raditi vez).

@ Uklonite namotanu $pulicu sa vretena.

Podsjetnik

o Kada je stroj pokrenut ili je zamasnjak okrenut
poslije namotavanja Spulice, stroj ¢e napraviti
kratak "klik" zvuk, Sto ne predstavlja nepravilnost.

Postavljanje Spulice
Postavite namotanu Spulicu u kuéiste.
MozZete odmah zapoceti raditi bez izvlatenja konca.

Dovoljno je da umetnete Spulicu u kuciSte | sprovedete konac
kroz utor na poklopcu ubodne ploce.

APOZOR!

« Koristite ispravno namotanu Spulicu, jer ce
se u protivnom igla slomiti ili e nategnutost
konca biti neispravna.

v O
oje

e Prije no Sto postavite Spulicu ha mjesto,

pritisnite gumda zakljucate sve tipke da
ne bi doslo do nehotitnog pokretanja stroja i ozljede.

oStisnite (gumb za pozicioniranje igle) jednom

ilidva puta i podignite iglu.

e Stisnite

—y Ekran se mijenja i sve tipke i radni gumbi
se zakljutavaju (osim gumba)

13O

e Podignite polugu stopice.

e Povucite jeziCak poklopca Spulice udesno.

® @)
— \[{n-»

R —

@ Poklopac Spulice
® Jezitak

GUklonite poklopac Spulice.

VINIddIdd

Uzmite Spulicu u desnu ruku, a lijevom pridrzavajte konac,
kako je prikazano.
Zatim desnom rukom ubacite Spulicu u kudiste.



AIDA
Typewritten text
Odrežite škarama namotani konac.

AIDA
Typewritten text
Pomjerite vreteno za namotavanje špulice ulijevo
 i zatim uklonite špulicu.

AIDA
Typewritten text
Namotavanje/postavljanje špulice

AIDA
Typewritten text
Ako vreteno za namotavanje ostane u desnom
položaju, igla se neće pomjeriti (nije moguće raditi vez).

AIDA
Typewritten text
Uklonite namotanu špulicu sa vretena.

AIDA
Typewritten text
Kada je stroj pokrenut ili je zamašnjak okrenut
poslije namotavanja špulice, stroj će napraviti
kratak "klik" zvuk, što ne predstavlja nepravilnost.

AIDA
Typewritten text
Postavljanje špulice

AIDA
Typewritten text
Postavite namotanu špulicu u kućište.

Možete odmah započeti raditi bez izvlačenja konca. 
Dovoljno je da umetnete špulicu u kućište i sprovedete konac
kroz utor na poklopcu ubodne ploče.

AIDA
Typewritten text
Prije no što postavite špulicu na mjesto, 

pritisnite gumb        da zaključate sve tipke da

AIDA
Typewritten text
ne bi došlo do nehotičnog pokretanja stroja i ozljede.

AIDA
Typewritten text
     Stisnite

AIDA
Typewritten text
Uzmite špulicu u desnu ruku, a lijevom pridržavajte konac, 
kako je prikazano. 

AIDA
Typewritten text
Zatim desnom rukom ubacite špulicu u kućište.

AIDA
Typewritten text
Uklonite poklopac špulice.


Namotavanje/postavljanje Spulice

Pridrzite Spulicu desnom rukom (1) i sprovedite
konac kroz utor na poklopcu (2) zatim ga lagano
povucite lijevom rukom u smjeru strelice (3).

©

Dok lagano pridrzavate konac desnom rukom (1), nastavite
ga voditi lijevom kroz utor obiljezen brojem 2.
Zatim odreZite konac rezatem (3).

APOZOR!

® Prije pocetka vezenja, joS jednom provjerite da li
je Spulica pravilno postavljena i da li se konac
odmotava u ispravnom smjeru.

U protivnom, moZe doci do pucanja igle i
neispravne nategnutosti konca.

Podsjetnik

¢ Veoma je bitno da konac i Spulica budu ispravno

postavljeni. Prije no $to poCnete raditi vez, provjerite
jeste li postavili Spulicu 1 donji konac onako kako je

prikazano na slikama.

PridrZite Spulicu desnom rukom (1) i sprovedite
konac kroz utor na poklopcu (2) zatim ga lagano
povucite lijevom rukom u smjeru strelice (3).

e Konac ulazi u oprugicu za kontrolu nategnutosti
na kugistu Spulice.

s Podsjetnik

¢ Ako je konac neispravno ubacen u oprugu za
podeSavanje nategnutosti konca, to ¢e poremetiti
vez i prouzrotiti nepravilnost uboda.

v Y

4

~ \
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@ Opruga za pode$avanje nategnutosti konca

Vratite poklopac na mjesto.
Ubacite jezicak (1) u donji lijevi dio poklopca
Spulice, zatim pritisnite desni dio poklopca (2).

— Ovim korakom zavrseno je namotavanije i
postavljanje Spulice s donjim koncem.

Da biste poceli raditi vez, trebate jo$ ispravno postaviti
gornji konac, to je objasnjeno u narednom poglavlju.

®Stisnit da otkljugate radne tipke i gumbe.

B-18



AIDA
Typewritten text
Pridržite špulicu desnom rukom (1) i sprovedite
konac kroz utor na poklopcu (2) zatim ga lagano
povucite lijevom rukom u smjeru strelice (3).

AIDA
Typewritten text
Prije početka vezenja, još jednom provjerite da li 
je špulica pravilno postavljena i da li se konac
odmotava u ispravnom smjeru. 
U protivnom, može doći do pucanja igle i
neispravne nategnutosti konca.

AIDA
Typewritten text
Veoma je bitno da konac i špulica budu ispravno
postavljeni. Prije no što počnete raditi vez, provjerite
jeste li postavili špulicu i donji konac onako kako je
prikazano na slikama.

AIDA
Typewritten text
Pridržite špulicu desnom rukom (1) i sprovedite
konac kroz utor na poklopcu (2) zatim ga lagano
povucite lijevom rukom u smjeru strelice (3).

AIDA
Typewritten text
Konac ulazi u oprugicu za kontrolu nategnutosti
na kućištu špulice.

AIDA
Typewritten text
Ako je konac neispravno ubačen u oprugu za
podešavanje nategnutosti konca, to će poremetiti
vez i prouzročiti nepravilnost uboda.

AIDA
Typewritten text
Ubacite jezičak (1) u donji lijevi dio poklopca
špulice, zatim pritisnite desni dio poklopca (2).

AIDA
Typewritten text
Ovim korakom završeno je namotavanje i
postavljanje špulice s donjim koncem.

AIDA
Typewritten text
Da biste počeli raditi vez, trebate još ispravno postaviti
gornji konac, što je objašnjeno u narednom poglavlju.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite

AIDA
Typewritten text
 da otključate radne tipke i gumbe.


Uvodenje gornjeg konca

Uvodenje gornjeg konca u stroj

.1, Biljeska
A POZO R \Q » Ako stopica nije podignuta, ne moZete

uvesti konac u stroj.

« Dostupne su tri veli¢ine poklopca za kalem, tako

da mozZete odabrati onaj koji odgovara veli€ini
kalema koji koristite. Ako je poklopac premali za e Pritisnite (gumb za pozicioniranje igle)
kalem, konac moze zapeti za zarez na kalemu ili se jednom ili dva puta da podignete iglu.

igla moZe slomiti. Za viSe pojedinosti o izboru
poklopca, pogledajte stranicu B-15.

R\
J 0[

» Kad namotavate gornji konac, obazrivo
pratite upute. Ako hamotavanje gornjeg koncanije
ispravno, konac ¢e se zapetljati ili se iglamoze W

@

O

@ Gumb za pozicioniranje igle

—> Igla je ispravno podignuta kada se oznaka na
zamasnjaku (1 ) nalazi u ovom polozZaju.

Ako se o0znaka ne nalazi u tom poloZaju, pritisnite
gumb za pozicioniranje igle i podignite iglu.

slomiti.

« Nikad ne koristite konac tezine 20 ili manje.

Uvodenje gornjeg konca u stroj

(@® Oznaka na zamasnjaku

e Podignite stalak i uklonite poklopac s njega.

@ Stalak/vreteno za kalem
® Poklopac za kalem

o Ukljucite stroj. e Postavite kalem konca na stalak. )
Postavite kalem tako da sklizne na stalak i bude u

o . . . vodoravnom poloZaju. Konac se treba odmotavati
e Podignite polugu stopice u gornji polozaj. od dolje prema gore.

4 POZOR

» Ako kalem ili poklopac nisu ispravno
— Otvara se zatvara¢ gornjeg konca i sada moZete postavljeni, konac se moze zapetljati oko
uvuéi konac u stroj. nosaca kalema ili se moZze slomiti igla.

1 Poluga stopice

B-19
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AIDA
Typewritten text
Uvođenje gornjeg konca

AIDA
Typewritten text
Pritisnite

AIDA
Typewritten text
(gumb za pozicioniranje igle)

AIDA
Typewritten text
jednom ili dva puta da podignete iglu.

AIDA
Typewritten text
Igla je ispravno podignuta kada se oznaka na
zamašnjaku (1) nalazi u ovom položaju.

AIDA
Typewritten text
Ako se oznaka ne nalazi u tom položaju, pritisnite
gumb za pozicioniranje igle i podignite iglu.

AIDA
Typewritten text
Postavite kalem tako da sklizne na stalak i bude u
vodoravnom položaju. Konac se treba odmotavati
od dolje prema gore.

AIDA
Typewritten text
B-19


Uvodenje gornjeg konca

Postavite poklopac za stalak u smjeru strelice.

Gurnite poklopac koliko je moguce udesno, kako je
prikazano, s tim §to se zaobljena strana treba naci
na lijevoj strani.

Dok pridrzavate nit desnom rukom, lijevom
sprovedite konac ispod vodilice, onakokako je
prikazano naslici.

BT

1 Poklopac vodilice konca

Dok lagano pridrZavate konac desnom
rukom, lijevom ga sprovedite ispod poklopca
vodilice(1) i potom ga povucite nagore (u
smjeru strelice).

A

Uvedite konac u stroj duljinom udubljenja,
prateéi putanju oznafenu isprekidanim crticama.

1 Poklopac vodilice konca

O 1/
Q Biljeska
« Ako je stopica spustena a zatvaraC zatvoren, ne moZete uvesti
gornji konac. Obavezno podignite stopicu da otvorite zatvara¢
prije no Sto postavite konac.
Osim toga, prije uklanjanja gornjeg konca, prvo podignite stopicu da
otvorite zatvarac.

« Ovaj Sivadi stroj posjeduje prozor kroz koji mozete provjeriti u kom
se poloZaju nalazi poluga za prihvatanje konca i da li je konac ispravno
provucen kroz rupicu.

@ Pritisnite ovu tipku

— Zaslon se mijenja i sve tipke i gumbi se zakljuCavaju
osim gumba koji ste pritisnuli.

us

m Sprovedite konac iza vodilice na nosacu igle.

Konac ¢ete najlakse sprovesti iza nosaca igle tako Sto éete ga pridrzavati
lijevom rukom i potom ga sprovesti desnom kroz vodilicu, kako je
prikazano na slici.

1 Nosac igle

@ Podignite stopicu.
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AIDA
Typewritten text
Uvođenje gornjeg konca

AIDA
Typewritten text
• Ako je stopica spuštena a zatvarač zatvoren, ne možete uvesti 
  gornji konac.  Obavezno podignite stopicu da otvorite zatvarač
  prije no što postavite konac. 
  Osim toga, prije uklanjanja gornjeg konca, prvo podignite stopicu da 
  otvorite zatvarač.

AIDA
Typewritten text
• Ovaj šivaći stroj posjeduje prozor kroz koji možete provjeriti u kom 
   se položaju nalazi poluga za prihvatanje konca i da li je konac ispravno 
   provučen kroz rupicu.

AIDA
Typewritten text
Bilješka

AIDA
Typewritten text
Pritisnite ovu tipku

AIDA
Typewritten text
Zaslon se mijenja i sve tipke i gumbi se zaključavaju
osim gumba koji ste pritisnuli.


Uvodenje gornjeg konca

Uvlacenje konca u iglu

Podsjetnik
e Uvlakat gornjeg konca moze se koristiti sa
strojnim iglama 75/11 do 90/14.

¢ Ako ne moZete koristiti uvlaka¢ konca ,pogledajte
odjeljak "Ru¢no uvodenje konca u iglu™ na strani B-22.

Povucite ulijevo kraj konca koji ste provukli kroz
vodilicu, zatim ga provucite kroz urez oznacen
brojem 1. Sad vodite konac sprijeda i ubacite ga u
prorez diska obiljeZzenog brojem 7, sve do tocke
broj 2.

¢ Provjerite prolazi li konac kroz prorez na
vodilici obiljeZzenoj plavom strelicom.

® \

©) A
@ Prorez na vodilici konca
® Disk

e OdreZite konac na noziéu s lijeve strane.

@ Rezat konca

S B||J6§ka

Ako ne moZete odrezati konac, spustite stopicu
da bi konac stojao na mjestu prije nego ga odrezete.
Ukoliko primjenite ovaj nacin, preskocite korak 3.

Kad koristite konac koji se brzo odmotava s kalema,
kao na primjer, metalik konac, bice ga teSko ubaciti u
usicu igle, ako ste odrezali konac. Zato, hamjesto da
koristite rezac, izvucite oko 8 cm konca provlaceci ga
kroz disk obiljezen brojem 1.

@ 8cmilivise

e Spustite polugu stopice u smjeru plave strelice.

o=

@ Poluga stopice

Spustite rucicu uvlakata konca s lijeve strane
stroja dok ne Skljocne, zatim je polako vratite u
prvobitni polozaj.

)
Kukica @
Poluga uvlakaca konca

SIS

—> Kukica Ce se zarotirati i provuéi konac kroz usicu igle

.1, BiljeSka

Q Ako igla nije u najvisem poloZaju, uvlakat konca ne
moZe uvuéi konac. Okrenite zamasnjak u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu da podignete iglu.
Ona je ispravno podignuta kada se oznaka na
zamasnjaku nalazi na vrhu..

B-21
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AIDA
Typewritten text
Uvlakač gornjeg konca može se koristiti sa
strojnim iglama 75/11 do 90/14.

AIDA
Typewritten text
Ako ne možete koristiti uvlakač konca ,pogledajte
odjeljak "Ručno uvođenje konca u iglu" na strani B-22.

AIDA
Typewritten text
Ako ne možete odrezati konac, spustite stopicu
da bi konac stojao na mjestu prije nego ga odrežete. 
Ukoliko primjenite ovaj način, preskočite korak 3. 

AIDA
Typewritten text
Kad koristite konac koji se brzo odmotava s kalema,
kao na primjer, metalik konac, biće ga teško ubaciti u
ušicu igle, ako ste odrezali konac. Zato, namjesto da
koristite rezač, izvucite oko 8 cm konca provlačeći ga
kroz disk obilježen brojem 1. 

AIDA
Typewritten text
Uvođenje gornjeg konca

AIDA
Typewritten text
Kukica će se zarotirati i provući konac kroz ušicu igle

AIDA
Typewritten text
Ako igla nije u najvišem položaju, uvlakač konca ne
može uvući konac. Okrenite zamašnjak u smjeru
 suprotnom od kazaljke na satu da podignete iglu. 
Ona je ispravno podignuta kada se oznaka na 
zamašnjaku nalazi na vrhu..

AIDA
Typewritten text
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Uvodenje gornjeg konca

Pazljivo povucite kraj konca koji je proSao
kroz uSicu igle.

Ako se dogodi da konac ne prode do kraja, ali postoji petljica u
usici igle, samo je paZljivo provucite kroz usicu i izvucite
konac.

APOZOR

¢ Nemojte snazno niti naglo povlagiti konac,
jer se tako moze iskriviti igla.

ePodignite stopicu, provucite kraj konca ispod nje,
zatim izvucite oko 5 cm konca prema straznjem
dijelu stroja.

@ 5cmkonca

0 Klik za otklju¢avanje svih tipki.

Rucno uvlacenje konca u iglu

Sbez uvlakaéaz

U neke vrste igala konac se ne moze uvuci uvlakaéem. U tomslucaju,
konac u iglu uvucite kako je opisano ispod.

Sprovedite konac do vodilice na nosacu igle,
kao Sto je opisano u prethodnom odjeljku.

erucite konac u uSicu igle od sprijeda ka natrag.

Podignite stopicu, provucite kraj konca ispod nje,
zatim izvucite oko 5 cm konca prema straznjem
dijelu stroja.

e Klik i otkljucajte sve tipke i gumbe.
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AIDA
Typewritten text
Uvođenje gornjeg konca

AIDA
Typewritten text
Podignite stopicu, provucite kraj konca ispod nje, 
zatim izvucite oko 5 cm konca prema stražnjem
dijelu stroja.

AIDA
Typewritten text
Sprovedite konac do vodilice na nosaču igle,
kao što je opisano u prethodnom odjeljku.

AIDA
Typewritten text
Uvucite konac u ušicu igle od sprijeda ka natrag.

AIDA
Typewritten text
Podignite stopicu, provucite kraj konca ispod nje,
zatim izvucite oko 5 cm konca prema stražnjem
dijelu stroja.


Zamjena igle

Zamjena igle

Obavezno se pridrzavajte sljede¢ih mjera opreza prilikom
rukovanja iglom. Nepostivanje ovih mjera izuzetno je opasno,

na primjer, ako se igla slomi i njezini se fragmenti razlete. APOZOR!

Svakako paZljivo procitajte i slijedite upute u nastavku.

® Ako udaljenost izmedu igle i ravne povrSine nije
jednaka, to znadi da je igla iskrivljena i da je
ne treba koristiti.

APOZOR! ,
Koristite samo preporucene igle, provlerenih %_r 4
proizvodaga. Uporaba bilo koje druge igle moze | ‘

ozbiljno odtetiti stroj. .
Nikad ne koristite krive igle! One lako pucaju / ©)

i mogu izazvati ozljedu.

B Konaci broj igle ' T
Sto je broj konca manji; to je konac deblji; $to je veci broj /
igle, to je ona veca i deblja.

VINIddIdd

@ Ravna povrsina

m lolazavez
Za vez trebate koristiti iglu broj 75/11.

S Savjet

Iglu treba zamijeniti i u sljede¢im slu¢ajevima:

A ————
1 i 1. Ako bodovi preskatu (igla je vjerojatno kriva).
Provlera Ig le 2. Poslije potroSene tri pune Spulice donjeg konca.

Sivanje krivom iglom izuzetno je opasno, jer se igla tijekom

rada moze slomiti. Zamjena |g|e
Prije uporabe, poloZite ravnu stranu igle na glatku povrsinu . — - - .
i pazite da udaljenost izmedu igle i povrsine bude ravnomjerna. Uzmite odvijac i ispravnu iglu, koja odgovara vrsti veza
|.k?n():a koji Cete koristiti. (Pogledajte odjeljak "Provjera
igle").
I
\ Klik (gumb za pozicioniranje igle) jednom ili
A @ dva puta i podignite iglu.
®

Postavite komad tkanine ili papira ispod stopice
da prekrijete otvor na ubodnoj ploti.

(Y} Sanet

~,
® Ravnastranaigle Q Postavljanje komadica papira ili tkanine ispod stopice
@ Oznaka broja/tipa igle tijekom zamjene igle neophodno je radi sprijecavanja da
vam igla upadne u unutradnjost stroja.

Klik

Ekran se mijenja i svi operativni gumbi
se zakljucavaju, osim gumba

13O
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AIDA
Typewritten text
Obavezno se pridržavajte sljedećih mjera opreza prilikom
rukovanja iglom. Nepoštivanje ovih mjera izuzetno je opasno,
na primjer, ako se igla slomi i njezini se fragmenti razlete. 
Svakako pažljivo pročitajte i slijedite upute u nastavku.

AIDA
Typewritten text
Koristite samo preporučene igle, provJerenih
proizvođača. Uporaba bilo koje druge igle može
ozbiljno oštetiti stroj.

AIDA
Typewritten text
Nikad ne koristite  krive  igle!  One  lako pucaju
i mogu izazvati ozljedu.

AIDA
Typewritten text
Konac i broj igle

AIDA
Typewritten text
Što je broj konca manji; to je konac deblji;
igle, to je ona veća i deblja.

AIDA
Typewritten text
 što je veći broj

AIDA
Typewritten text
Igla za vez

AIDA
Typewritten text
Šivanje krivom iglom izuzetno je opasno, jer se igla tijekom
rada može slomiti. 

Prije uporabe, položite ravnu stranu igle na glatku površinu
i pazite da udaljenost između igle i površine bude ravnomjerna.

AIDA
Typewritten text
Ako udaljenost između igle i ravne površine nije
jednaka, to znači da je igla iskrivljena i da je
ne treba koristiti.

AIDA
Typewritten text
Iglu treba zamijeniti i u sljedećim slučajevima:

1. Ako bodovi preskaču (igla je vjerojatno kriva).
2. Poslije potrošene tri pune špulice donjeg konca.

AIDA
Typewritten text
    Klik          (gumb za pozicioniranje igle) jednom ili
    dva puta i podignite iglu.

AIDA
Typewritten text
Postavite komad tkanine ili papira ispod stopice
da prekrijete otvor na ubodnoj ploči.

AIDA
Typewritten text
Postavljanje komadića papira ili tkanine ispod stopice
tijekom zamjene igle neophodno je radi spriječavanja da
vam igla upadne u unutrašnjost stroja.

AIDA
Typewritten text
Savjet

AIDA
Typewritten text
Savjet

AIDA
Typewritten text
Klik


Zamijena igle

okrenite vijak drzaca igle prema sebi (u smjeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu) da biste
uklonili iglu.

o Vijak drZaCa igle takoder moZete odvrnuti
odvijatem u obliku diska, koji ste dobili uz stroj.

e Drzite iglu lijevom rukom, a zatim pomocu odvijata

< \

@ Odvijat
® Vijak nosata igle

e Ne primjenjujte silu dok odvrcete i zavréete vijak,
jer ga tako moZete trajno oStetiti.

ﬁ@j:

-~

Okrenite iglu ravnom stranom ka nosacu, pa je
ubacite u otvor i gurnite je do grani¢nika.

0]

|||»(

@ Granitnik igle

Dok pridrzavate iglu lijevom rukom, desnom
zavrnite vijak na nosacu igle.

Odvijat okrecite u smjeru kretanja kazaljke na

satu. \ E
v

APOZOR!

Gurnite iglu do kraja i tek je zatim zategnite.
Inale, igla se moZe slomiti tijekom Sivanja.

0 Klik da otkljugate sve radne gumbe.
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AIDA
Typewritten text
Držite iglu lijevom rukom, a zatim pomoću odvijača
okrenite vijak držača igle prema sebi (u smjeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu) da biste
uklonili iglu.

AIDA
Typewritten text
Vijak držača igle također možete odvrnuti
odvijačem u obliku diska, koji ste dobili uz stroj.

AIDA
Typewritten text
Ne primjenjujte silu dok odvrćete i zavrćete vijak,
jer ga tako možete trajno oštetiti.

AIDA
Typewritten text
Okrenite iglu ravnom stranom ka nosaču, pa je
ubacite u otvor i gurnite je do graničnika.

AIDA
Typewritten text
Dok pridržavate iglu lijevom rukom, desnom
zavrnite vijak na nosaču igle.

Odvijač okrećite u smjeru kretanja kazaljke na
satu.

AIDA
Typewritten text
Gurnite iglu do kraja i tek je zatim zategnite. 
Inače, igla se može slomiti tijekom šivanja.

AIDA
Typewritten text
   Klik            da otključate sve radne gumbe.


Vez korak po korak

Poglaviie2  POCETAK
|ZRADE VEZA

Vez korak po korak

Slijedite korake u nastavku da pripremite stroj za vez.

Korak 8

Korak 2
)
o
(@2
m
_|
=
=
)
>
-
o >
Koraci6i7
Korak 1
Korak 5
Korak # Cilj Aktivnost Strana
1 Provjera igle. Za vez koristite iglu 75/11. B-23
2 Postavljanje jedinice za vez. Pricvrstite jedinicu za vez na stroj. B- 26
3 Postavljanje Spulice. Namotajte na Spulicu odgovarajuéi konac i postavite je na mjesto. B-17
4 Priprema tkanine. Zalijepite materijal za stabilizaciju na tkaninu i zategnite je na okvir za vez. B-29
5 Postavljanje okvira za vez Pricvrstite okvir za vez na jedinicu za vez. B-33
6 Izbor uzorka Ukljuite stroj i izaberite Zeljeni uzorak. B-35
7 Odredite izgled veza. Podesite velic¢inu i poloZaj uzorka na tkanini. B-36
8 Postavljanje odgovarajuceg konca. Izaberite konce i ispravno ih postavite. B- 37

* Preporucuje se uporaba igle 90/14 prilikom vezenja na teSkim materijalima ili materijalima za stabilizaciju.
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AIDA
Typewritten text
Korak 4

AIDA
Typewritten text
Korak 5

AIDA
Typewritten text
6

AIDA
Typewritten text
Izbor uzorka

AIDA
Typewritten text
Uključite stroj i izaberite željeni uzorak.

AIDA
Typewritten text
7

AIDA
Typewritten text
Odredite izgled veza.

AIDA
Typewritten text
Podesite veličinu i položaj uzorka na tkanini.

AIDA
Typewritten text
B-35

AIDA
Typewritten text
8

AIDA
Typewritten text
Postavljanje odgovarajućeg konca.

AIDA
Typewritten text
Izaberite konce i ispravno ih postavite.

AIDA
Typewritten text
B-36

AIDA
Typewritten text
B- 37


Postavljanje jedinice za vez

Postavljanje jedinice za vez

Ubacite spojnicu jedinice za vez u prikljutak za
P OZO R | povezivanje, a zatim lagano gurnite jedinicu za vez
A = dok ne sjedne na svoje mjesto.

Kad postavite jedinicu za vez, nemojte pomicati
stroj. U protivnom, jedinica moze spasti sa stroja
i izazvati ozljedu.

Drzite ruke i druge predmete podalje od okvira za vez
i igle da se ne biste ozlijedili.

O [} Blljeéka

¢ Ne dodirujte spojnicu jedinice za vez, jer se moze
ostetitit i prouzrociti kvar stroja.

@ Priklju¢ak za povezivanje

o Ne podiZite nosa¢ za vez i ne pomjerajte ga na silu. ® Spojnica jedinice za vez

To moze prouzroiti kvarove.

] TP
=M ~‘<j BiljeSka
® Pazite da nema praznine izmedu jedinice za vez
i stroja, inace mustra nece biti pravilno izvedena.
Gurnite konektor do kraja (mora kliknuti).

Ne pritis¢ite nosa¢ dok povezujete jedinicu za
vez sa strojem, inaCe se moZe oStetiti.

e Ukljuite stroj.

— Na zaslonu se pojavljuje poruka: Nosa¢ jedinice ¢e se pomjeriti.
DrZite ruke podalje od nosata i igle.

e Nakon 8to se uvjerite da u blizini nosa¢a nema nikakvih
predmeta, moZzete pritisnuti tipku OK.

A

will move. Keep your hands etc.
away from the carriage.

o Iskljucite stroj.

— Nosac se postavlja na pocetnu poziciju.

® Prije postavljanja jedinice za vez, obavezno iskljucite
stroj. InaCe, moze doci do ozljede ako
nehotice pritisnete jednu od radnih tipki
i stroj pocne raditi.
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AIDA
Typewritten text
Kad postavite jedinicu za vez, nemojte pomicati
stroj. U protivnom, jedinica može spasti sa stroja
i izazvati ozljedu.

Držite ruke i druge predmete podalje od okvira za vez
i igle da se ne biste ozlijedili.

AIDA
Typewritten text
Ne dodirujte spojnicu jedinice za vez, jer se može
oštetitit i prouzročiti kvar stroja.

AIDA
Typewritten text
Ne podižite nosač za vez i ne pomjerajte ga na silu.
To može prouzročiti kvarove.

AIDA
Typewritten text
Prije postavljanja jedinice za vez, obavezno isključite
stroj. Inače, može doći do ozljede ako 
nehotice pritisnete jednu od radnih tipki
i stroj počne raditi.

AIDA
Typewritten text
Ubacite spojnicu jedinice za vez u priključak za
povezivanje, a zatim lagano gurnite jedinicu za vez
dok ne sjedne na svoje mjesto.

AIDA
Typewritten text
Bilješka

AIDA
Typewritten text
Pazite da nema praznine između jedinice za vez
i stroja, inače mustra neće biti pravilno izvedena. 
Gurnite konektor do kraja (mora kliknuti).

AIDA
Typewritten text
Ne pritišćite nosač dok povezujete jedinicu za 
vez sa strojem, inače se može oštetiti.

AIDA
Typewritten text
Nakon što se uvjerite da u blizini nosača nema nikakvih
predmeta, možete pritisnuti tipku OK.


Postavljanje jedinice za vez

Nosac treba stojati kako
je prikazano na

e Klik @& iodmah zatim o« |

ilustraciji.
AB | AA | IO
D = ) [

@ Nosat

e Iskljuite stroj.

® Drzite ruke i predmete dalje od nosaca '
i okvira za vez kad stroj radi, inate moze 0 P O Z O R

moze doci do ozljede.

® Uvijek iskljucite stroj prije uklanjanja jedinice
za vez. Ako to u€inite dok je stroj ukljucen, to
mozZe prouzrociti kvar.

.1, BiljeSka

Q o Ako se stroj ne pokrene ispravno, pocetni zaslon
se mozda nece prikazati. To nije kvar. Ako se to
dogodi, iskljutite stroj, a zatim ga ponovno ukljucite.

vavd Mv1330d

— Pojavljuje se zaslon s motivima veza Drzite gumb za otpustanje u donjem lijevom dijelu,
zatim lagano povucite jedinicu za vez ulijevo.

& | W ~\
AB | AA | IO
DR =

o Za viSe pojedinosti o motivima i mustrama za vez,
pogledajte odjeljak "lzgled LCD zaslona".

@ Uklanjanje jedinice za vez

Prije nego uklonite jedinicu za vez, provjerite je li
stroj iskljucen.

1 Gumb za otpustan

Uklonite jedinicu za vez.
Za viSe pojedinosti o uklanjanju okvira za vez, pogledajte

+Postavljanje okvira za vez". A P O ZO R !

«Ne nosite jedinicu za vez drZeci je za dio na kom se
nalazi gumb za otpusStanje (vidjeti sliku).

®
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AIDA
Typewritten text
Držite ruke i predmete dalje od nosača
i okvira za vez kad stroj radi, inače može
može doći do ozljede.

AIDA
Typewritten text
Ako se stroj ne pokrene ispravno, početni zaslon
 se možda neće prikazati. To nije kvar. Ako se to
 dogodi, isključite stroj, a zatim ga ponovno uključite.

AIDA
Typewritten text
Pojavljuje se zaslon s motivima veza

AIDA
Typewritten text
Prije nego uklonite jedinicu za vez, provjerite je li
stroj isključen.

AIDA
Typewritten text
Za više pojedinosti o uklanjanju okvira za vez, pogledajte
 „Postavljanje okvira za vez“.

AIDA
Typewritten text
Ne nosite jedinicu za vez držeći je za dio na kom se 
nalazi gumb za otpuštanje (vidjeti sliku).

AIDA
Typewritten text
Držite gumb za otpuštanje u donjem lijevom dijelu, 
zatim lagano povucite jedinicu za vez ulijevo.

AIDA
Typewritten text
Uvijek isključite stroj prije uklanjanja jedinice
 za vez. Ako to učinite dok je stroj uključen, to
 može prouzročiti kvar.

AIDA
Typewritten text
Klik           i odmah zatim       .

AIDA
Typewritten text
1 Gumb za otpuštanje

AIDA
Typewritten text
Nosač treba stojati kako
je prikazano na
ilustraciji.


Atraktivni zavrseci u vezu

Lijepa zavrsna obrada u vezu

Mnogo je ¢imbenika koji utje¢u na ljepotu veza. Koristenje
prikladnog stabilizatora (vidi stranicu B-29) i umetanje tkanine
u okvir (vidi stranicu B-30) dva su vazna ¢imbenika, koja su
ranije spomenuta. Jo$ jedna vazna stvar je dobro spajanje
koriStene igle i konca . Pogledajte objasnjenje u nastavku.

H Konac
Gornji konac Koristite marku konca za vez namijenjenu samo za
rad na ovom stroju.
Ako upotrebite neku drugu vrstu, rezultat mozda
nece biti dovoljno kvalitetan.
Donji konac Koristite samo marku donjeg konca namijenjenu za
rad na ovom stroju.

APOZOR!

Kada vezete na velikim komadima odjeée (posebno jakim

ili drugim teSkim tkaninama), nemojte dopustiti da tkanina
visi preko radne povrSine. U suprotnom, jedinica za vez

ne moZe se slobodno kretati, a igla moZe udariti u okvir

za vez, uzrokujuci da se ona iskrivi, slomi i eventualno
nanese ozljedu. Postavite tkaninu tako da ne visi sa stola

ili je stalno drZite rukom.

\\ [ Y} Blljeéka

* Prije poCetka izrade veza, obavezno provjerite ima li
dovoljno konca na Spulici. Ako zapoCnete rad bez
dovoljne koli€ine donjeg konca, moracete namotavati
Spulicu usrijed izrade veza.

P2 Savjet

Ako koristite konac koji se ne nalazi na navedenoj listi,
rezultat mozda nece biti onakav kakav treba biti.

B Cunak

Cunak za $pulicu (preporutuije se za vez sa prilozenim
koncem teZzine 90)

@ Cunak (bez obojenog vijka)

Cunak isporucen s ovim strojem postavljen je tako da koristi
konac tezine 90. Ako koristite neki drugi, vijak za stezanje ne
moze se namijestiti kako treba, pa napetost konca nece biti
ispravna. Za detalje o podeSavanju napetosti konca pogledajte
"PodeSavanje napetosti konca" u odjeljku "Vez".

<~ Biljeska

« Ne ostavljati predmete u opsegu pokreta okvira za vez.

On moze udariti u predmet i prouzr¢iti slab zavrSetak vezenja

motiva.
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AIDA
Typewritten text
Mnogo je čimbenika koji utječu na ljepotu veza. Korištenje
prikladnog stabilizatora (vidi stranicu B-29) i umetanje tkanine
u okvir (vidi stranicu B-30) dva su važna čimbenika, koja su
ranije spomenuta. Još jedna važna stvar je dobro spajanje
korištene igle i konca . Pogledajte objašnjenje u nastavku.

AIDA
Typewritten text
Koristite marku konca za vez namijenjenu samo za
rad na ovom stroju.
Ako upotrebite neku drugu vrstu, rezultat možda
neće biti dovoljno kvalitetan.

AIDA
Typewritten text
Koristite samo marku donjeg konca namijenjenu za
rad na ovom stroju.

AIDA
Typewritten text
Prije početka izrade veza, obavezno provjerite ima li
 dovoljno  konca na špulici. Ako započnete rad bez
 dovoljne količine  donjeg konca, moraćete namotavati
 špulicu usrijed izrade veza.

AIDA
Typewritten text
Ako koristite konac koji se ne nalazi na navedenoj listi,
rezultat možda neće biti onakav kakav treba biti.

AIDA
Typewritten text
Kada vezete na velikim komadima odjeće (posebno jakim
ili drugim teškim tkaninama), nemojte dopustiti da tkanina
visi preko radne površine. U suprotnom, jedinica za vez
ne može se slobodno kretati, a igla može udariti u okvir
za vez, uzrokujući da se ona iskrivi, slomi i eventualno
nanese ozljedu. Postavite tkaninu tako da ne visi sa stola
ili je stalno držite rukom.

AIDA
Typewritten text
Bilješka

AIDA
Typewritten text
•  Ne ostavljati predmete u opsegu pokreta okvira za vez. 
   On može udariti u predmet i prouzrčiti slab završetak vezenja           
   motiva.


Priprema tkanine

Priprema tkanine

APOZOR

« Koristite tkanine debljine manje od 3 mm
(priblizno 1/8 incha). Uporaba tkanina debljih od
3 mm (priblizno 1/8 incha) moze prouzrogiti
pucanje igle.

U slucaju da radite vez na ru¢niku od debljeg
frotira, savjetujemo da na gornju povrsSinu
rucnika postavite komad stabilizatora topivog
u vodi. Ovo ce pomoci da se smanji tekstura
rucnika i postigne bolji rezultat.

\\ [} B||J6§ka
Kliknite i otvoriti ée vam se dio "Visina stopice

zavez". Birajte |— ili |+ daodredite visinu

stopice kako vama pase.
Ona se moZe podesiti za rad na debelim ili tankim

tkaninama.
‘ E@ Embroidery
Tancinn
=
Embroidery
Foot Height . =
|

=

——0—T[1

ey |
(-] =

\H@ Select

Da povecate visinu stopice, podesite funkciju na
veci broj. Uobicajena visina stopice je 1,5 mm.

Postavljanje ljepljive podloge na
tkaninu Sli'|eEi se glaéalomz

Za najbolje rezultate vezenja uvijek upotrijebite materijal za
ojaCavanije i stabiliziranje tkanine. Preporu€ujemo upotrebu flizelina
koji se glacalom zalijepi na straznju stranu tkanine.

Kada koristite tkanine koje se ne mogu glacati (kao $to su frotirne
tkanine ili tkanine koje imaju petljice koje se Sire kada se izglaCaju)
ili na mjestima na kojima je glatanje teSko, postavite materija

za stabilizaciju ispod tkanine, pa ih zajedno ubacite u okvir za vez
ili upotrijebite stabilizator topiv u vodi.

A POZOR

Uvijek koristite stabilizirajuci materijal prilikom
ukraSavanja rastezljivih, pretankih tkanina i
grubih tkanina, kao i onih koje uzrokuju skupljanje
motiva. U suprotnom, igla se moze slomiti i
prouzroCiti ozljede. Ako ne upotrijebite
stabilizacijske materijale, vas projekt moze zavrsiti
loSe.

PovrSina materijala za stabilizaciju treba biti
veca od povrsine tkanine na kojoj radite vez.

© ©
@ Veli¢ina okvira za vez
@ Velitina stabilizacijskog materijala

Preglacajte flizelin (ili neki drugi materijal za
stabilizaciju) na straznju stranu tkanine.

éﬁ o

@ Ljepljiva strana stabilizatora
®@ Straznja strana tkanine

z/a BiljeSka
< Bilo da radite vez na tankim tkaninama poput
organdina ili batista ili na tkaninama jace teksture, poput
prugastog barSuna, uvijek koristite stabilizator topiv u vodi
(prodaje se zasebno). Stabilni materijal topljiv u vodi
potpuno ¢e se otopiti i vasem projektu dati ljepsi
zavrsetak.
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AIDA
Typewritten text
Priprema tkanine

AIDA
Typewritten text
• U slučaju da radite vez na ručniku od debljeg
 frotira, savjetujemo da na gornju površinu
 ručnika postavite komad stabilizatora topivog
 u vodi. Ovo će pomoći da se smanji tekstura
 ručnika i postigne bolji rezultat.

AIDA
Typewritten text
Kliknite             i otvoriti će vam se dio "Visina stopice

AIDA
Typewritten text
za vez". Birajte             ili          da odredite visinu
stopice kako vama paše. 
Ona se može podesiti za rad na debelim ili tankim
tkaninama.

AIDA
Typewritten text
Da povećate visinu stopice, podesite funkciju na
veći broj. Uobičajena visina stopice je 1,5 mm.

AIDA
Typewritten text
Postavljanje ljepljive podloge na
 tkaninu (lijepi se glačalom)

AIDA
Typewritten text
Za najbolje rezultate vezenja uvijek upotrijebite materijal za
 ojačavanje i stabiliziranje tkanine. Preporučujemo upotrebu flizelina
 koji se glačalom zalijepi na stražnju stranu tkanine.

AIDA
Typewritten text
Kada koristite tkanine koje se ne mogu glačati (kao što su frotirne
tkanine ili tkanine koje imaju petljice koje se šire kada se izglačaju) 
ili  na mjestima na kojima je glačanje teško, postavite materija
 za stabilizaciju ispod tkanine, pa ih zajedno ubacite u okvir za vez
 ili upotrijebite stabilizator topiv u vodi.

AIDA
Typewritten text
B-29

AIDA
Typewritten text
•    Bilo da radite vez na tankim tkaninama poput 
organdina ili batista ili na tkaninama jače teksture, poput 
prugastog baršuna, uvijek koristite stabilizator topiv u vodi
 (prodaje se zasebno). Stabilni materijal topljiv u vodi 
potpuno će se otopiti  i vašem projektu dati ljepši 
završetak.


Priprema tkanine

———————— W KOriStenje odgovarajuceg okvira ovisno od
Ubacivanje tkanine u okvir za vez velicine motiva

Izaberite okvir koji je malo veci od veliCine motiva. Dostupne
opcije prikazane su na zaslonu.

B Vrste okvira za vez

Vrste i velicine isporugenih okvira za vez razlikuju se u 0] : Pokazuje moze i se ili ne moze koristiti najveci okvir
zavisnosti od modela stroja. zavez.
. (@) :Pokazuje moze li se ili ne moze koristiti srednji okvir za
Veliki _ . ) _ vez.
Polje za vez je 18 cm x 13 cm. Koristite za vezenje motiva
velicine izmedu 10 cm x 10 cm i 18 cm x 13 cm. ‘o Pokazuje moze li se ili ne moZe koristiti najmanii okvir
za vez.
ONO)
R e B ®
a3
w.__q : 13
Q‘V 3 s
&,J‘ * g’ 012
r.d*.) o ) A
L8 % &
Srednji (prodaje se odvojeno s nekim modelima)
Polje za vez je10 cm x 10 cm. @ Bijelo: Moze se koristiti
Koristite za vezenje mustri manjih od 10 cm x 10 cm. @ Sivo: Ne moze se Koristiti

APOZOR!

Ako koristite premali okvir, stopica moZe udariti
u okvir tokom veza i prouzrogiti ozljedu ili kvar
stroja.

Mali (prodaje se odvojeno s nekim modelima)

Polje za vez je 2 cm x 6 cm. Koristite za vezenje B Ubacivanje tkanine u okvir
malih mustri, kao Sto su inicijali na rucnicima ili

imena na majicama i bluzama.
G~ Biljeska:
 Ako tkanina nije ispravno postavljena u okvir za vez,
dizajn nece ispasti pravilno. Umetnite tkaninu na ravnu
povrsinu i lagano je zategnite u okvir. Slijedite korake u
nastavku kako biste pravilno umetnuli tkaninu u okvir
zavez.

o Odvijte vijak za podeSavanije okvira za vez i
uklonite unutarnji i vanjski okvir, postavljajuci
vanjski okvir na ravnu povrsinu.

1 Vijak za podeSavanje
2 Unutarnji dio okvira
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AIDA
Typewritten text
veličine motiva

AIDA
Typewritten text
Ako koristite premali okvir, stopica može udariti
u okvir tokom veza i prouzročiti ozljedu ili kvar
stroja.

AIDA
Typewritten text
 

AIDA
Typewritten text
Bilješka:

AIDA
Typewritten text
1 Vijak za podešavanje
2 Unutarnji dio okvira


Priprema tkanine

e Postavite tkaninu licem nagore na vrh okvira.

Ponovno postavite unutarnji okvir i poravnajte
oznaku /\ s odgovarajuéim znakom \/ .

1 Unutarnji okvir  /\

2 Vanjski okvir  \/
3 Vijak za podeSavanje okvira

Lagano zategnite vijak za zatezanje okvira, a
zatim zategnite tkaninu njezno povlaceci rubove i
kutove. Nemojte popustati vijak.

Blago rastegnite tkaninu i zategnite vijak za
podeSavanje okvira kako se tkanina ne bi
olabavila nakon zatezanja.

» Nakon zatezanja tkanine, provjerite je li dobro
nategnuta preko okvira.

* Prije nego poCnete vezenje, provjerite da li
okviri stoje onako kako je prikazano na slici.

@—EE@

1 Vanjski okvir
2 Unutarnji okvir
3 Tkanina

Biljeska
~—I Nakon zatezanja, lupnite tkaninu prstom, ona bi
trebala proizvesti zvuk poput bubnja.

Dobro zategnite tkaninu preko sva Cetiri kuta
okvira, zatim zategnite vijak.

6 Vratite vijak za zatezanje okvira u pocetni
polozaj.

Biljeska
Vijak na okviru za vez mozete odvrtati
i zavrtati pomo€u odvijaca.

)

B KoriStenje lista za vez
Ako Zelite izvesti motiv na posebnom mjestu,
upotrijebite list za vez skupa sa okvirom.

o Kredom oznacite podrucje tkanine za vez.

®

1 Motiv za vez
2 Oznaka
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AIDA
Typewritten text
Priprema tkanine

AIDA
Typewritten text
oznaku         s odgovarajućim znakom

AIDA
Typewritten text
1 Unutarnji okvir

AIDA
Typewritten text
2 Vanjski okvir

AIDA
Typewritten text
3 Vijak za podešavanje okvira

AIDA
Typewritten text
Nakon zatezanja tkanine, provjerite je li dobro
nategnuta preko okvira.

AIDA
Typewritten text
Prije nego počnete vezenje, provjerite da li
okviri stoje onako kako je prikazano na slici.

AIDA
Typewritten text
B-31

AIDA
Typewritten text
Nakon zatezanja, lupnite tkaninu prstom,  ona bi
trebala proizvesti zvuk poput bubnja.

AIDA
Typewritten text
Dobro zategnite tkaninu preko sva četiri kuta 
okvira, zatim zategnite vijak.

AIDA
Typewritten text
Vratite vijak za zatezanje okvira u početni
položaj.

AIDA
Typewritten text
Vijak na okviru za vez možete odvrtati
 i zavrtati pomoću odvijača.


Priprema tkanine

e Postavite list za vez u unutarnji okvir. Vezenje malih komada tkanine i rubova

@ Za dodatnu ¢vrstinu Kkoristite stabilizator za vez. Po svrSetku
‘ vezenja, paZljivo uklonite stabilizator. Pricvrstite stabilizator kako je

prikazano u sljede¢im primjerima. Ne preporucuje se rad bez
® stabilizatora.

B Vezenje malih komada tkanine

® Zalijepite mali komad tkanine za veci ljepilom u spreju. Ako ne

Zelite koristiti ljepilo, profircajte stabilizator na tkaninu.
@ Listza vez

@ Unutarnji okvir
® Crte za orjentaciju

Poravnajte oznaku na tkanini s osnovnom crtom
na listu za vez.

@ Tkanina
®@ Stabilizator

B Vezenje rubova i kutova
Zalijepite mali dio tkanine za vedi ljepilom u spreju.

Ako ne Zelite koristiti ljepilo, profircajte stabilizator
na tkaninu.

e Uklonite list za vez.

T.1
|
* ® @—
<7
@ Tkanina
® Stabilizator

B Vezenje traka i vrpci

Utvrstite traku ili vrpcu ljepljivom trakom ili je zalijepite
krojackim ljepilom u spreju.

S

7

o W
7N\
§i> T. | < %
o| \ ) —@
~ W

@ Trakaili vrpca
@ Stabilizator
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AIDA
Typewritten text
Zalijepite mali dio tkanine za veći ljepilom u spreju. 
Ako ne želite koristiti ljepilo, profircajte stabilizator
na tkaninu.

AIDA
Typewritten text
Uklonite list za vez.


Pricvrs¢ivanje okvira za vez

PricvrsCivanje okvira za vez

.., Biljeska
Y Prije nego postavite okvir za vez, namotajte
Spulicu preporucenim koncem i postavite je
na njeno mjesto.

o Pritisnite tipku za podizanje stopice.

e Podignite rucicu koja drzi okvir u smjeru strelice.

@

1 Rucica koja drZi okvir
2 Vezni dio

Poravnajte vodilicu okvira s desnim rubom
drzaCa okvira za vez.

1 Drzac okvira
2 Vodilica okvira

Povucite okvir u drza¢ tako da se strelica na okviru
poravna sa strelicom na drzacu.

1 Strelice koje treba poravna

Spustite rucicu za osiguranje okvira da bude u
istoj ravni sa ramom (vidjeti strelicu).

A POZOR

Veoma je vazno ispravno postaviti okvir, jer
u suprotnom igla moze udariti u njegov rub,
slomiti se i prouzrociti ozljedu.

Make sure embroidery frame is moved
as far back as possible. LOCK DOWN
THE FRAME-SECURING LEVER.

.

B Uklanjanje okvira za vez

o Pritisnite da podignete stopicu.

e Podignite rugicu za osiguranje okvira.

e Povucite okvir prema sebi.

\\
\

\\

)
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AIDA
Typewritten text
Pričvršćivanje okvira za vez

AIDA
Typewritten text
Prije nego postavite okvir za vez, namotajte
špulicu preporučenim koncem i postavite je
na njeno mjesto.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku za podizanje stopice.

AIDA
Typewritten text
1 Strelice koje treba poravnati

AIDA
Typewritten text
B-33

AIDA
Typewritten text
Veoma je važno ispravno postaviti okvir, jer
u suprotnom igla može udariti u njegov rub,
slomiti se i prouzročiti ozljedu.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite             da podignete stopicu.


Izbor motiva za vez

Izbor motiva za vez

Podaci o autorskim pravima

Motivi i uzorci u memoriji stroja namijenjeni su samo za
osobnu uporabu. Svaka javna ili komercijalna uporaba motiva i
bodova zasticenih autorskim pravima predstavlja kréenje
zakona o autorskim pravima i strogo je zabranjena.

Vrste uzoraka, motiva i bodova za vez

Mnogi uzorci ukraSavanja i vezenja pohranjeni su u memoriju
uredaja (pogledajte "Vodi¢ za dizajn vezenja" za cjelovit pregled
uzorka i motiva koji su vam dostupni). Takoder mozete koristiti
motive s USB-a (prodaje se zasebno).

o ZaviSe pojedinosti 0 mustrama za vez, pogledajte
odjeljak (Izgled LCD zaslona" na strani B-9.

Kako izabrati pravi uzorak/bod/motiv

Odaberite bilo koji obrazac iz memorije uredaja i izvezite ga u svrhu
testiranja. U odjeljku "Vez" moZete isprobati razlicite vrste uzoraka i
prilagoditi ih svojim potrebama.

OStisnite & nazaslonu za izbor motiva.

Cim stroj zavrsi s ucitavanjem i nosa€ jedinice za vez

se postavi na mjesto, pojaviti ¢e se zaslon za izbor mustri
za vez. Ako se pojavi neki drugl zaslon od navedenog,

trebate pritisnuti tipku da biste dobili zaslon
prlkazare na slicl. P

& | M

AB | AA|

Eﬂ»'_lh Always press when
removing Embroidery unit.

)<

e Stisnite ‘ ili ’ da bi se na zaslonu prikazao Zeljeni
motiv. Prmsmte> 4 puta u ovom postupku.

g

.
o1

003 o

w»¥h

002

a
v

w

eStisniteg i zatim B
e B

— Pojavljuje se zaslon za izmjenu motiva.

ePritisnite tipku [E
* Za viSe pojedinosti o editovanju (izmje_r_li? mustre,
pogledajte odjeljak "lzmjena uzorka" u dijelu "Vezenje".

& oo

— Pojavljuje se zaslon za izmjenu uzorka.

6 Pritisnite tipku S5

e Za viSe pojedinosti o uredivanju (izmjeni) uzorka,
pogledajte odjeljak "lzmjena uzorka™ u dijelu "Vezenje".

e Potvrdite polozaj uzorka p02|vaju0| se na
~Potvrdivanje poloZaja mustre” na stranici B-36.

0o e

3 SommiE@

o
.Eﬂ
L]

d

— Pojavljuje se zaslon za vez.
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AIDA
Typewritten text
    Stisnite           na zaslonu za izbor motiva.

AIDA
Typewritten text
trebate pritisnuti tipku

AIDA
Typewritten text
da biste dobili zaslon

AIDA
Typewritten text
prikazan na slici.

AIDA
Typewritten text
Za  više pojedinosti  o uređivanju  (izmjeni) uzorka,  
pogledajte odjeljak "Izmjena uzorka" u dijelu "Vezenje".

AIDA
Typewritten text
B-34

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 


Potvrda poloZaja veza

Potvrda polozaja uzorka/motiva

Uzorak se obi¢no postavlja u sredinu okvira za vez. Medutim, Stisnite ox
ako motiv treba repozicionirati radi boljeg postavljanja na e o
odje¢u, mozete provjeriti njegov izgled prije nego Sto

zapocnete s radom.

Pregled izabrane mustre/motiva

Provjera polozaja motiva/uzorka

OStisnite\:}

Okvir za vez se pomjera i prikazuje poloZaj motiva. PaZljivo gledajte u
okvir da budete sigurni da ce motiv biti izvezen na pravom mjestu.

LS i i@

oStisnite da biste dosli do zaslona za podeSavanje veza. {
[

) i Bmi@)

— Nazaslonu se pojavljuje slika motiva kakav Ce biti po
zavrsetku vezenja.

Klik n o da biste odabrali okvir pomocu
kog Cete dobiti rezultat iz prethodnog koraka.

Okviri prikazani sivom bojom ne mogu se koristiti.

R . . Pritisnite { iste uvecali sliku mustre.
emenljw M« pronadite odgovarajuci poloZaj uzorka. snite @]dabseu ecall stiku mustre
L=l

Uzorak ¢e biti izvezen na na¢in prikazan na donjoj slici.

o0

g

& i Bmi@)
, i | ")
he | L

L=

TR -
]
.j K

0)

=8

@ lzabrani polozaj

. _ o _ B Na zaslonu se prikazuju veliine okvira
— Igla ¢e se pomaknuti na odgovarajuce mjesto na motivu.

Prikaz Vrsta okvira i povrsina podrucja veza
Podsjetnik Veliki okvir za vez
o Da biste vidjeli cijelu povrsinu veza, stisnite gum 18 cm x 13 cm

i prikazat ¢e vam se cijeli motiv. L . . . .
P : Sredniji okvir za vez (prodaje se odvojeno s nekim modelima)

10cm x 10 cm

w© | Mali okvir za vez (prodaje se odvojeno s nekim modelima)

2cm x 6. cm

eStisnite o | dasevratite na prvobitni zaslon.

APOZOR!

e Uvjerite se da je igla podignuta kada se okvir
za vez pomakne. Ako je igla spustena, moze se
slomiti i prouzrogiti ozljedu.

vavy Mv1390d
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AIDA
Typewritten text
U meniju

AIDA
Typewritten text
pronađite odgovarajući položaj uzorka.

AIDA
Typewritten text
Da biste vidjeli cijelu površinu veza, stisnite gumb

AIDA
Typewritten text
i prikazat će vam se cijeli motiv.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite           da biste uvećali sliku mustre.

AIDA
Typewritten text
Uzorak će biti izvezen na način prikazan na donjoj slici.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite

AIDA
Typewritten text
B-35

AIDA
Typewritten text
Potvrda položaja veza

AIDA
Typewritten text
Podsjetnik


Izrada veza

Izrada veza

Nakon svretka priprema, moZete poceti sa vezom.
Ovaj odjeljak opisuje korake za vezenje i izradu aplikacija.

Vezenje uzorka/motiva

Mustre/motivi se vezu s promjenom boje konca poslije svakog
zavrsenog dijela.

Pripremite konac za vez prema bojama
prikazanim na zaslonu.

(V] | 0 0 min _ 0
é U 8625 15mi|'|E 7

I WARM GRAY , ™
ﬁ

3

I TEAL GREEN 3

\
S)

IO LIGHT LILAC

1 (1532

O WARM GRAY 2

<
¥

@ Redoslijed boja u vezu

e |zabrani redoslijed boja konaca prikazan na zaslonu
moZe se primijeniti. Pritisnite i promijenite
podeSavanje u meniju za podeéa Za vise detalja,
pogledajte ,,Promjena prikazanog redoslijeda boja konaca“
na stranici B-38.

e Po svr8etku podeSavanja konaca, uvucite konac u iglu.

e ZaviSe pojedinosti 0 uvodenju gornjeg konca u
iglu, pogledajte odjeljke na stranama B-19 i B-21.

S Biljeska
Prije nego Sto upotrebite uvlaka€ konca, nemojte
zaboraviti spustiti stopicu.

Provucite konac kroz otvor na stopici i lagano ga
pridrzite lijevom rukom.

Blago povucite konac ulijevo.

APOZOR!

» Ako prejako povuCete konac, igla se moze
slomiti.

. Pazite da nesto ne udari u nosac jedinice za
vez dok radite, jer to moze pokvariti izgled
motiva.

Spustite stopicu, a zatim pritisnite gumb

e start/stop za pocetak vezenja. Nakon 5-6 bodova
ponovno pritisnite gumb start/stop da biste
zaustavili stroj.

OdreZite viSak konca na kraju Sava. Ako se on
nalazi ispod stopice, podignite je i zatim odreZite
viSak konca.

* Ako je konac ostao na pocCetku Sava, moze se dogoditi da
ga preSijete, Sto Ce biti vrlo teSko ispraviti kad zavrSite s
vezenjem cijelog motiva. PrereZite nit na pocetku.

6 Pritisnite start/stop gumb da zapoCnete vez.

— Cim jedna boja bude izvezena, stroj se zaustavlja s
dva-tri ojatavajuca boda. Ako je ukljutena opcija
automatskog rezanja konca, konac ce biti odrezan.

a Uklonite boju konca s kojim ste zavrsili i uvedite u stroj

sljedecu boju prema izabranom redoslijedu.

B-36


AIDA
Typewritten text
Izabrani redoslijed boja konaca prikazan na zaslonu
može se primijeniti. Pritisnite               i promijenite
podešavanje u meniju za podešavanje. Za više detalja,
pogledajte „Promjena prikazanog redoslijeda boja konaca“
na stranici B-38.

AIDA
Typewritten text
Prije nego što upotrebite uvlakač konca, nemojte
zaboraviti spustiti stopicu.

AIDA
Typewritten text
Pazite da nešto ne udari u nosač jedinice za
vez dok radite, jer to može pokvariti izgled
motiva.

AIDA
Typewritten text
Izrada veza

AIDA
Typewritten text
B-36

AIDA
Typewritten text
Bilješka


Izrada veza

Ponovite isti postupak sa svim preostalim

bojama konca.

6 min

Uj
& V%6 oo

Naziv boje konca

W0 0 _ Omin 7_ 0
@ &J A 8625 T6mn L7

min

[0 WARM GRAY

3

min

B TEALGREEN 37 |y
% H LGHT LILAC 1

O WARM GRAY 2

CORNFLOWER ( )
Hoge 1 =+

Kada zavrsite vezenje i zadnje boje, na zaslonu se pojavljuje

poruka koja vas obavjeStava da je vez zavrsen.

Pritisnite tipku | o« i zaslon ce se vratiti u prvobitni meni.

) Savjet

!

Za podeSavanje automatskog rezanja konca, pogledajte

odjeljak "PodeSavanje automatskog rezanja konca".

e OdreZite viSak konca od svake boje.

Promjena prikaza boje konca

Na zaslonu moZete videti prikaz naziva, broja i boje konca koji
koristite u vezu.

Bil j§ska | o
¢ Prikaz boja na zaslonu moze se malo razlikovati
od boje stvarnog konca.

OPritisnite

Pomocéu gumba ili P prikaZite odabranu

B TEAL GREEN 3

I UGHT LILAC 1 >8

0 WARM GRAY 2 M-+

Broj konca

7 0 0 min 0
@ &J ! 8625 T6min 7
min

399
E Embroidery 3

534
% i Embroidery 3

+’. 810 2002C
g Embroidery 1 >§

399
O Embroidery 2 U -+

Kada se na zaslonu prikaze broj konca “#123” upotrijebite («l
e ili— da biste pomocu njih odabrali marku konca izmedu

prili g nih u donjoj tabeli.

a
v

L2
3

E% #123 @ @
Oz Embroidery 3 [EJ —
| E’é Isn::eimbmidery [;Bp;‘ tJ [i”

[ o m

Poliesterski konac za vez o 50

Embroidery

[

mbroidery
810
B Embroidery

389
B Embroidery

Cantry pamucni konac za vez -
m 23W:
B o
| o
Madeira Poly poliesterski konac -
Madeira Paly

1878
B \sod0ia Paly

boju konca.
o4z #123 @@ £
Oz Embroidery @@ E—E

Madeira Rayon

1811
B prageira paty

1860
B badsira paty

1085

|Egj nsn;:eﬁmbmidery @d[ﬂ‘

[ m () (0 fio]

Odaberite [« Jili [» da pronadete boju
zeljenog konca.

oz 23 3 @ Z-
O#23 Embroidery w w ‘ @
|Egj nsn;:eﬁmbmidery [;Bpr@‘ B@‘

[ W m

I Madsirs Rayon
1208
M Liacaics Rayon

1031
H \adoira Rayon

1085
I badeira Rayon

Sulky
O iy

1502
N sy

121
H suiky

1218
O sy

Robison-Anton poliesterski konac

epritisnite Cox

vavyd Mv1320d
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AIDA
Typewritten text
Kada završite vezenje i zadnje boje, na zaslonu se pojavljuje
poruka koja vas obavještava da je vez završen. 
Pritisnite tipku            i zaslon će se vratiti u prvobitni meni.

AIDA
Typewritten text
Za podešavanje automatskog rezanja konca, pogledajte
odjeljak "Podešavanje automatskog rezanja konca".

AIDA
Typewritten text
Prikaz boja na zaslonu može se malo razlikovati
od boje stvarnog konca.

AIDA
Typewritten text
Sulky

AIDA
Typewritten text
Pritisnite

AIDA
Typewritten text
Izrada veza

AIDA
Typewritten text
B-37

AIDA
Typewritten text
Pomoću gumba      ili       prikažite odabranu
boju konca.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite

AIDA
Typewritten text
Odaberite          ili         da pronađete boju
željenog konca.





oo
Zrada veza

U ovom odjeljku vas Cekaju sve upute za vezenje odredenih motiva i uzoraka.
Odjeljak zapo€inje stranicom oznatenom slovom "E".

Prikaz ilustracija na zaslonu moZe se malo razlikovati osvisno od zemlje ili regiona.

Poglavlje L IZRADA VEZA........cccooiiiieiiie e E-2




Izbor uzoraka i motiva

Poglavlje 1

|ZRADA VEZA

Odabir uzoraka I motiva

Pripremite stroj za vez prema uputama iz odjeljka
"POCETAK RADA" (prethodni odjeljak).

T ¢
& | W
o—AB | AA | TIOT—©

Al h ‘
e e W =) (o=

| i
® @

Motivi i uzorci za vez

Brotherovi eksluzivni uzorci

Slovni uzorci sa cvjetnim motivom

Slovni uzorci (obicni)

Uokvireni motivi

Pritisnuti ovaj gumb za pozicioniranje jedinice za vez

Uzorci spremljeni u memoriji stroja (strana E-32)
Uzorci i motivi spremljeni na USB-u (strana E-33)

Podsjetnik

o Pogledajte priloZeni ,,Vodic za dizajn vezova“ za vise
podataka o izboru svake kategorije veza.

@0 PO

Izbor uzoraka za vez/Brother o
ekskluzivnih/slovnih uzoraka sa cvjetnim
dezenom

o Izaberite Zeljenu kategoriju.

&%
[AB s,

Always press when
IL E’UEI' J removing Embroidery unit.

N

I—e-

e Pritisnite tipku Zeljene kategorije.

0ole

— Motiv se porikazuje s lijeve strane zaslona.

ePritisnite

0o e & %23m

ig
s - 1S

— lzabrani motiv uokviren je crvenim.

®

a
‘ a
v

w

Editujte/izmjenite uzorak na nacin kako je objaSnjeno
na stranici E-5.

Izbor slovnog uzorka

O Primjer: Zelite da izvezete "We fly".
OStisnitel AL

Pritisnite tipku fonta koji Zelite upotrebiti u
vezenom motivu.

01 ABC 02 ABC .%.
"ABC | ABC
05 HBC 06 AB( -

e Klik ’ da se na zaslonu prikaze W i onda
odaberite to slovo.

« Broj s lijeve strane podrucja za unos teksta pri
vrhu zaslona prikazuje trenutni broj retka.

@
(Lo &7 3&ime

1 Broj trenutnog retka

E-2


AIDA
Typewritten text
   Stisnite

AIDA
Typewritten text
Pritisnite

AIDA
Typewritten text
odaberite to slovo.


Izbor mustre

ePritisnite P davam se na zaslonu pokaze slovo "e" e Klik PP zatim unesite slovo "F".
pa odaberite to slovo.

\@We__ @)
N (o)l tesm

Q.ib

[Dwe_ e
B8 (3 (A5 B
Erlslal e+
Timlnlolplalr]s

o o] < D

O ub (4| »)

Klik > pa ponovite isti postupak za slova

* Ako negdje pogrijeSite, pritisinite tipku DELETE i obrisite LY.
pogresku.
* Ako je uzorak premali da biste ga lijepo vidjeli, pritisnite i :
tipku CHECK da biste vidjeli kako izgleda. Klik na
<

* Ako Zelite dodati joS redova, pogledajte odjeljak "Dodavanje m
redova” na stranici E-4. [DweFly (@) E

oeel a7 aaa S =

odsietnik (e Lu o [wxfu =]+

Ako nastavite dodavati znakove nakon promjene .
veli¢ine, novi znakovi ¢e biti unijeti u novoj veli€ini. w @ d ‘

— Pojavljuje se zaslon izmjenu.
e Klik [ i odmah zatim _| da napravite razmak.

Da biste izmjenili/editovali uzorak, predite na odjeljak
"lzmjena uzorka™ na stranici E-5.

o Za viSe pojedinosti u vezi s editovanjem slova, pogledajte
\ odjeljak,,Editovanje slovnih mustri“ na stranici E-9.

I 16.9mm . . i . . i
] « Dabiste se vratili na prethodni zaslon i izabrali novi

@ ' uzorak, stisnite | = |.

E-3


AIDA
Typewritten text
Pritisnite   

AIDA
Typewritten text
da vam se na zaslonu pokaže slovo "e"

AIDA
Typewritten text
pa odaberite to slovo.

AIDA
Typewritten text
* Ako negdje pogriješite, pritisinite tipku DELETE i obrišite
pogrešku.

* Ako je uzorak premali da biste ga lijepo vidjeli, pritisnite
tipku CHECK da biste vidjeli kako izgleda.

* Ako želite dodati još redova, pogledajte odjeljak "Dodavanje
redova" na stranici E-4.



AIDA
Typewritten text
Podsjetnik

AIDA
Typewritten text
Ako nastavite dodavati znakove nakon promjene
veličine, novi znakovi će biti unijeti u novoj veličini.

AIDA
Typewritten text
Klik          i odmah zatim        da napravite razmak.

AIDA
Typewritten text
Klik          zatim unesite slovo "F".

AIDA
Typewritten text
Klik          pa ponovite isti postupak za slova
"L" i "Y".

AIDA
Typewritten text
Klik na

AIDA
Typewritten text
Za više pojedinosti u vezi s editovanjem slova, pogledajte odjeljak„Editovanje slovnih mustri“ na stranici E-9.

AIDA
Typewritten text
uzorak, stisnite


Izbor motiva/mustre

B Unos redaka
Pomodu tipke za uvlacenje redaka moze se unijeti viSe redaka

teksta. Svaki redak postaje grupa koju je moguce uredivati
jednu po jednu.

1 Primjer: Unesite rije¢ "high" u red ispod prethodnog.

[DWe Fiy |
22.1mm

0-9)(AAR]
= &2! || 2ad @ EI 64.8mm

EEIMEEH?

OPritisnite tipku
[ we Fly @)

A 00 o Egm
[t u]viwlx]y] =]+

- .
e Unesite rije¢ "high".

[DHigh (]
B -
el f]g]a]li]ilk]+
[ fim|njolplgfr]s

[ o2 )

o] )

Pritisnite tipku
Pojavljuje se zaslon za uredivanije.

Podsjetnik

Da histe promijenili tekst prije unosa novog retka ili
ako Zelite izbrisati nesto Sto ste pogre3no upisali,
pritisnite tipku DELETE.

Kad pritisnete tipku za promjenu veli¢ine (LMS), mijenja
se i velicina fonta u prikazanom redoslijedu. Da biste u
svakom retku teksta promijenili velika i mala slova,
pritisnite tipku DELETE da biste izbrisali tekst i to dok

se ne pojavi redak koji treba urediti, promijeniti veli¢inu
ili na neki drugi nacin izmijeniti.

Savjetujemo da prije svakog novog unosa pritisnete tipku
CHECK da biste provijerili kako izgleda vasa mustra.

We Fly « +
High

Izbor uokvirenih motiva

OPritisnite tipku | o

e Dotaknite okvir ili oblik koji Zelite raditi.

O[O
1] OO O

olill

Kad se pojavi zaslon s prikazanim motivima u
Zeljenom obliku, izaberite onaj koji Zelite raditi.

67.6
.. @ EI 80.0mm
001

«
- D
+
U 3 004

e Ako pogrijesite pri izboru, pritisnite tipku motiva koji
Zelite raditi.

— Na zaslonu se pojavljuje sli¢ica izabranog uzorka.

e Pritisnite tipku

— Pojavljuje se zaslon za uredivanje/izmjenu.

-®

sl

P

P
o

i

Da biste izmjenili/uredili motiv, pogledajte odjeljak
"Editovanje/izmjena" uzorka na strani E-5.

Ako se Zelite vratiti na prethodni zaslon,
pritisnite tipku d

E-4


AIDA
Typewritten text
Pojavljuje se zaslon za uređivanje.

AIDA
Typewritten text
Da biste promijenili tekst prije unosa novog retka ili
ako želite izbrisati nešto što ste pogrešno upisali, 
pritisnite tipku DELETE.

AIDA
Typewritten text
Kad pritisnete tipku za promjenu veličine (LMS), mijenja
se i veličina fonta u prikazanom redoslijedu. Da biste u
svakom retku teksta promijenili velika i mala slova, 
pritisnite tipku DELETE da biste izbrisali tekst i to dok
se ne pojavi redak koji treba urediti, promijeniti veličinu
ili na neki drugi način izmijeniti.

AIDA
Typewritten text
Savjetujemo da prije svakog novog unosa pritisnete tipku
CHECK da biste provjerili kako izgleda vaša mustra.

AIDA
Typewritten text
Ako se želite vratiti na prethodni zaslon,
pritisnite tipku

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 


Uredivanje/izmjena motiva

Uredivanje/izmjena motiva

Kad izaberete neki motiv na zaslonu za izbor motiva, pritisnite tipku 3 i nakon toga ¢e s pojaviti zaslon za uredivanje/izmjenu motiva. Kad

zavrsite, pritisnitge

i va$ motiv/uzorak biti ¢e spreman rad.

B Zaslon za izmjenu uzoraka

i motiva za vez

0 o ¢

@ | B 55im

fo
&-e

SIGKC)
@
@_
@_
T@

Q@O

Podsjetnik

Ako tipka svijetli sivom bojom, to znaci da tu funkciju nije moguce primjeniti na odabranom uzorku.

Kad promijenite uzorak i prilagodite ga svom ukusu, provjerite koji su okviri dostupni za njega, pa m
izaberite odgovarajuci. Ako postavite pogresan okvir, stopica moze udariti u njegov rub i prouz rociti ,-’T‘-,
ozljedu. pd
(S
m
Br. | Simbol Naziv tipke Cemu sluzi Strana
(©) ] E-29
Okvir za vez Prikazuje koji okvir za vez se moze koristiti za odabrani uzorak/motiv.
J| &
@ | B &3 |velicina uzorka Prikazuje veliginu cijelog uzorka/mativa. -
® Uveli¢avanje Pomodu ove tipke moZete uveli¢ati izgled uzorka radi boljeg pregleda. E-8
[6) —
@ |Pregled Pritisnite kada Zelite vidjeti kako izgleda gotov uzorak.
® s— Rotiranje Kada Zelite zaokrenuti sliku za jedan, deset ili devedeset stupnjeva, pritisnite ovu tipku. E-7
® 8 Paleta konaca Pritisnite kada Zelite promijeniti boje u postoje¢em uzorku. E-7
@ U Brisanje Pritisnite kad Zelite obrisati odabrani uzorak (uokviren crvenim). E-8
o - . E-9
Ea Uredivanje/izmjena slova Pritisnite kad Zelite da se pojavi zaslon za uredivanje/izmjenu.
© - i : E-15
Kraj uredivanja Pritisnite kad zavrsite uredivanje i Zelite izaéi iz tog rezima.
Memoriranje Pritisnite kad Zelite spremiti mustru u memoriji stroja ili na USB. E-31
@ Izbor uzorka Kad izaberete kombinirani uzorak, pritisnite ovu tipku da izmjenite neke njegove dijelove. E-14
® Dodaj Pritisnite kad na postojeci uzorak Zelite dodati cijeli ili dio nekog drugog uzorka. E-13
® : Vodoravna slika u
Ly zrcalu Pritisnite kad od postojeceg uzorka Zelite dobiti vodoravnu sliku u zrcalu.
e . L X - E-8
@ Gustoca boda (konca) Pritisnite kad Zelite promijeniti gusto¢u boda nekog uzorka/motiva.
® = Pomakni Pritisnite kad Zelite pomaknuti motiv na drugo mjesto. E-6
SIED Promjena veli¢ine Pritisnite kad Zelite smanijiti ili povecati postojeci uzorak. E-6

E-5


AIDA
Typewritten text
Uređivanje/izmjena motiva

AIDA
Typewritten text
Okvir za vez

AIDA
Typewritten text
Prikazuje koji okvir za vez se može koristiti za odabrani uzorak/motiv.

AIDA
Typewritten text
Veličina uzorka

AIDA
Typewritten text
Prikazuje veličinu cijelog uzorka/motiva.

AIDA
Typewritten text
Uveličavanje

AIDA
Typewritten text
Pomoću ove tipke možete uveličati izgled uzorka radi boljeg pregleda.

AIDA
Typewritten text
Pregled

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kada želite vidjeti kako izgleda gotov uzorak.

AIDA
Typewritten text
Rotiranje

AIDA
Typewritten text
Kada želite zaokrenuti sliku za jedan, deset ili devedeset stupnjeva, pritisnite ovu tipku.

AIDA
Typewritten text
Paleta konaca

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kada želite promijeniti boje u postojećem uzorku.

AIDA
Typewritten text
Brisanje

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kad želite obrisati odabrani uzorak (uokviren crvenim).

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kad želite da se pojavi zaslon za uređivanje/izmjenu.

AIDA
Typewritten text
Uređivanje/izmjena slova

AIDA
Typewritten text
Kraj uređivanja

AIDA
Typewritten text
Memoriranje

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kad želite spremiti mustru u memoriji stroja ili na USB.

AIDA
Typewritten text
Izbor uzorka

AIDA
Typewritten text
Kad izaberete kombinirani uzorak, pritisnite ovu tipku da izmjenite neke njegove dijelove.

AIDA
Typewritten text
Dodaj

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kad na postojeći uzorak želite dodati cijeli ili dio nekog drugog uzorka.

AIDA
Typewritten text
Vodoravna slika u
zrcalu

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kad od postojećeg uzorka želite dobiti vodoravnu sliku u zrcalu.

AIDA
Typewritten text
Gustoća boda (konca)

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kad želite promijeniti gustoću boda nekog uzorka/motiva.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kad želite pomaknuti motiv na drugo mjesto.

AIDA
Typewritten text
Promjena veličine

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kad želite smanjiti ili povećati postojeći uzorak.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kad završite uređivanje i želite izaći iz tog režima.

AIDA
Typewritten text
Pomakni


Izmjena uzoraka/motiva

Pomicanje motiva

OPritisnite tipku - wewe

e Pomocu strelica £ 2|3 pomaknite motiv
ha Zéljeno mjesto.f 22 P

Pritisnite E da centrirate mustru ili motiv.

« B

't + 0.0mm e+ 0.0mm}——®
i
Slled)
-

@ Razmak od centra izrazen u mm

Podsjetnik
Uzorak takode moZete pomaci i prevlacenjem.

Uzorak se ne moze pomaknuti ako na zaslonu ne stoji ﬁﬂ%
L~

e Klik | o |da se vratite na prvobitni zaslon.

A ————
Promjena veliCine uzorka

OKIik B

Odaberite smjer u kom Zelite promijeniti
veli€inu.

e Pritiskom na dolje prikazane tipke, mozete izmjeniti
izgled i veli¢inu uzorka:

:mj Povecati motiv proporcionalno.
<4+ Smanjiti motiv proporcionalno.
£2  Razvuci motiv vodoravno.

4+ Sabiti motiv vodoravno.

Razvuéi motiv okomito.

52 Sabiti motiv okomito.

E Vracanje motiva u prvobitni izgled.

@
e Bl|5Eim)

Fl R7 2mm P 20 2mm

i

@ Veli¢ina motiva/uzorka

Podsjetnik

Neki motivi i slova mogu se povecati viSe od drugih.

Neki uzorci i slova mogu se vise povecati ako se zaokrenu za
devedeset stupnjeva.

eKIik o« | da se vratite na prvobitni zaslon.

Obrtanje motiva

oKIik ™

eOdaberite odredeni smjer obrtanja.

Pritiskom na ove tipke, motiv ¢e se zaokrenuti:

e 90 stupnjeva ulijevo.
w90 stupnjeva udesno.
Al 1 0 stupnjeva ulije
wpr) 1 0 stupnjeva udes
t“h”j 1 stupanj ulijev
m 1 stupanj udesn

Klik na da otkaZete sve funkcije obrtanja.

E-6


AIDA
Typewritten text
Pritisnite         da centrirate mustru ili motiv.

AIDA
Typewritten text
Uzorak takođe možete pomaći i prevlačenjem.

AIDA
Typewritten text
Uzorak se ne može pomaknuti ako na zaslonu ne stoji

AIDA
Typewritten text
   Klik           da se vratite na prvobitni zaslon.

AIDA
Typewritten text
Klik

AIDA
Typewritten text
izgled i veličinu uzorka:

AIDA
Typewritten text
Povećati motiv proporcionalno.

AIDA
Typewritten text
Smanjiti motiv proporcionalno.

AIDA
Typewritten text
Razvući motiv vodoravno.

AIDA
Typewritten text
Sabiti motiv vodoravno.

AIDA
Typewritten text
Razvući motiv okomito.

AIDA
Typewritten text
Sabiti motiv okomito.

AIDA
Typewritten text
Vraćanje motiva u prvobitni izgled.

AIDA
Typewritten text
Neki motivi i slova mogu se povećati više od drugih.

AIDA
Typewritten text
Neki uzorci i slova mogu se više povećati ako se zaokrenu za 
devedeset stupnjeva.

AIDA
Typewritten text
Klik           da se vratite na prvobitni zaslon.

AIDA
Typewritten text
Klik

AIDA
Typewritten text
Odaberite određeni smjer obrtanja.

AIDA
Typewritten text
Pritiskom na ove tipke, motiv će se zaokrenuti:

AIDA
Typewritten text
 90 stupnjeva ulijevo.

AIDA
Typewritten text
 90 stupnjeva udesno.

AIDA
Typewritten text
 10 stupnjeva ulijevo.

AIDA
Typewritten text
 10 stupnjeva udesno.

AIDA
Typewritten text
 1 stupanj ulijevo.

AIDA
Typewritten text
  1 stupanj udesno.

AIDA
Typewritten text
Klik na          da otkažete sve funkcije obrtanja.

AIDA
Typewritten text
Izmjena uzoraka/motiva

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pomoću strelica 

AIDA
Typewritten text
pomaknite motiv

AIDA
Typewritten text
na željeno mjesto.


Izmjena uzorka/motiva

Promjena boje konca

Ako vam se ne svida boja konca na motivu, moZete je
zamijeniti nekom od ponudenih u meniju stroja.

o U rezimu izmjene kliknite tipku

— Prikazuje se zaslon s paletom boje konaca.

Pritisnite tipku  [O-Jili [0+ da odaberete
boju konca koju Zelite promijeniti.

] warm GRay @

HOEE
fams L
w2 )
e - & g
Klik [«](«/[» [~/ ili samo dotaknite kvadrati¢
u kom se nalazi boja koju Zelite promijeniti.
« Zavracanie originalne boje, pritisnite  [reset|, onda
o | Nakon 8to se pojavi poruka. Ako se promijenilo

" vide boja, ova komanda vratit ¢e sve boje u
njihove originalne boje.

] warm GRay @

©) =ALLE

[
|
H
— )
@E‘"

)

1 Paleta boja

— Na zaslonu se prikazuju promijenjene boje.

e Pritisnite | ox |

Stvaranje vodoravne slike u zrcalu

Pritisnite | 4 | da se promjeni u [ i tako éete dobiti vodoravnu
sliku motiva kao u zrcalu. Pritisnite tipku [/ da vratite postavku

u prvobitni izgled.

Promjena gustoce boda (vrijedi samo za

slovne i uokvirene uzorkez

Na nekim slovnim i uokvirenim uzorcima, moguce je promijeniti
gustocu boda.

To povecanje moZze se kretati od 80 - 120 %.

oPritisnite ()

e Promijenite gustocu na sljedeci nacin:

* Pritis. | =/ za smanjenje gustoce motiva

e Pritis. + za povecanje gustoée motiva.

Bl 313 @)
Density
A R¢ - % I
r-‘ iki t} v +
Lo |
® O) ®

@ Normalna gustoéa
©@ Bodovi su zhijeniji
® Bodovi su rasireniji

e Pritisnite o<
Brisanie motiva

Motiv éete obrisati sa zaslona pritiskom na tipku DELETE.

@) [T &3
s [ 8
) o]
(==L

.

3(NIZ3A



AIDA
Typewritten text
Prikazuje se zaslon s paletom boje konaca.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku           ili        da odaberete
boju konca koju želite promijeniti.

AIDA
Typewritten text
Klik                          

AIDA
Typewritten text
ili samo dotaknite kvadratić


AIDA
Typewritten text
u kom se nalazi boja koju želite promijeniti.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite

AIDA
Typewritten text
Pritisnite         da se promjeni u         i tako ćete dobiti vodoravnu


AIDA
Typewritten text
sliku motiva kao u zrcalu. Pritisnite tipku          da vratite postavku

u prvobitni izgled.

AIDA
Typewritten text
Na nekim slovnim i uokvirenim uzorcima, moguće je promijeniti
 gustoću boda.

To povećanje može se kretati od 80 - 120 %.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite

AIDA
Typewritten text
Pritisnite

AIDA
Typewritten text
Motiv ćete obrisati sa zaslona pritiskom na tipku DELETE.

AIDA
Typewritten text
E-7

AIDA
Typewritten text
Izmjena uzorka/motiva


Izmjena uzoraka/motiva

Prikaz pove¢anog motiva na zaslonu

o Pritisnite (@)

Q| S
@ M@U
| () o

Add [l seect | [

— Prikazuje se zaslon za odabir uvecanja.

e Kliknuti na Zeljeno povecanje da se motiv poveca.

(onfen-Yg:50m)

)

¢ Klik na za povratak na normalnu veli€inu.

e Klik | e | za povratak na osnovni zaslon.

Sto nakon izmjene?

OPritisnite gumb [l
@] ([2n B! $3mi@)

e uu@!
.@..

Add J Select

 Za kombiniranje motiva sa ostalim motivima, odaberite
[ CLE } (stranica E-13).

 ZaviSe pojedinosti o Sivanju motiva, pogledajte
“Vezenje motiva” u odjeljku “Osnovne operacije”.

Podsjetnik
 Zapovratak na zaslon za uredivanje, nakon

ove tipke pritisnitf:,

E-8


AIDA
Typewritten text
Izmjena uzoraka/motiva

AIDA
Typewritten text
Pritisnite        

AIDA
Typewritten text
Pritisnite gumb


Izmjena slovnih uzoraka

Izmjena slovnih uzoraka/motiva

Slova je moguce urediti pritiskom na tipku E dok se
nalazite u rezimu slovnih motiva. Tada ce vam se otvoriti
zaslon za uredivanje/izmjenu fontova.

B Zaslon za uredivanje slova
© 06 @®
e B Q|@
i o e B0

31.9m
91.3m

ABC —®
el lpal B
s ] Lo
@ ®
Br. Prikaz Naziv tipke Cemu sluzi Strana
© Tipka za Pritisnite kada E-9
promjenu Zelite promijeniti
boje. boju slova u svom
uzorku/motivu.
@ . I . E-12
Tipka za Pritisnite kada Zelite
promjenu promijeniti oblik i
1zgleda 1zgled slovnog uzorka.
uzorka.
® Tipka za Pritisnite kada Zelite E-10
font izmjeniti font u
slovnom uzorku.
@ Okomiti/ Pritiskom na ovu E-9
= vodoravni tipku birate Zelite li
v tekst da tekst bude ispisan
vodoravno ili okomito.
® \ Tipkaza | pritisnite kad Zelite E-11
e uredivanje | yrediti svako
slova pojedinaéno slovo.
© Tioka za Pritisnite kada Zelite E-10
J— ragdva' anie razdvojiti slova u
(me) ph uJ 1€ | rijeci da biste mogli
tekstu odvojeno da ih
uredite.
@ : Pritisnite da promijenite | E-10
e Tipka za razmak izmedu slova
= razmak i rijei.
E-14
; Pritisnite da izaberete
- g&gﬁrzg ova odredeno slovo koje
Select Cete upotrijebiti u
S projektu.

Promjena boje u slovnim uzorcima

Kombinirani uzorci sastavljeni od slova abecede mogu se izvesti u bilo
kojoj drugoj boji. Ako je tipka MULTICOLOR ukljugena, stroj se
zaustavlja kad se zavrsi vez svakog slova, tako da se konac moze
promijeniti u drugu boju.

oStisnite tako da se promjeni uES .
Ponovnim pritiskom na tipku, vraate se u prvobitnu postavku.
« Bl
3C | 220 [wisc| Ak

A

etisnite ok |da se vratite na zaslon za uredivanje uzorka.

Pritisnite da promijenite redoslijed boja u vezu.

Kada izvezete jedno slovo, promijenite boju konca,
pa izvezite sljedece slovo.

Izbor izmedu vodoravno i okomito
ispisanog teksta

Kad u rezimu izbora slova odaberete japanski font, moZete izabrati
Zelite Ii da tekst bude ispisan vodoravno ili okomito.

stisnite @ v da izaberete vodoravnu (H) ili okomitu (V)
verziju.

WOERH ||| ABC | algc | [Alsc

eStisnitef ok |da se vratite u rezim za uredivanje uzorka.

e B %5
) e
) v 55 e
I Add Iselecil O IEM

EaEER ]

[

\\ [ Y] Biljeéka
Fontovi zapadnih pisama ne mogu se raditi okomito.

E-9
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AIDA
Typewritten text
Slova je moguće urediti pritiskom na tipku              dok se 
nalazite u režimu slovnih motiva. Tada će vam se otvoriti
zaslon za uređivanje/izmjenu fontova.

AIDA
Typewritten text
Zaslon za uređivanje slova

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kada 
želite promijeniti
boju slova u svom
uzorku/motivu.

AIDA
Typewritten text
Tipka za
promjenu
izgleda
uzorka.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kada želite
promijeniti oblik i
izgled slovnog uzorka.

AIDA
Typewritten text
Tipka za
font

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kada želite
izmjeniti font u
slovnom uzorku.

AIDA
Typewritten text
Okomiti/
vodoravni
tekst

AIDA
Typewritten text
Tipka za
uređivanje
slova

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kad želite
urediti svako 
pojedinačno slovo.

AIDA
Typewritten text
Tipka za
razdvajanje
slova u 
tekstu

AIDA
Typewritten text
Pritisnite kada želite
 razdvojiti slova u
riječi da biste mogli
odvojeno da ih
uredite.

AIDA
Typewritten text
Tipka za
razmak

AIDA
Typewritten text
Pritisnite da promijenite
razmak između slova
i riječi.

AIDA
Typewritten text
Tipka za
odabir slova

AIDA
Typewritten text
Pritisnite da izaberete
određeno slovo koje
ćete upotrijebiti u
projektu.

AIDA
Typewritten text
Promjena boje u slovnim uzorcima

AIDA
Typewritten text
    Stisnite         tako da se promjeni u          .

AIDA
Typewritten text
  Stisnite         da se vratite na zaslon za uređivanje uzorka.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite          da promijenite redoslijed boja u vezu.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite         da izaberete vodoravnu (H) ili okomitu (V)
   verziju.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite        da se vratite u režim za uređivanje uzorka.

AIDA
Typewritten text
Fontovi zapadnih pisama ne mogu se raditi okomito.

AIDA
Typewritten text
Tipka za
promjenu
boje.

AIDA
Typewritten text
Pritiskom na ovu 
tipku birate želite li
da tekst bude ispisan
vodoravno ili okomito.


Izmjena slovnih uzoraka

Promjena |onta vec unesen||i S|0V3.

Kad zavrsite sa unosom teksta, moZete primijeniti font slova.

OPritisnite Aan

e Izaberite font koji zelite upotrijebiti.

Oo & Bim @@

B 31.9mm_ M 91.3mm

(ABC||ABC
ABC ;
=

— Na zaslonu se pojavljuje tekst ispisan novim fontom.

v

N‘—k

ABC

@l &

(@ 27.2mm @ 91.4mm

ABC |ABC|'+
o

o

eStisnite‘ﬂ, da se vratite u rezim uredivanja.

\\ |} Blljeéka
Smanjenje razmaka izmedu slova

e Razmak izmedu slova moze se smanijiti na 50%
najuzeg znaka u grupi.

e Ne preporucuje se uredivanje podataka i prijenos na
druge ili starije verzije strojeva. Iste karakteristike se
ne primjenjuju na drugim strojevima, pa se mogu
pojaviti problemi.

* Razmak izmedu znakova moZe se smanjiti samo kada st
znakovi normalno rasporedeni u ravnoj liniji.

B [} Biljeéka

Postoje neki fontovi koje nije moguce izmjeniti.

Promjena razmaka izmedu slova

oPritisnite 225

ePritisnite came>| |»aee<] da biste povecali ili smanjili razmak
izmedu slova.

Pritisnite | 8¢ | da biste vratili postavke na prethodne.

2 e« 2.3

@ 30.0mm [ 102.0mm

0o e Bim @@

(B 34.0mm [@ 8.3mm

<)l |#ABCe

e Bl %im

(B 34.0mm & 79.5mm

Razdvajanje kombiniranih slovnih uzoraka

Kombinirani uzorci slova mogu se razdvojiti za podesavanje
razmaka izmedu znakova ili za zasebno uredivanje nakon unosa
svih slova.

oPritisnite (aine]

e<lik n@ Ll da odredite na kom mjestu treba razdvojiti

uzorak, pa pritisnite gumb A Na dolje prikazanom

primjeru, prikazano je razdvajanje izmedu slova A i B.

Ooe@im @@

(B 31.9mm & 91.3mm

el (4]

s

RYY, Biljeska

Jednom razdvojeni uzorak, vise se ne moZe spojiti.

E-10


AIDA
Typewritten text
Promjena fonta već unesenih slova

AIDA
Typewritten text
Izaberite font koji želite upotrijebiti.

AIDA
Typewritten text
Postoje neki fontovi koje nije moguće izmjeniti.

AIDA
Typewritten text
Promjena razmaka između slova

AIDA
Typewritten text
Pritisnite           da biste vratili postavke na prethodne.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite         da se vratite u režim uređivanja.

AIDA
Typewritten text
  Klik na                 da odredite na kom mjestu treba razdvojiti

AIDA
Typewritten text
uzorak, pa pritisnite gumb             .  Na dolje prikazanom

primjeru, prikazano je razdvajanje između slova A i B.

AIDA
Typewritten text
Jednom razdvojeni uzorak, više se ne može spojiti.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite

AIDA
Typewritten text
Pritisnite

AIDA
Typewritten text
Pritisnite                         da biste povećali ili smanjili razmak



AIDA
Typewritten text
između slova.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite


Izmjena slovnih uzoraka

.- . . o B Promjena fonta
eStlsnlte_f_*f__ da se vratite u reZim za uredivanje.

Gtisnite@
e B i

rmiresieeaAl Stisnite/#aa| da biste dosli do slova/rijei kojoj Zelite
’Culor‘ ’A y‘ gf ‘u‘ promijeniti font.
A[Eﬁ ABC | aiBc || [Alsc
p— [;J e Zaizbor slova, pritisnite tipku [« |jjj =

— Izabrano slovo biti ¢e obiljezeno crvenim okvirom.

Uredivanje/promjena pojedinacnih slova

B zomm & 91.3mm
Prltlsnit@ da biste usli u reZim za pojedinacnu izmjenu slova. o =
Promjene se odnose na oblik i veli€inu svakog pojedinackog slova. AC ABC| aBC
. v [Als( Z ; [;J
B Promjena veliCine slova
e Izaberite font koji Zelite upotrijebiti.
oStlsnlte[ij
— Odabrano slovo mijenja se u izabrani font.
o PR @ [ Size ] ,\
e Zaizbor slova, pritisnite tipku (€] ili [= |. o) \!l

— Izabrano slovo biti ée obiljeZzeno crvenim okvirom.

Oo el

3NIZ3A

ABC = 4B¢

QStisnitej}g da se vratite u rezim uredivanja fonta.

Izaberite smjer u kojem cete promijeniti veli¢inu.

Za viSe pojedinosti o razli¢itim tipkama pogledajte postupak
u odjeljku ,,Promjena veli¢ine uzorka“ na stranici E-6.

0o « E=

Aﬂ

e B

b

ABC |25 |nse jn

ABC = AB¢

°Stisnite o | da se vratite u rezim uredivanja.

0 e e B

ABC | = [sec (ase
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AIDA
Typewritten text
   Stisnite         da se vratite u režim za uređivanje.

AIDA
Typewritten text
Uređivanje/promjena pojedinačnih slova

AIDA
Typewritten text
Pritisnite        da biste ušli u režim za pojedinačnu izmjenu slova.
Promjene se odnose na oblik i veličinu svakog pojedinačkog slova.

AIDA
Typewritten text
Promjena veličine slova

AIDA
Typewritten text
     Stisnite

AIDA
Typewritten text
Za više pojedinosti o različitim tipkama pogledajte postupak
u odjeljku „Promjena veličine uzorka“ na stranici E-6.

AIDA
Typewritten text
  Stisnite         da se vratite u režim uređivanja.

AIDA
Typewritten text
               Izmjena slovnih uzoraka

AIDA
Typewritten text
  Stisnite

AIDA
Typewritten text
   Stisnite        da biste došli do slova/riječi kojoj želite
   promijeniti font.

AIDA
Typewritten text
ili

AIDA
Typewritten text
Izabrano slovo biti će obilježeno crvenim okvirom.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite         da se vratite u režim uređivanja fonta.


Izmjena slovnih uzoraka

Promjena oblika i polozaja
slovnog uzorka

OPritisnite [aray]

Pritisnite gumb koji prikazuje oblik koji Zelite da
poprimi vas slovni uzorak.

30.0mm |
0 e @ 11520 i)

30.0mm . 102.0mm

) &)

[ﬁ

« Kad birate lucni oblik, prmsnlte[ ili @ dabiste
primijenili oblik luka. B

@ : Cini luk pljosnatijim.
@/ : .Cini luk oblijim.

Podsjetnik

o Kadodaberete a2/ i< ili <« promijenite i
ili . Tako mozete promijeniti i kosinu teksta.

— Na zaslonu Ce se pojaviti sljedeci prikaz:

O Primjer:

¢ ABC = pBo
=« ABC = 4BC
= ABC => ABC
eStisnite o« | da se vratite u rezim uredivanja fonta.

0 e e B ¥

ot Aoy AR \H v
NQBC |22 (150 meo]

Sele:l L OK J

[



AIDA
Typewritten text
Pritisnite gumb koji prikazuje oblik koji želite da
poprimi vaš slovni uzorak.

AIDA
Typewritten text
  ili             da biste

AIDA
Typewritten text
primijenili oblik luka.

AIDA
Typewritten text
Čini luk pljosnatijim.

AIDA
Typewritten text
Čini luk oblijim.

AIDA
Typewritten text
ili            . Tako možete promijeniti i kosinu teksta.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite         da se vratite u režim uređivanja fonta.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite


Kombiniranje uzoraka

Kombiniranje uzoraka/motiva

e e e . e+ ———— — o
Izmjena kombiniranih uzoraka asnsmteg

@, Ui 13535 @)
P ot s erea ot ot | o) ) o o
3 | TS o] 2 o
DoE -

eStlsnlteH _J_J da dovedete slova u Zeljeni polozaj.

e Slova moZete micati i prevlace¢i ih prstom.

:+ 85.5mm 4%+ 0.0mm

% [mam
ol | |klaln)
E& [

164. Smm
oStisnite % da izaberete Zeljeni motiv za vez. E@ﬁ Q) Ol 21331 Smm
2

e Nakon $to ste odabrali motiv za vez, pritisnite f & |

[120.4
(_h |l 131 sm'm"

3> v . . . . <

- eStlsnlteg, da se vratite u rezim uredivanja. Iy
- =
| SRS m

19 | @Stisnite@, i da biste promijenili izgled svakog
- slova. Zatim pritisnite o« dva puta da biste se vratili u
Stisnite A«
e ) rezim uredivanja.
Q| O B33 (@ Nakon ovih koraka, zaslon treba izgledati ovako:

+
2 o o . @)
b [ s Rotate
» ¢ { "'"’H '“] @ B2 @
. ® 131.5mm

\wi?,“ @ ol P B 51.0mm (X 117.0mn
mE -“%@aaa
add flletect | [T ? 'p; DEGIREIANE QY

Tl | 2o ke [l
&tisnite \ﬂda udete u meni za odabir slova. @
Pritisnite da se vratite na prethodni zaslon. GStisnite da promijenite boju slova.
GStisnite ‘ asc \ i unesite rije¢ "Spring”. — Na zaslonu se pojavljuje paleta boja konaca. .
— Utipkana slova pojavljuju se u gornjem dijelu zaslona. * E(c))j%l.edajte stranicu E-7 za vise podataka o promjeni

@ @Stisnite‘f o« | da se vratite u rezim uredivanja.

| [ spring
IS | &2t || 355 Ll BL32amm

TG
}»3.2 - 4 w0 ™
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AIDA
Typewritten text
i lučno postavljenog natpisa.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite             da izaberete željeni motiv za vez.

AIDA
Typewritten text
Nakon što ste odabrali motiv za vez, pritisnite

AIDA
Typewritten text
   Stisnite

AIDA
Typewritten text
  Stisnite          da uđete u meni za odabir slova.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite           da se vratite na prethodni zaslon.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite                 i unesite riječ "Spring".

AIDA
Typewritten text
    Stisnite

AIDA
Typewritten text
   Stisnite

AIDA
Typewritten text
   Stisnite           da dovedete slova u željeni položaj.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite        da se vratite u režim uređivanja.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite          i               da biste promijenili izgled svakog

slova. Zatim pritisnite        dva puta da biste se vratili u

režim uređivanja.

AIDA
Typewritten text
Nakon ovih koraka, zaslon treba izgledati ovako:

AIDA
Typewritten text
   Stisnite        da promijenite boju slova.

AIDA
Typewritten text
Na zaslonu se pojavljuje paleta boja konaca.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite         da se vratite u režim uređivanja.


Kombiniranje uzoraka

Kad zavrsite s izmjenama, pritisnite i zatim

Nakon ovih koraka, pojavljuje se zaslon za vez.

-4
I LeAFGREEN 8™ ﬁ

dtzé) 27528 ~armm 01

I LIME GREEN 15

O MNTGREEN 2 | T3¢

T SALMON PINK 3 -s+

B Izbor kombiniranih uzoraka

Ako je kombnirate viSe motiva, pritisnite tipku SELECT da
odaberete uzorak koji Zelite izmjeniti. Inace, uzorci

se mogu izabrati i izravnim dodirom na zaslon.

Q) O 153 @)
o] s o 38
Ui [ e

EAdd ISEIEﬂI =

1788mm
@ O

.@

Add § Select

Gl[

Biljgékﬁ

Uzorci koji se preklapaju ne mogu se izabrati

dodirom, ve¢ za to morate upotrijebiti tipku SELECT.

Izrada kombiniranih uzoraka

Kombinirani uzorci biti ¢e izvezeni onim redoslijedom kojim,
ste ih unijeli. U ovom primjeru, redoslijed veza biti ¢e sljedeci:

aé"@"

C n g
% 3o Spring

Za viSe pojedonosti o redoslijedu veza, pogledajte odjeljak na

pocetku ovog poglavlja.

o Vezite uzorak prateci redoslijed boja na zaslonu.

CJP TZ-;{Q

— Nakon §to je motiv zavrSen, kursor [+] Ce se premjestiti

na slovni dio uzorka.

I LEAF GREEN 8
¥ tup I LIME GREEN 15
ol
o
»&:‘.‘;i’ I MINT GREEN 2

O SALMON PINK 3

U | o] 0 min _ 0
éQL) U 27646 47min Il 11

min

4 2

-
+ &

e Sad slijedi izrada slova.

9] 25565 _4dmin
6;1) - 27646 47min

4

min

H CARMINE

E”

Bpring

b

E

-+



AIDA
Typewritten text
Nakon ovih koraka, pojavljuje se zaslon za vez.

AIDA
Typewritten text
Ako je kombnirate više motiva, pritisnite tipku SELECT da
odaberete uzorak koji želite izmjeniti. Inače, uzorci
se mogu izabrati i izravnim dodirom na zaslon.

AIDA
Typewritten text
Uzorci koji se preklapaju ne mogu se izabrati
dodirom, već za to morate upotrijebiti tipku SELECT.

AIDA
Typewritten text
Izrada kombiniranih uzoraka

AIDA
Typewritten text
Kombinirani uzorci biti će izvezeni onim redoslijedom kojim
ste ih unijeli. U ovom primjeru, redoslijed veza biti će sljedeći:

AIDA
Typewritten text
Za više pojedonosti o redoslijedu veza, pogledajte odjeljak na
početku ovog poglavlja.


Uredivanije svih uzoraka

Uredivanje/izmjena svih uzoraka

[E) tipka pritisnuta u reZzimu uredivanja, pojavljuje se

zaslon za podeSavanje veza. Kad zavrsite s izmjenom uzorka, Poravnavanje uzorka igle
pritisnite tipku EMBROIDERY (obiljezena brojem 3).

[J Primjer: Poravnanje donije lijeve strane uzorka i igle.
W Zaslon za podeSavanje veza

O e

o ObiljeZite na tkanini pocetni poloZaj veza, kao §to
je prikazano naslici.

Br. | Izgled Naziv gumba Cemu sluzi Strana
@ Pritisnite ove gumbe da biste E-15
Gumb za pomijerili mustru u smjeru
(Fapm | POMICANE | prikazanom strelicom.
[¢] o] (Pritisnite srednju tipku da
[Lllv)a] biste vratili mustru u srediste
podrugja veza.)
Gumb za Pritiskom na ovaj gumb, cijela E-15
_— obrtanje. mustra Ce se zarotirati.
Gumb za Pritisnite ovaj gumb da biste Z
vez otvorili zaslon za vez.
@ Gumb za Pritisnite da biste umemorirali | = o] 5 Somipm

memoriranje |mustru u memoriju stroja ili

0]
na USB.
® Pritisnite ovaj gumb da iste - E|

. provjerili poloZaj mustre. Okvir ABC
Probni za vez se pomjera tako da
gumb moZete provjeriti ima li
dovoljno prostora za Sivanje
= mustre. Za detalje pogledajte

LProvjera poloZaja mustre” u
odjeljku ,,Osnovne operacije*. eStisnite

® Pritisnite ovaj taster dabiste | E-15 $+ oommEy
pomerili iglu u pocetni polozaj i ® e 00

Pocetni o :
b | St |
g L8 |(L-o
N _ ® I ST
Pomicanje cijelog uzorka/motiva =

@ Pocetni polozZaj

® Ovaj gumb se koristi za poravnanje povezanih slovnih
znakova. (strana E-16)

Pritisnite \L}jji da biste pomjerili cijeli uzorak.
(bl
e . . .. “ — Polozaj igle pomjera se u donji lijevi kut uzorka (okvir za
Za vise pojedinsoti pogledajte , Provjera polozaja mustre” u vez pomjera se tako da je igla bude ispravno postavljena).
odjeljku ,,Osnovne operacije”.

Obrtanije cijelog uzorka @)stisnite o

Pritisnite da biste obrnuli cijeli uzorak ili motiv.

Za viSe pojedinosti pogledajte odjeljak "Obrtanje mustre" na strani E-7.

E-15
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AIDA
Typewritten text
Gumb za
obrtanje.

AIDA
Typewritten text
Pritiskom na ovaj gumb, cijela
mustra će se zarotirati.

AIDA
Typewritten text
Gumb za
vez

AIDA
Typewritten text
Gumb za
memoriranje

AIDA
Typewritten text
Pritisnite da biste umemorirali
mustru u memoriju stroja ili
na USB.

AIDA
Typewritten text
Početni
gumb

AIDA
Typewritten text
Pritisnite               da biste pomjerili cijeli uzorak.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite            da biste obrnuli cijeli uzorak ili motiv. 
       
      Za više pojedinosti pogledajte odjeljak "Obrtanje mustre" na strani E-7.

AIDA
Typewritten text
   Stisnite

AIDA
Typewritten text
   Stisnite

AIDA
Typewritten text
   Stisnite

AIDA
Typewritten text
tipku EMBROIDERY (obilježena brojem 3).

AIDA
Typewritten text
Gumb za
pomicanje

AIDA
Typewritten text
Probni
gumb


Uredivanje/izmjena svih uzoraka

[Ela]a]
Klik</+> i pomocu strelica poravnajte iglu

.Jng AR ” .
sa oznakom na tkanini i pocnite raditi motiv.

Vezenje povezanih znakova

Slijditi postupak opisan u nastavku za vezenje znakova u jedanred
kada se cijeli motiv Siri izvan okvira za vez.

L) Primjer: Povezivanje “DEF” sa znakovima “ABC”
pomocu okvira za vez 10 cm x 10 cm (4 infa x 4
inca) (prodaje se odvojeno s pojedinim modelima)

ABCDEF

Odabrati motive znakova za “ABC”, pa pritisnuti
= Ed
Biljeska

* Za pojedinosti o odabiru motiva znakova, pogledati
»0dabir motiva znakova, str. E-2.

[y}

ePritisnite

e Klik [23ionda pritisnuti | o |.

(e d: @)
Gl
ABC | @ Jishll b

b= [

— Igla je postavljena u donjem lijevom kutu
motiva. Okvir se pomice tako da igla bude
ispravno postavljena.

_J

@

o
=
-

, Biljeska
« Za otkazivanje podeSavanja pocetne tocke i
povratak pocetne totke u srediSte uzorka,

pritisnite gum

* Klik | § 7 za odabir drugaije pocetne
L =4 tocke vezenja.

[yl
N

ePritisnite el

ABC = <o

6 Spustite stopicu i pritisnite
start/stop”tipku zapocetak vezenja.

e Po svrdetku vezenja, odreZite konce i uklonite
okvir za vez, zatim pritisnite tipku OK.

1 Kraj vezenja

Postavite tkaninu u okvir tako da desna
stranaslova ,,C* bude djelimi¢no unutar okvira;
pazite daslova ostanu ravna. Zatim ponovo
spojite ram tako dapreostali znakovi (,,DEF*)
mogu biti izvezeni.

_ s

/
N

i onda pritisnuti| o |.

eKIik

OK to cancel the current pattern
selection?

E-16


AIDA
Typewritten text
Uređivanje/izmjena svih uzoraka

AIDA
Typewritten text
Pritisnite

AIDA
Typewritten text
Klik

AIDA
Typewritten text
pritisnite gumb

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
Po svršetku vezenja, odrežite konce i uklonite
okvir za vez, zatim pritisnite tipku OK.

AIDA
Typewritten text
Klik


Uredivanje/izmjena svih uzoraka

eKao u koraku 1 , odaberite slovne znakove DEI

@Pritisnite (chy)

mKIik 33 odmah zatim | o .

— Igla je postavljena u donjem lijevom kutu
motiva. Okvir za vez se pomjera tako da igla
bude ispravno postavljena.

R L
@Kllk «+J> i strelicama poravnajte iglu s
=¥ uzorkom veza.

L

DEF

ANIZ3A

@.I'.

@ Pritisnite

Spustite stopicu i pritisnite tipku start/stop*
da zapotnete vezenje preostalih motiva znakova.

-DEF

E-17


AIDA
Typewritten text
Uređivanje/izmjena svih uzoraka

AIDA
Typewritten text
Kao u koraku 1, odaberite slovne znakove DEF.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
Klik           i odmah zatim

AIDA
Typewritten text
Klik           i strelicama poravnajte iglu s
                   uzorkom veza.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
E-17


Aplikacije

Aplikacije

Vez uzoraka sa aplikacijama

Kada se prikazezaslon za vez aplikacija

) ¢ (MATERIJAL ZA APLIKACIV),
W (PoloZaj APLIKACHE) ili
) | (APLIKACIJA), slijedite dolje prikazane korake:

1. lzrada same aplikacije
%

2. Sivanje poloZaja aplikacije na osnovnu tkaninu
%

3. Ljepljenje aplikacije na osnovnu tkaninu

4. Izrada ostatka uzorka

Potreban materijal:

e Tkanina za aplikaciju

e Tkanina za osnovu aplikacije
e Materijal za stabilizaciju

e Krojacko ljepilo

e Konac za vez

\Q BiljeSka

Ako se gornji simboli pojave na popisu boja, to¢ni
nazivi i brojevi boja konca koje ¢e se koristiti
nece se pojaviti.
Odaberite boje konca u odnosu na boju aplikacije.

W 1. Izrada aplikacije

Odaberite Zeljenu aplikaciju, zatim predite u

rezim rada za vezenje, kako je prikazano na slici.

@ gj U 1013 2$:: 572

APPLIQUE min
O MATERIAL 1
APPLIQUE
O posiTioN 1
= I APPLIQUE 1 m’ﬁg
I LIGHT BROWN 1 -+

Pricvrstite materijal za stabilizaciju na
straZnju stranu tkanine sa aplikacijom.

Ubacite tkaninu u okvir za vez, a zatim prikacite okvir za
na jedinicu za vez.

®

@ Materijal za aplikaciju (pamuk, filc i sli¢no)
@ Flizelin ili neki drugi materijal za stabilizaciju

Uvedite konac za vez ustroj, spustite polugu
stopice, a zatim pritisnite tipku start/stop da
biste obradili izrezani dio aplikacije.

— Po svrdetku Sivanja obrisa aplikacije, stroj
se zaustavlja.

@ Obris aplikacije
® Materijal za aplikaciju

Izvadite tkaninu iz okvira za vez, zatim
pazljivo izrezite aplikaciju.

Yy

1, Biljeska
® Ako izrezete aplikaciju duz unutarnje linije, mozda

nece biti ispravnopriévriéena na tkaninu. Stoga
pazljivo izreZite aplikaciju duz linije rezanja.

e Nakon Sto izrezete aplikaciju, pazljivo uklonite konac.

E-18



AIDA
Typewritten text
Ako se gornji simboli pojave na popisu boja, točni
nazivi i brojevi boja konca koje će se koristiti
neće se pojaviti. 
Odaberite boje konca u odnosu na boju aplikacije.

AIDA
Typewritten text
Po svršetku šivanja obrisa aplikacije,  stroj 
se zaustavlja.


Aplikacije

B 2. PriSivanje aplikacije na osnovnu tkaninu

PriCvrstite materijal za stabilizaciju na straznju
stranu tkanine aplikacije. Ubacite tkaninu u okvir za
vez, a zatim pricvrstite okvir na jedinicu za vez.

Uvedite konac u stroj, spustite stopicu i pritisnite gumb
start/stop da biste prisili poloZaj aplikacije.

| 92 1 min _ 2
@ (&J Y515 —oma U2

APPLIQUE min
H posiTion 1 D

- IO APPLIQUE 1

I LIGHT BROWN 1 M);-g

— Nakon Sto zavrSi sa Sivanjem poloZaja aplikacije,
stroj se zaustavlja.

@ Polozaj aplikacije
® Osnovni materijal

e Uklonite okvir za vez sa jedinice za vez.

1, Bilieska

¢ Ako aplikacija nije dobro zalijepljena za osnovnu
tkaninu, moze se podici sa tkanine u toku Sivanja, $to
dovodi do pogresnog poravnanija i loSeg rezultata.

o Ako nemate krojacko ljepilo ili jednostavno ne volite
tu metodu, profircajte koncem aplikaciju za osnovnu
tkaninu.

e Ako koristite tanku tkaninu za aplikaciju, ojacajte je
tako Sto Cete na nju glacalom nalijepiti flizelin.
Glagalo moZzete upotrehiti i za pricvri¢ivanje
aplikacije na mjesto primjene.

e Prije nego Sto pricvrstite aplikaciju na osnovnu
tkaninu, nemojte uklanjati tkaninu iz okvira za vez.

1. Bilieska

* Ne uklanjajte osnovnu tkaninu iz okvira sve dok se
Sivanje ne zavrsi.

B 3. Ljepljenje aplikacije na osnovnu tkaninu

Nanesite tanak sloj ljepila na pozadinu aplikacije, pa je
zalijepite u okvir obrisa koji ste napravili u koraku 2.

Nakon $to ste pricvrstili aplikaciju na osnovnu tkaninu,
prifvrstite okvir za vez na stroj. Uvedite konac za vez u
stroj, spustite polugu stopice, zatim pritisnite tipku
start/stop da biste saSili aplikaciju.

| 170 1 min _ 3
@ @ U 7018 2mn L4

min

T APPLIQUE 1

" I LIGHT BROWN 1

— Po svrietku priSivanja aplikacije na osnovnu tkaninu,
stroj se zaustavlja.

xﬁi\

Biljedka
« Ovisno od odabranog motiva,

| (e 5% (APPLIQUE MATERIAL),
— (APPLIQUE POSITION) i (APPLIQUE)
- se moZda ne pojave u

o e BT KOTEKS, (AppLIQUE)  pojavi
kao boja, vez izvgti KOrcem & boje.

E-19
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AIDA
Typewritten text
Ako nemate krojačko ljepilo ili jednostavno ne volite
tu metodu, profircajte koncem aplikaciju za osnovnu
tkaninu.


Aplikacije

B 4. Izrada ostatka uzorka Izvezite aplikaciju na osnovni materijal

kako je prikazano na ilustraciji.
Promijenite konac za vez prema redoslijedu
boja, zatim zavrSite vezenje ostatka uzorka.

|| 318 _ 2min a4
@ &J U 7018 —2mn L4

in

H LIGHTBROWN 1" @
38

3
T

Nanesite tanak sloj ljepila na pozadinu
aplikacije ili je naprskajte ljepilom u spreju,
pa je zalijepite na osnovnu tkaninu unutar
obrisa izvezenog oblika.

Podsjetnik

« Buduci da se liepak moze zalijepiti na stopicu, iglu
i ubodnu plo€u, prije svrietka vezenja
aplikacije, oCistite ljepilo sa svih dijelova stroja.

o Zanajbolje rezultate, odreZite konac svaki put kad
promijenite boju.

Izaberite uokvireni uzorak satenskog boda istog

e —————— T ———— oblika kao Sto je aplikacija, paje izvezite.
KoriStenje uokvirenih uzoraka za
izradu aplikacija (1)
= EI 67.6mm
Za izradu aplikacije moZete koristiti uokvirene uzorke iste veliine ® . s0.ome I‘
i oblika. Izvezite jedan uzorak ravnim bodom i jedan satenskim. T
Odaberite uokvireni uzorak ravnog boda. U il @
Izvezite ga na materijalu za nanoSenje, a zatim Fraget”
ga uredno i obazrivo izreZite kako je prikazano
naslici. o, Bl|je§ka
e B @

e Ako prilikom odabira promijenite veli¢inu ili
poloZaj uzorka, zabiljeZite njenu veli¢inu i lokaciju.

7

7/

@ Materijal za aplikaciju

E-20



AIDA
Typewritten text
Za najbolje rezultate, odrežite konac svaki put kad
promijenite boju.


Izrada vezenih aplikacija

KoriStenje uokvirenih uzoraka za
izraduaplikacija (2)

Ovo je jos jedan natin izrade aplikacija pomoc¢u uokvirenog uzorka
za vez. Ovim postupkom ne morate uklanjati tkaninu iz okvira za
vez. Napravite jedan uzorak ravnim bodom, a drugi satenskim.

Izaberite uzorak koja se radi ravnim bodom, pa ga
izvezite na osnovnu tkaninu.

[wle]™

Postavite tkaninu za aplikaciju preko motiva izvezenog
u koraku 1 (vidjeti sliku).

e Pazite da tkanina za aplikaciju u potpunosti prekrije
izvezenu mustru.

e Napravite isti uzorak na tkanini za aplikaciju.

N W

- W

Uklonite okvir iz jedinice za vez, pa izreZite uzorak sa
vanjske strane.

Ry Biljeska

¢ Ne uklanjajte tkaninu iz okvira za vez tokom
izrezivanja. Takoder, nemojte vuci ili gurati tkaninu. U
suprotnom, tkanina se moze olabaviti u okviru.

Izaberite uzorak koja se radi satenskim bodom
(uzorak treba biti istog oblika kao i prethodni).

00 e 2 55m o

U

\\ [} Biljeéka
¢ Ne mijenjate veli¢inu i poloZaj uzorka.

e Ako prilikom odabira promijenite velic¢inu ili
polozaj uzorka, zabiljeZite veli¢inu i lokaciju.

7

7

@ Materijal za aplikaciju

Vratite okvir na jedinicu za vez i izvezite uzorak satenskim
bodom da biste napravili aplikaciju.

E-21
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AIDA
Typewritten text
Izrada vezenih aplikacija


Aplikacije

Izrada podijeljenih motiva i uzoraka

S PE-DESIGN verzijom 7 ili novijom PE-DESIGN NEXT moZete
stvoriti podijeljene uzorke. U tom su slucaju uzorci veci od okvira tog
veza i podijeljeni su u nekoliko dijelova, koji se kasnije kombiniraju
da bi se dobio jedan uzorak.

Za viSe pojedinosti o stvaranju podijeljenih uzoraka za vez i za
detaljnija objaSnjenja, pogledajte upute za uporabu isporucene s
PE-DESIGN verzijom 7 ili novijom ili PE-DESIGN NEXT.

Sljedeci postupak opisuje kako da sa USB-a procitate
ovaj podijeljeni uzorak i izradite ga.

Ubacite USB koji sadrZi uzorak za podijeljeni
vez, a zatim na njemu izaberite podijeljeni
uzorak koji Zelite napraviti.

e Za viepojedinosti o tome kako se birajuuzorci sa
USB-a, pogledajte odjeljak na strani E-34.

< L. M0 o/B =™

<3
3

— Pojavljuje se zaslon tako da mozete odabrati dio
podijeljenog uzorka.

e |zaberite dio | koji Zelite raditi i pritisnite

<50 m o AHEE

1

b |

Dijelove birajte abecednim redom.

Tipkama ili pomjerate se na prethodnu ili narednu
sliku. ‘ ’

e Ako Zelite, uredite uzorak, pa pritisnitefgy

2 e BN

e (555
| ] ) e

e Pritisnite
Re | iNN@

e Za viSe pojedinosti o uredivanju uzoraka, pogledajte
odjeljak na strani E-15.

!/2 Podsjetnik

Pritiskom na@ tipku mozZete zarotirati uzorak.

Pritisnite start/stop gumb i izvezite odabrani dio
podijeljenog uzorka.

e Nakon Sto zavrSite vezenje dijela uzorka, pojaviti ¢e se poruka.

Pritisnite tipku | ox |

Embroider the next segment?

— Pojavljuje se zaslon tako da moZete odabrati
novi dio podijeljenog uzorka.

0 Ponovite korake od 2 do 6 da biste napravili i
ostatak uzorka.
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AIDA
Typewritten text
Dijelove birajte abecednim redom.

AIDA
Typewritten text
Tipkama         ili         pomjerate se na prethodnu ili narednu
sliku.

AIDA
Typewritten text
Pritiskom na        tipku možete zarotirati uzorak.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite start/stop gumb i izvezite odabrani dio
podijeljenog uzorka.

AIDA
Typewritten text
Nakon što završite vezenje dijela uzorka,

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku

AIDA
Typewritten text
Ponovite korake od 2 do 6 da biste napravili i
ostatak uzorka.

AIDA
Typewritten text
 pojaviti će se poruka.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 


PodeSavanja tijekom procesa veza

PodeSavanja tijekom procesa veza

o Biljeska euklonite poklopac sa $pulice, pa ubacite

* Pri uklanjanju ili priévrécivanju okvira za vez, namotanu Spulicu u stroj.
pripazite da ne udarite u nosag ili stopicu jedinice za
vez. Inace, uzorak nece biti pravilno izvezen.

0 N [ﬁ
Y

—>

Ako ponestane konca na Spulici

Kada tijekom postupka veza u Spulici potne ponestajati konca,

stroj e se zaustaviti i na zaslonu ¢e se pojaviti donja poruka.

Ako vam je ostalo jo§ samo malo do kraja, pritisnite gumb OK e e

i, stroj ¢e napraviti jo§ oko 10 zavrsnih bodova bez potrebe Pritisnite tipku OK.
za premotavanjem donjeg konca. Stroj ¢e se sam zaustaviti

nakon desetak Savova.

A

The bobbin thread is almost empty. OK to move the embroidery carriage
to its original position?

o

ArN3Z3an

o Pritisnite OK.

ePostavite okvir za vez.

A

The carriage of the embroidery unit N . .

will move. Keep your hands etc. Da biste se vratili na mjesto na kom ste se

away from the carriage. zaustavili, pratite korake od 3 do 6 u sljede¢em
odjeljku.

o

Nakon automatskog rezanja konca, vezna ruka ce se
pomaknuti.

Otkljucajte rucicu osiguranja okvira za vez,
pa ga uklonite.
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AIDA
Typewritten text
Ako ponestane konca na špulici

AIDA
Typewritten text
Kada tijekom postupka veza u špulici počne ponestajati konca,
stroj će se zaustaviti i na zaslonu će se pojaviti donja poruka. 
Ako vam je ostalo još samo malo do kraja, pritisnite gumb OK
i, stroj će napraviti još oko 10 završnih bodova bez potrebe
za premotavanjem donjeg konca. Stroj će se sam zaustaviti
nakon desetak šavova.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite OK.

AIDA
Typewritten text
Otključajte ručicu osiguranja okvira za vez,
pa ga uklonite.

 

AIDA
Typewritten text
Uklonite poklopac sa špulice, pa ubacite 
namotanu špulicu u stroj.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku OK.

AIDA
Typewritten text
Postavite okvir za vez.

AIDA
Typewritten text
Da biste se vratili na mjesto na kom ste se
 zaustavili, pratite korake od 3 do 6 u sljedećem
 odjeljku.


PodeSavanja tijekom procesa veza

Ako konac Eukne ti'lekom rada

o Pritisnite start/stop gumb i zaustavite stroj.

Ako je pukao gornji konac, ponovo ga uvedite u stroj.
Ako je pukao donji konac, pritisnite gumb OK,
pa ponovite korake od 1 do 6 iz prethodnog odjeljka.

ePritisnite E
o 8 g g

min

[0 WARM GRAY 3

B TEAL GREEN 3

¢

I UGHT LILAC 1

0 WARM GRAY 2 -

¥

e Klik nal=t , Y- jli %o da dovedete iglu na mjesto
prije pucanja konca.

@ &J A sezg 12$.: E*

o

i

el

Biljeska

¢ Ako se ne moZete vratiti na mjesto na kom vam je
pukao konac, pritisnite @ da izaberete boju, pa se
J

pomjerite na poetnu poziciju te boje. Nakon toga,
ponovite postupak iz prethodnog koraka.

eKlik na 2 da se vratite na prvobitni zaslon.

Spustite polugu stopice, potom pritisnite start/stop
gumb i nastavite raditi.

Ponovno pokretanje ispocetka

OPritisnite )
@ | Vet im0

min

O WARM GRAY 3

B TEALGREEN 3
+’¢ 0K
H UGHT Litac 1 >E

O WARM GRAY 2

e Pritisnite o
@ &J Y—ge28 16w 19

e 2
i || o 2
) =

— Okvir za vez se pomjera i vraca iglu na pocetak
uzorka.

eSpustite stopicu i po¢nite raditi.

Nastavak rada nakon nestanka struje
ili_nehoticnog iskljucivanja stroja
Trenutna boja i broj bodova ¢uvaju se nakon zaustavljanja

postupka veza. Sljedeci put kada ukljucite stroj, moci cete nastaviti
raditi postojeci uzorak ili ga izbrisati.

. Blljeska

« Cak i ako se napajanie iskljuci usrijed veza (ili
sami iskljuCite uredaj), kada ga ponovno ukljucite,
uredaj se vraca na tocku na kojoj je vez prekinut.

®
«Z U .

min
i Emhruldarv 3

810
A E Evbroidery 1

@f’qwm

99
E Embroidery 2

5

070
| Embroidery 2 =1+

@ Trenutni broj bodova kada je proces veza zaustavljen

vio Biljeska
Q e Nemojte uklanjati jedinicu za vez, jer u tom

slucaju vas dizajn nece ostati u memoriji.

o Ukljucite stroj.

eSIijedite upute na zaslonu i nastavite raditi.
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AIDA
Typewritten text
Ako konac pukne tijekom rada

AIDA
Typewritten text
Pritisnite start/stop gumb i zaustavite stroj.

AIDA
Typewritten text
Ako je pukao gornji konac, ponovo ga uvedite u stroj.
Ako je pukao donji konac, pritisnite gumb OK,
pa ponovite korake od 1 do 6 iz prethodnog odjeljka.

AIDA
Typewritten text
   Klik na      ,             ili        da dovedete iglu na mjesto

AIDA
Typewritten text
   prije pucanja konca.

AIDA
Typewritten text
Nakon toga,

AIDA
Typewritten text
ponovite postupak iz prethodnog koraka.

AIDA
Typewritten text
  Klik na        da se vratite na prvobitni zaslon.

AIDA
Typewritten text
Spustite polugu stopice, potom pritisnite start/stop
gumb i nastavite raditi.

AIDA
Typewritten text
Ponovno pokretanje ispočetka

AIDA
Typewritten text
Spustite stopicu i počnite raditi.

AIDA
Typewritten text
Uključite stroj.

AIDA
Typewritten text
Slijedite upute na zaslonu i nastavite raditi.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
Bilješka


PodeSavanja tijekom procesa rada

eNamjestite okvir za vez, pa pritisnite | o

OK to recall and resume previous
memory?

Cancel OK

— Pojavljuje se prethodni zaslon prikazan prije
iskljuCivanja stroja.

BiljeSka
~— Ako zelite zapoceti nov uzorak, pritisnite gumb
CANCEL da hi vam se pojavio zaslon za odabir.

e Nastavite raditi.
®

é} |J-|-20z8 | __zmin 2
[ ) -V7|78625 | 16 min

min

7

534
i Embroidery 3 %
gt

810
Py i Embroidery 1

399
g Embroidery 2

070
H Eriroidery 2 U -+

ANIZ3A

@ Broj bodova u trenutku nastavka rada
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AIDA
Typewritten text
Namjestite okvir za vez, pa pritisnite

AIDA
Typewritten text
Ako želite započeti nov uzorak, pritisnite gumb
CANCEL da bi vam se pojavio zaslon za odabir.

AIDA
Typewritten text
Nastavite raditi.


PodeSavanje postavki veza

Razne druge postavke na vezu

Podesavanje napetosti konca

Pri vezu, nategnutost konca treba podesiti tako da se gornji konac
malo vidi i na straznjoj strani tkanine.

W Ispravna napetost konca

Uzorak se vidi sa straznje strane tkanine. Ako nategnutost konca
nije pravilno podeSena, uzorak nece ispasti kako treba. Tkanina
¢e se vjerojatno nabrati, a moze se desiti i da se konac pokida.

g

gve

@ Gornja strana tkanine
@ Straznja strana tkanine

1 Biljeska

¢ Ako je napetost konca postavljena prelabavo, stroj se
moze zaustaviti tijekom rada. To nije kvar. Samo malo
povecajte napetost i nstavite raditi.

Podsjetnik

e Ako iskljutite stroj iz utiCnice ili odaberete drugi
uzorak, napetost konca vratit ¢e se na
automatsko podeSavanje.

e Kada pozovete spremljeni uzorak, podeSavanje
nategnutosti konca ostat ¢e isto kao u trenutku kad
ste ga saCuvali.

B Gornji konac je prenategnut

Kada je nategnutost konca prejaka, konac je vidljiv s
prednje strane tkanine.

OPritisnite ¢

&) J—eb —Sme-9
B BLACK 3" B
-

ePritisnite '—| da smanjite napetost konca.

e =
Tension

m{=)

ePritisnite tipku | o« |

m Napetost gornjeg konca je preslaba

Ako je nategnutost gornjeg konca preslaba, gornji konac biti ce
previse labav $to ¢e rezultirati pojavom petljica na prednjoj
strani tkanine.

1 Biljeska

¢ Ako je gornji konac pogre$no uveden, njegova
nategnutost biti ¢e neispravna. U tom slucaju, pogledajte
odjeljak ,,Uvodenje gornjeg konca“, pa ga ponovo

\\ | Y} Biljeéka

e Ako je donji konac pogreSno namotan, nategnutost
gornjeg konca biti ¢e prejaka. U ovom slucaju,
pogledajte odjeljak ,,Postavljanje donjeg konca“, pa
ga ponovo namotajte.

B

® &)

1 Prednja strana tkanine
2 Straznja strana tkanine

uvedite u stroj.

®

@mﬁ

1 Prednji dio tkanine
2 Straznji dio tkanine

oPritisnite =

ePritisnite +/| da povecate napetost konca.

EEREE =
Tension

o = |+
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AIDA
Typewritten text
1  Prednja strana tkanine
2  Stražnja strana tkanine

AIDA
Typewritten text
Napetost gornjeg konca je preslaba

AIDA
Typewritten text
1 Prednji dio tkanine
2 Stražnji dio tkanine

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
da smanjite napetost konca.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
da povećate napetost konca.


Postavke postavki veza

e o B Donji konac je previse labav
Pritisnite tipku | o« Donji konac se vidi sa s prednje strane tkanine.

A Biljeska
Q Otvorite zaslon za podeSavanje parametara veza,
@ ®

a zatim prilagodite napetost konca. Odabrana postavka
primijenit ¢e se na sve uzorke.

1 Prednji dio tkanine

Ako je ukupna napetost preslaba, podesite je na zaslonu 2 Straznji dio tkanine

za podeSavanje.
N . . . Ako se ovo dogodi, okrenite vijak (-) na Cunku u smjeru kazaljke
Pritisnite + za povecanje napetosti gornjeg konca na satu, pazeéi da ga ne prenategnete. Dovoljno je da ga okrenete
i, - za smanjenje napetosti. za 30 do 45 stupnjeva i donji konac ¢e se nategnuti.

Ako je potrebno dodatno fino podeSavanije za svaki

uzorak, pogledajte "PodeSavanje napetosti navoja” -
na stranici £-26. M

— —
8 e BV
(B2 mhumonaisize [ (4| » |12 W Donji konac je prenategnut
w-Eﬁ—i" r} M Gornji konac se zapetljava na prednjoj strani tkanine, a
=D | select donji konac se ne vidi sa straznje strane.
e
= =

. e - 5
PodeSavanje ¢unka (bez boje na vijku) @ ® M
1 Predniji dio tkanine r%

2 Straznji dio tkanine

Cunak za Spulicu (bez boje na vijku) moze se podesiti kada su-
potrebne promjene zatezanja donjeg konca zbog prilagodavanja suprotno od kretanja kazaljke na satu, pazedi da ga

razliCitim vrstama donjeg konca. . : OO

. . L ; ne otpustite prekomjerno. Dovoljno je da ga okrenete za
Da biste prilagodili nategnutost konca na cunku 30 do 45 stupnijeva i donji konac ¢e se otpustiti.
(bez hoje na vijku), okrenite vijak sa urezanom glavom (-)

malim odvijacem.

Ako se ovo dogodi, okrenite vijak (-) na cunku

4
0

1 Ne dirajte ovaj vijak! A P OZO R

2 Ovaj vijak zavrnite/odvrnite malim odvijatem
« Kod podeSavanja kucista Spulice, izvaditi Spulicu
B Ispravna nategnutost iz kucista.

Gornji konac blago je vidljiv na straznjem dijelu tkanine. “ . .. Ly
J go e vic ) : < NE PODESAVATI poloZaj (+) vijka nakucistu

. Spulice, jer ga to moZe ostetiti ¢ime Spulica postaje
E 8 neupotrebljiva.
=

@D ® « Ako se vijak sa urezanom glavom (-) teSkookrece,
1 Prednji dio tkanine ne koristiti silu. Prekomjerno okretanjevijka ili
2 Straznji dio tkanine upotreba sile u bilo kom (rotacionom)smjeru moze

dovesti do oStecenja kuéiSta Spulice. Ako dode do
oStecenja, kuciste Spulic mozda nece odrZavati
odgovarajucu zategnutost.
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AIDA
Typewritten text
Bilješka

AIDA
Typewritten text
Otvorite zaslon za podešavanje parametara veza,
a zatim prilagodite napetost konca. Odabrana postavka
primijenit će se na sve uzorke. 

Ako je ukupna napetost preslaba, podesite je na zaslonu
za podešavanje. 

Pritisnite + za povećanje napetosti gornjeg konca
ili, - za smanjenje napetosti. 

Ako je potrebno dodatno fino podešavanje za svaki 
uzorak, pogledajte "Podešavanje napetosti navoja"
na stranici E-26.

AIDA
Typewritten text
Da biste prilagodili nategnutost konca na čunku
(bez boje na vijku), okrenite vijak sa urezanom glavom (-) 
malim odvijačem.

AIDA
Typewritten text
1 Ne dirajte ovaj vijak!
2 Ovaj vijak zavrnite/odvrnite malim odvijačem

AIDA
Typewritten text
Gornji konac blago je vidljiv na stražnjem dijelu tkanine.

AIDA
Typewritten text
1 Prednji dio tkanine
2 Stražnji dio tkanine

AIDA
Typewritten text
Donji konac se vidi sa s prednje strane tkanine.

AIDA
Typewritten text
1 Prednji dio tkanine
2 Stražnji dio tkanine

AIDA
Typewritten text
1 Prednji dio tkanine
2 Stražnji dio tkanine

AIDA
Typewritten text
Ako se ovo dogodi, okrenite vijak (-) na čunku
suprotno od kretanja kazaljke na satu, pazeći da ga
ne otpustite prekomjerno. Dovoljno je da ga okrenete za
30 do 45 stupnjeva i donji konac će se otpustiti.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 


PodeSavanije postavki veza

Uporaba funkcije automatskog
rezanja konca

Kad ukljucite funkciju automatskog rezanja konca, stroj ¢e ga
odrezati nakon zavrdetka vezenja svake pojedinacne boje.

Da biste ukljucili ovu funkciju, pritisnite=se i odmah potom (@
Ova funkcija moZe se ukljuciti i iskljuciti i tijekom procesa rada.

oPritisnite tipku ¢
- CEE

min

[0 WARM GRAY 3

B TEAL GREEN 3

+D. | —
I UGHT LILAC 1

O WARM GRAY 2 =1+

=8 da iskljucite funkciju
automatskog rezanja konca.

@ gj U628 —omn 1
Tension

4 m (=)t

—> Tipka se mijenjau gumb (<>

Kad zavrsite vezenje jedne boje, stroj se zaustavlja
bez rezanja konca.

ePritisnite o« | da se vratite na prethodni zaslon.

PodeSavanije brzine veza

OPrjtisnite tipkuda_se na zaslonu pojavi
rezim za promjenubrzine.

e Promijenite maksimalnu brzinu veza tipkama
=)/

ot o Wl ¥
O #123 Embroidery mm E
{Ep{.‘j I\sllpa:eﬁmhmidery [;Bp;‘ B J
[ ™ o]

ePritisnite tipku OK da se vratite na prethodni zaslon.

Podsjetnik

e "spm" znati "stitches per minute", to jest, broj
izvezenih bodova u minuti.

® Kad radite na tankim ili veoma debelim tkaninama,
smanjite brzinu veza.

e Brzinu veza moZete promijeniti i nakon poCetka rada
na uzorku.

® Pode3ena vrijednost maksimalne brzine veza ostaje
nepromijenjena sve dok ne izaberete novo podeSavanije.
Postavka koju ste podesili prije isklju€ivanja stroja ostaje
na snazi i kada ga ponovo ukljucite.

® Smanijite brzinu veza i kada koristite posebne
vrste konca (metalik ili sli¢an).

Promjena prikaza okvira za vez

ﬁtisnite da vam se prikaZe ovaj zaslon.

e Nakon Sto udete u prikaz okvira pritisnite E\lll\z\
da promijenite postojeci prikaz.

U Da promijenite okvir:

=) Embroidery A N
I' Frame Display .

e-(w)=

I

Embroidery Frame

Identification View OK |

@
—

* %
®

* *
@



AIDA
Typewritten text
 Uporaba funkcije automatskog
 rezanja konca

AIDA
Typewritten text
 i odmah potom

AIDA
Typewritten text
Ova funkcija može se uključiti i isključiti i tijekom procesa rada.

AIDA
Typewritten text
Kad završite vezenje jedne boje, stroj se zaustavlja
bez rezanja konca.

AIDA
Typewritten text
Podešavanje brzine veza

AIDA
Typewritten text
   Promijenite maksimalnu brzinu veza tipkama

AIDA
Typewritten text
izvezenih bodova u minuti.

AIDA
Typewritten text
Kad radite na tankim ili veoma debelim tkaninama,
smanjite brzinu veza.

AIDA
Typewritten text
Brzinu veza možete promijeniti i nakon početka rada
na uzorku.

AIDA
Typewritten text
Podešena vrijednost maksimalne brzine veza ostaje
nepromijenjena sve dok ne izaberete novo podešavanje.
Postavka koju ste podesili prije isključivanja stroja ostaje
na snazi i kada ga ponovo uključite.

AIDA
Typewritten text
Smanjite brzinu veza i kada koristite posebne
vrste konca (metalik ili sličan).

AIDA
Typewritten text
Promjena prikaza okvira za vez

AIDA
Typewritten text
  Stisnite           da vam se prikaže ovaj zaslon.

AIDA
Typewritten text
    Nakon što uđete u prikaz okvira pritisnite             ili

AIDA
Typewritten text
   da promijenite postojeći prikaz.

AIDA
Typewritten text
Da promijenite okvir:

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
 da isključite funkciju


AIDA
Typewritten text
automatskog rezanja konca.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
 da se vratite na prethodni zaslon.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
da se na zaslonu pojavi

AIDA
Typewritten text
režim za promjenu brzine.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku OK da se vratite na prethodni zaslon.


PodeSavanje postavki veza

Izbor/prikaz uzorka za vez u odnosu
navelicinu okvira

Ako je ,Prikaz identifikacije okvira za vez“ na zaslonu
podeSavanja postavljen na ,,UKLJUCENO", uzorak se moze
urediti na zaslonu kao da je taj okvir postavljen.

|, Embroidery

d
Frame Display =

[

ol

+ Embroidery Frame [
Identification View oy OFF || ok

Kada je ,,Prikaz identifikacije okvira za vez* postavljen na
,ISKLJUCENO*.

68. Omm
tp B! 55 7mm "m

<L'
13
J.J' 1.1 J.J' 1.1
o nr—r—@ ®—o W
4 \ -" o
A 3y
| Sring

1 Prikazano je podrucje vezenja za posebno velike ramove.

3(NIZ3A

e Kadaje,Prikazidentifikacije okvirazavezpostavljenna
,UKLJUCENO“.

66.0
E 99 7$'£

x Prodaje se posebno uz neke modele. e
1 Podrucje vezenja posebno velikih okvira 26 @
cmx16 cm (10-1/4 inca x 6-1/4 inta)

2 SrediSnja oznaka
3 Podrucje vezenja velikih okvira *

18 cm x 13 ecm (7 ina x 5 inca) ®
4 Podrutje vezenja okvira za vezenje rubova* 1 Prikazuje se podrugje vezenja za odabrani okvir.
18 cm x 10 cm (7 inca x 4 ina)
5 Podrutje vezenja okvira za vezenje jorgana* 2 Uzoreci koji se ne uklapaju u izabrani okvir zasjenéeni su i
15 cm x 15 cm (6 inca x 6 inca) ne mogu se odabrati.
6 Podrugje vezenja srednjih okvira*
10 cm x 10 cm (4 inCa x 4 inca) Podsjetnik
7 Podrucje vezenjg zamale o_k\{ire*
2cm > 6.em (Lina x 2-1/2 inca) 8 « Uzorci koji se ne mogu raditi pomoéu odabranog
Regetke okvira nece biti dostupni na zaslonu za izbor uzorka.
o » Uzorak Ce se povecati ili smanjiti unutar podrucja
Pritisnite tipku | o« | da se vratite na osnovni vezenja za odabrani okvir za vez.
zaslon.

* Kada povecavate uzorak pritiskom na tipku (&
na zaslonu za uredivanje, on ¢e biti uveéan na 100%
veli€ine za izabrani okvir za vez.
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AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
da se vratite na osnovni


AIDA
Typewritten text
zaslon.

AIDA
Typewritten text
• Uzorci koji se ne mogu raditi pomoću odabranog
   okvira neće biti dostupni na zaslonu za izbor uzorka. 

AIDA
Typewritten text
• Uzorak će se povećati ili smanjiti unutar područja
   vezenja za odabrani okvir za vez.

AIDA
Typewritten text
Podešavanje postavki veza

AIDA
Typewritten text
E-29


Promjena postavki veza

Promjena boje pozadine na uzorku

Na zaslonu za podeSavanja, mogu se promijeniti boja pozadine,
uzorka i sli¢ica. Ovisno od boje samog motiva ili uzorka, odaberite
Zeljenu boju pozadine izmedu 66 dostupnih podeSavanja.

To Cete uciniti na sljedeci nacin:

OKIik nd @ |da vam se otvori ovaj zaslon:

<Q>

@ e @ =+
(B et s Djﬁﬁ\.
5=

Select [L— )

— 0o
PEE

o]

@ Boja pozadlne uzorka/motiva
@ Boja pozadine slicica

ePritisnite tipku | sewet

Odaberite Zeljenu boju izmedu 66
razliCitih podeSavanja.

O—®
L (4]
T L e e
D NN [
@ — =B EEEENCE
EECONCCOEEEE | o |

@ Boja pozadine uzorka/motiva
® Odabrana boja

O— @

®_-\_n_n_1

(@ Boja pozadine slicice
@ Odabrana boja

edik na_°¢ |dva puta da se vratite na prvobitni zaslon.

@ @)
001 1

002

»*R ,ﬁ,‘ &

- Blljeska

® Postavka ostaje izabrana ¢ak i kad je stroj iskljucen.

Odredivanje veliCine sliCica uzorka

Sli¢ice za izbor uzoraka mogu se podesiti tako da se
prikazuju u manjoj ili vecoj veliini. Veli¢ina vece slicice
1,5 puta je veéa od manije.

Oo)le @ =

=
@~ @
001 _ 002 003 \ib
% [Py ||
004 005 006
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0<Iik nd B | da vam se pokaze ovaj zaslon.

e(lik nal<ili (> da odaberete Zeljenu veliginu.

B e m= )
|E|i| Thumbnail Size [ |; @@ ==

9<Iik na ° | da se vratite u prvobitni zaslon.
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AIDA
Typewritten text
  Klik na        da vam se otvori ovaj zaslon:

AIDA
Typewritten text
 Klik na        dva puta da se vratite na prvobitni zaslon.

AIDA
Typewritten text
Sličice za izbor uzoraka mogu se podesiti tako da se
 prikazuju u manjoj ili većoj veličini. Veličina veće sličice
 1,5 puta je veća od manje.

AIDA
Typewritten text
  Klik na         da vam se pokaže ovaj zaslon.

AIDA
Typewritten text
 Klik na      ili         da odaberete željenu veličinu.

AIDA
Typewritten text
  Klik na        da se vratite u prvobitni zaslon.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 


Uporaba funkcije memorije

Uporaba funkcije memorije

Mjere opreza za podatke o0 vezu

PridrZavajte se ovih mjera opreza pri koristenju podataka o
vezu koji nisu stvoreni i spremljeni u ovom stroju.

APOZOR!

e Kada upotrebljavate podatke o vezu koji nisu nasi
izvorni uzorci, konac se mozZe pokidati i igla se
moZe slomiti dok radite s prefinom gusto¢om
uboda ili dok vezete tri ili viSe preklapajucih
Savova. U tom slucaju upotrijebite jedan od naSih
izvornih sustava za dizajn podataka za uredivanje
parametara veza.

B Vrste datoteka koje se mogu upotrijebiti

Sa ovim strojem mogu se upotrijebiti samo datoteke
podataka za vez .pes, .phc i .dst. Uporaba podataka koji
nisu sauvani pomocu nasih sustava, moZe dovesti do
kvara stroja.

m Vrste USB-a koje moZete upotrijebiti

Podaci 0 bodovima mogu se spremiti na USB bilo koje
velifine i uitati se sa njega kad god vam zatrebaju.

O | Y Biljeéka

o Brzina obrade moZze se razlikovati ovisno od
koli¢ine pohranjenih podataka.

e U otvor ovog stroja moze se povezati samo USB uredaj.

* Zaruljica za pristup treptati ¢e kad se umetne USB
uredaj. Uredaju ¢e trebati oko 5 do 6 sekundi da
prepozna USB. (Vrijeme ovisi 0 vrsti USB-a koji
koristite).

e Za dodatne podatke pogledajte upute za uporabu koje
ste dobili uz kupljeni USB.

Biljeska
¢ Datoteke za spremanje podataka, najbolje je napraviti
na racunalu.

m Mijere opreza pri kreiranju podataka na racunaru
o Ako ime datoteke/fascikle za vez nece da se ugita zato

Sto, primjera radi, naziv sadrZi posebna slova, datoteka

se nece prikazati. Ako se to dogodi, dajte novi naziv
datoteci/fascikli. Preporuujemo upotrebu 26 slova abecede
(velika i mala slova), te brojeve od 0do 9, "-"i"_".

Ako su odabrani podaci o vezu veci od od 18 cm x 13 cm,
uzorak ¢e se prikazati zarotiran za 90 stupnjeva kada se ucita.
Cak i nakon rotiranja za 90 stupnjeva, podaci o vezu vecem
od 18 cm ne mogu se upotrehiti.

(Svi dizajni moraju biti unutar velicine polja veli€ine

18 cm x 13 cm).

Nede se prikazati niti .pes datoteke spremljene s brojevima
ili brojem boja koje premaSuju navedena ogranicenja.
Kombinirani dizajn ne smije premasiti maksimalno 200 000
tocaka ili najvise 125 promjena hoje (gornji brojevi su
priblizni, ovisno o ukupnoj veli€ini dizajna).

Upotrijebite jedan od naSih programa za dizajn

softvera da biste uredili uzorak u skladu s ovim
specifikacijama.

Svi podaci 0 vezu pohranjeni u mapi stvorenoj na USB-u
mogu se preuzeti u bilo kojem trenutku.

3NIZ3A

Cak i ako jedinica za vez nije postavljena, stroj ¢e
prepoznati podatke o vezu.

B (.dst) podaci o vezu

e . dst podaci prikazuju se na zaslonu liste motiva

prema nazivu datoteke (stvarna slika se ne

moze prikazati). MoZe se prikazati samo prvih osamznakova
imena datoteke.

« Bududi da podaci Tajima (.dst) ne sadrZe odredene
pojedinosti o boji konca, oni se prikazuju podrazumjevanim
redoslijedom boje konca.
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AIDA
Typewritten text
Vrste datoteka koje se mogu upotrijebiti

AIDA
Typewritten text
Datoteke za spremanje podataka, najbolje je napraviti
na računalu.

AIDA
Typewritten text
Mjere opreza pri kreiranju podataka na računaru

AIDA
Typewritten text
Ako ime datoteke/fascikle za vez neće da se učita zato
što, primjera radi, naziv sadrži posebna slova, datoteka
se neće prikazati. Ako se to dogodi, dajte novi naziv
datoteci/fascikli. Preporučujemo upotrebu 26 slova abecede
(velika i mala slova), te brojeve od 0 do 9, "-" i "_".

AIDA
Typewritten text
Ako su odabrani podaci o vezu veći od od 18 cm × 13 cm, 
uzorak će se  prikazati zarotiran za 90 stupnjeva kada se učita.
 Čak i nakon rotiranja za 90 stupnjeva, podaci o vezu većem 
od 18 cm ne mogu se upotrebiti.
(Svi dizajni moraju biti unutar veličine polja veličine
 18 cm × 13 cm).

AIDA
Typewritten text
Neće se prikazati niti .pes datoteke spremljene s brojevima
ili brojem boja koje premašuju navedena ograničenja.
Kombinirani dizajn ne smije premašiti maksimalno 200 000 
točaka ili najviše 125 promjena boje (gornji brojevi su
približni, ovisno o ukupnoj veličini dizajna). 
Upotrijebite jedan od naših programa za dizajn
softvera da biste uredili uzorak u skladu s ovim
specifikacijama.

AIDA
Typewritten text
Svi podaci o vezu pohranjeni u mapi stvorenoj na USB-u
mogu se preuzeti u bilo kojem trenutku.

AIDA
Typewritten text
Čak i ako jedinica za vez nije postavljena, stroj će
prepoznati podatke o vezu.

AIDA
Typewritten text
Podaci o bodovima mogu se spremiti na USB bilo koje
veličine i učitati se sa njega kad god vam zatrebaju.

AIDA
Typewritten text
pojedinosti o boji konca, oni se prikazuju podrazumjevanim
redoslijedom boje konca.


Uporaba funkcije memorije

Iy | ™ Ao se memorija napuni
Ako se pojavi ovaj zaslon, spremljen je ili maksimalni broj

Spremanje uzoraka u memoriju stroja uzoraka ili je uzorak koji Zelite spremiti prevelik da bi ga
e uredaj mogao spremiti. U tom slu¢aju morate nesto izbrisati iz
Spremite u memoriju uredaja sve vezene uzorke koje ste uredili ili memorije da biste mogli spremiti trenutni uzorak.

Cete Cesto koristiti; na primjer, vaSe ime, rotirani ili uredeni uzorci,
repozicionirani uzorci i jo§ mnogo toga. U memoriju uredaja moze

stati oko 1 MB pohranjenog materijala. L
Pritisnite tipku o«
— Pritisnite da se vratite na prvobitni zaslon
.1, Biljeska hez spremanja datoteke.

N

e Nemojte nikad iskljuciti stroj iz napajanja dok je prikazan
zaslon ,Saving ...“, jer uzorak nece biti spremljen. Uvijek T —————
saekajte da se zavrsi proces spremanja datoteke, pa tek the pattern, Delste another pattern?
onda iskljucite uredaj.

. POdeetnIk = [

e Potrebno je nekoliko sekundi da se datoteka
spremi u memoriju stroja.

. e . — Stroj prikazuje trenutacno spremljenu datoteku.
e Na strani E-34 objadnjeno je kako pozvati

spremljeni uzorak. e Izaberite uzorak koji Zelite obrisati.

T - . Pritisnite 1I’ da biste se pomaknuli na prethodnu,
o<|lk na| | kada se uzorak koji Zelite spremiti nalazi odnosno, sljedetu stranicu,
na zaslonu za uredivanje ili onom za podeSavanje veza. o (Ala] .
70 [l g. sszmm|

O

Ol e B 5 (8
-@-@ L o
[ — Ism e Pritisnite tipku e

e 252::\|

-

e Pritisnite tipku &5 @ Kolitina memorije koju zauzima uzorak koji Zelite obrisati
® Kolit¢ina memorije stroja

Pritisnite kad se Zelite vratiti na provobitni zaslon

bez spremanja datoteke. T
Pritisnite tipku | o« |
N e Ako rijesite ipak ne obristi uzorak, pritisnite tipku

+

OK to delete the selected pattern?

—> Prikazuje se zaslon ,Saving ...". Kada je uzorak
spremljen, zaslon se automatski vraca na prvobitni.

Prikazuje se zaslon koji vas pita Zelite li obrisati uzorak.
Ako Zelite, pritisnite OK, ako ne, onda CANCEL.
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AIDA
Typewritten text
  Klik na        kada se uzorak koji želite spremiti nalazi
    na zaslonu za uređivanje ili onom za podešavanje veza.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite              kad se želite vratiti na provobitni zaslon
bez spremanja datoteke.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite                 da se vratite na prvobitni zaslon
bez spremanja datoteke.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite         ili     da biste se pomaknuli na prethodnu,
odnosno, sljedeću stranicu.

AIDA
Typewritten text
Prikazuje se zaslon koji vas pita želite li obrisati uzorak.
Ako želite, pritisnite OK, ako ne, onda CANCEL.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 


Uporaba funkcije memorije

Podsjetnik

e Ako nakon brisanja uzorka ostane dovoljno
memorije, uzorak koji Zelite spremiti automatski
¢e se spremiti. Ako nakon brisanja i dalje nema
dovoljno memorije, ponovite prethodne korake da
biste izbrisali drugi obrazac iz memorije uredaja.

e Spremanje datoteke traje nekoliko sekundi.

e Na strani E-33 pronaci ¢ete pojedinosti o
pozivanju uzorka iz memorije.

Spremanje uzoraka na USB

Kad Zelite prebaciti neke uzorke iz memorije uredaja na USB, ubacite
USB u za to namijenjen otvor na stroju.

Podsjetnik
¢ USB memoriju moZete kupiti bilo gdje, medutim,
postoje neke vrste koje mozda nece biti kompatibilne s
ovim uredajem. Za viSe podataka, posjetite naSu web
stranicu.

trenutku osim dok spremate ili briSete datoteke.

o<lik na & kada se uzorak koji Zelite spremiti nalazi na
zaslonu za uredivanje ili onom za podeSavanje veza.

« B g5
)

Ubacite USB u za to namijenjen otvor na stroju,
onako kako je prikazano na slici.

1 Otvor za USB
2 USB uredaj

KT, BiljeSka

* Brzina obrade moZze se razlikovati ovisno od
koli¢ine podataka.

e Uulaz zaUSB ne ubacujte niSta osim USB uredaja.
Inace se USB moze ostetiti.

ePritisnite tipku | -=

Pritisnite da se vratite na prvobitni zaslon bez
spremanja datoteke.

[

— Pojavljuje se zaslon "Saving..." Cim datoteka bude
spremljena, zaslon se automatski vra¢a na prvobitni.

— Uzorak ¢e biti saCuvan u fascikli sa oznakom ,bPocket".

KT, BiljeSka

*  Nemojte umetati ili uklanjati USB tijekom
postupka snimanja jer ¢ete izgubiti dio ili cijeli
uzorak koji Zelite spremiti.

E-33
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AIDA
Typewritten text
USB možete ubaciti ili izvaditi iz uređaja u bilo kom 
trenutku osim dok spremate ili brišete datoteke.

AIDA
Typewritten text
  Klik na        kada se uzorak koji želite spremiti nalazi na
   zaslonu za uređivanje ili onom za podešavanje veza.

AIDA
Typewritten text
Ubacite USB u za to namijenjen otvor na stroju,
onako kako je prikazano na slici.

AIDA
Typewritten text
1  Otvor za USB
2 USB uređaj

AIDA
Typewritten text
Pritisnite            da se vratite na prvobitni zaslon bez
spremanja datoteke.

AIDA
Typewritten text
Podsjetnik

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 


Uporaba funkcije memorije

Pozivanje spremljenog uzorka iz Pozivanje uzorka spremljenog na USB uredaju
memorijeuredaja

5 _______________________________________________________________________________|
Spremljene uzorke moZete opozvati izravno s USB memorije. Prije

s_p_remanja da_1totel_<e vazno je_odrgditi nj_e;ino mjesto u n_1emoriji i dati
OPritisnite tipku {} joj odgovarajuce ime kako biste je kasnije lakSe pronasli.

% ?‘ a1 Biljeska

* Brzina obrade moZze varirati u odnosu na koli¢inu

spremljenih podataka.
I@] Always press when |
removing Embroidery unit.

— Stroj prikazuje sve do sada spremljene uzorke.

| Ubacite USB u za to odgovarajuci otvor na
' E stroju. Vidjeti sliku na strani E-33.

e Pritisnite tipku ...
e Pritisnite tipku uzorka koju Zelite pozvati.

Pritisnite ‘I’ da se pomaknete na prethodnu/sljedecu stranu. % %‘

Pritisnite | # |kad Zelite izali iz trenutnog menija.

B i L0 o |8 2= ™ @)

e

10|e| b

E‘GEI: Always press when |
removing Embroidery unit.

— Prikazuju se sve fascikle sa spremljenim uzorcima.

‘]\‘ -
ol
y .

S

g

Izaberite Zeljenu datoteku. Kad pronadete uzorak
koji Zelite pozvati, pritisnite njegovu tipku.
Podsjetnik

o Odabrani uzorak moZete saCuvati izravno na USB

Pritisnite ‘I’ da se pomjerite na prethodnu/sljede¢u stranu.
uredaj pritiskom na ovu tipkulees | -

Pritisnite kad Zelite iza¢i iz menija bez pozivanja uzorka.

=15

i
Pritisnite tipku Prikazuju se svi uzorci koji se nalaze u toj fascikli.
—s Pojavljuje se zaslon za uredivanje uzoraka.

e B3 e

bPocket M Ay
CIRIE
ﬂ [ ) ) () e ' 3
I Add ISelectl 9 I@ﬂ Prikazuje se naziv fascikle ili putanja do trenutne fascikle.

Unutar nje, prikazuju se nazivi svih spremljenih uzoraka.
Podesite sve parametre onako kako
Zelite i zapocnite vez.

| 7|

Fascikle ne mozZete napraviti na stroju. To je moguce
uraditi jedino na raunalu.

e Pritisnite tipku uzorka koji Zelite pozvati.
Pritisnite «@if» kad se zelite pomaci na prethodnu il
sljedecu stranicu.

Pritisnite | ® |da se vratite na prvobitni zaslon.
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AIDA
Typewritten text
Pritisnite         ili     da se pomaknete na prethodnu/sljedeću stranu.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite             kad želite izaći iz trenutnog menija.

AIDA
Typewritten text
uređaj pritiskom na ovu tipku           .

AIDA
Typewritten text
Pritisnite        ili     da se pomjerite na prethodnu/sljedeću stranu.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite            kad želite izaći iz menija bez pozivanja uzorka.

AIDA
Typewritten text
Prikazuju se svi uzorci koji se nalaze u toj fascikli.

AIDA
Typewritten text
Fascikle ne možete napraviti na stroju. To je moguće
uraditi jedino na računalu.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite        ili     kad se želite pomaći na prethodnu ili
sljedeću stranicu.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite            da se vratite na prvobitni zaslon.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 


Uporaba funkcije memorije

ePritisnite tipku

Pritisnite ree da obridete uzorak sa USB uredaja.

— Prikazuje se zaslon za uredivanje uzoraka.
Podsjetnik
Odabrani uzorak mozete spremiti pritiskom na tipku &3

Ona ¢e tada ostati u memoriji stroja.

19KB 87.3mm
'E' 15cp 89,2 mm 4]

Jﬁ i V

e Ako Zelite, uredite uzorak, pa pritisnite

v

[@,

3NIZ3A

« B &

)
I Add ISeieclI ]|

— Prikazuje se zaslon za podeSavanje uzorka.

aPritisnite tipku

— Prikazuje se zaslon za vez.
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AIDA
Typewritten text
Pritisnite          da obrišete uzorak sa USB uređaja.

AIDA
Typewritten text
Prikazuje se zaslon za uređivanje uzoraka.

AIDA
Typewritten text
Odabrani uzorak možete spremiti pritiskom na tipku        . 
Ona će tada ostati u memoriji stroja.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 





Sieoane-
Dodatak

Ovaj odjeljak pruZa vazne informacije za upravljanje strojem. Molimo paZljivo procitajte sve priloZene savjete i
upute kako biste pronasli smjernice za rjeSavanje problema, kao i kako odrzavati stroj u najboljem moguéem stanju.
0 ovom odjeljku stranice su ozna¢ene slovom "A".

Poglavlje 1 ODRZAVANJE I RIESAVANJE PROBLEMA.......A2




Pravilno odrZavanije

Poglavlje

] ODRZAVANIE I

RIESAVANJE PROBLEMA

Ispravno odrzavanje

Ispravno podmazivanje

Da bi se sprijecilo bilo kakvo oStecenj stroja, podmazivanje mora
obaviti ovlaStena osoba.

Stroj je tvorni¢ki podmazan, podmazana tako da moze neometano,
raditi i ne treba je odatno podmazivati, ve¢ samo povremeno.

Medutim, ako ne moZete okretati zamasnjak (ili ga je teSko okrenuti)
ili Eujete neobican zvuk izmedu dva podmazivanja, odmah zaustavite
stroj i nazovite ovlaStenog prodavaca ili Brother Sivacu sluzbu.

M'|ere opreza u Vezi s Eoloiaiem stro'|a

Nemojte drZati stroj ni na jednom od gore navedenih mjesta, jer
moze doci do oStecenja stroja, na primjer zbog kondenzacije.

» Na mjestu s ekstremno visokom temperaturom
« Na mjestu s ekstremno niskom temperaturom
» Na mjestu s velikim promjenama temperature
< Na mjestu s mnogo vlage ili isparenja

« U blizini plamena ili grijanja

« Na otvorenom ili na izravhom suncu

« Na mjestu s puno praSine

\\ [ Y} Biljeéka

o Kako biste produZili vijek trajanja vaSeg stroja, ne
ostavljajte ga dugo izvan upotrebe. Cak i ako ga ne
namijeravate koristiti neko vrijeme, povremeno
ga ukljucite i napravite nekoliko bodova.

Cis¢enje LCD zaslona

Ako se zaslon zaprlja, njezno ga obrisite mekom krpicom, ne
koristeci nikakvo sredstvo za Ciscenje.

o Oprez!
e Nikad ne Cistite zaslon vlaznom krpom!

Podsjetnik
= » Zaslon se povremeno moze zamagliti od kondenzacije,

ali to je normalno i ne bi trebalo brinuti. Zaslon Ce se
sam izbistriti nakon nekog vremena.

CisCenje povrsSine stroja

Ako se stroj zaprlja, obriSite ga dobro osijedenom vlaznom krpom
namocenom u blagi deterdzent. Nakon €iS¢enja obriSite ga drugom
suhom krpom.

APOZOR!

Prije ¢iS¢enja stroja, obavezno iskljucite
uredaj iz napajanja!
U suprotnom, postoji rizik od strujnog udara.

CiSc¢enje unutrasnjosti cunka

U unutradnjosti unka mogu se nakupiti Cestice tkanine i prasine,
zbog Cega ¢e Sivanije biti oteZzano. Zato je vazno povremeno
oCistiti ovaj dio stroja.
Pritisnite tipku za podizanje/spustanje igle i
podignite iglu.

e Iskljugite stroj.

Izvucite elektricni kabl iz uticnice s desne
strane stroja.

APOZOR

Izvucite elektri¢ni kabl iz uti¢nice s desne strane
stroja svaki put kada je brisete ili obavljate bilo
koju radnju cis¢enja.

e Uklonite iglu i stopicu za vez.

Za viSe pojedinosti pogledajte ,Zamjena igle* u odjeljku
,Osnovne operacije” 1 ,,Zamjena stopice za vez* na
stranici A-5.

6 Uklonite jedinicu za vez.

e Skinite poklopac ubodne ploce.



AIDA
Typewritten text
Da bi se spriječilo bilo kakvo oštećenj stroja, podmazivanje mora
obaviti ovlaštena osoba.

AIDA
Typewritten text
Stroj je tvornički podmazan, podmazana tako da može neometano, 
raditi i ne treba je odatno podmazivati, već samo povremeno.

AIDA
Typewritten text
Međutim, ako ne možete okretati zamašnjak (ili ga je teško okrenuti)
ili čujete neobičan zvuk između dva podmazivanja, odmah zaustavite
stroj i nazovite ovlaštenog prodavača ili Brother šivaću službu.

AIDA
Typewritten text
Mjere opreza u vezi s položajem stroja

AIDA
Typewritten text
Nemojte držati stroj ni na jednom od gore navedenih mjesta, jer
može doći do oštećenja stroja, na primjer zbog kondenzacije.

AIDA
Typewritten text
• Na mjestu s ekstremno visokom temperaturom
• Na mjestu s ekstremno niskom temperaturom
• Na mjestu s velikim promjenama temperature
• Na mjestu s mnogo vlage ili isparenja
• U blizini plamena ili grijanja
• Na otvorenom ili na izravnom suncu
• Na mjestu s puno prašine

AIDA
Typewritten text
Kako biste produžili vijek trajanja vašeg stroja, ne
ostavljajte ga dugo izvan upotrebe. Čak i ako ga ne
namjeravate koristiti neko vrijeme, povremeno 
ga uključite i napravite nekoliko bodova.

AIDA
Typewritten text



AIDA
Typewritten text



AIDA
Typewritten text
Čišćenje LCD zaslona

AIDA
Typewritten text
Ako se zaslon zaprlja, nježno ga obrišite mekom krpicom, ne
koristeći nikakvo sredstvo za čišćenje.

AIDA
Typewritten text
Zaslon se povremeno može zamagliti od kondenzacije,
ali to je normalno i ne bi trebalo brinuti. Zaslon će se 
sam izbistriti nakon nekog vremena.

AIDA
Typewritten text
Ako se stroj zaprlja, obrišite ga dobro osijeđenom vlažnom krpom
namočenom u blagi deterdžent. Nakon čišćenja obrišite ga drugom
suhom krpom.

AIDA
Typewritten text
Prije čišćenja stroja, obavezno isključite
uređaj iz napajanja! 
U suprotnom, postoji rizik od strujnog udara.

AIDA
Typewritten text
U unutrašnjosti čunka mogu se nakupiti čestice tkanine i prašine, 
zbog čega će šivanje biti otežano. Zato je važno povremeno
očistiti ovaj dio stroja.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku za podizanje/spuštanje igle i
podignite iglu.

AIDA
Typewritten text
Izvucite električni kabl iz utičnice s desne
strane stroja.

AIDA
Typewritten text
Izvucite električni kabl iz utičnice s desne strane
stroja svaki put kada je brišete ili obavljate bilo
koju radnju čišćenja.

AIDA
Typewritten text
Oprez!


Ispravno odrZavanje

B Ako je poklopac ubodne ploce pricvrséen vijkom. Ogistite unutrasnjost leZista cetkom ili

1 Odvrnite vijak odvija¢em u obliku slova L kog imate u usisajte tankim nastavkom na usisavacu.

priloZzenom priboru.
%
G =

2 Uhvatite poklopac s oba kraja, pa ga povucite ka sebi
(vidjeti strelicu).

@ Cetkica
® Cunak
® Senzor donjeg konca

o Cunak se ne podmazuije!

Vratite ¢unak na mijesto, tako da se
oznaka na njemu poklopi s oznakom u leZistu
(vidjeti sllkug.

@ Poklopac ubodne ploge

B Ako na ubodnoj ploCi nema vijka

1 Uhvatite poklopac ubodne ploce s dva prsta, pa ga
povucite ka sebi (u.smjeru strelice).

>

@ Poklopac ubodne ploce

0 Izvucite Cunak/leZiste Spulice.

Uhvatite ¢unak s dva prsta, okrenite ga u smjeru
strelica i izvucite ga iz stroja.
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@® Cunak

1 Oznaka trokuta
2 Oznaka kruZi¢a
3 Cunak

A-3


AIDA
Typewritten text
Odvrnite vijak odvijačem u obliku slova L kog imate u
priloženom priboru.

AIDA
Typewritten text
Uhvatite poklopac s oba kraja, pa ga povucite ka sebi
(vidjeti strelicu).

AIDA
Typewritten text
1 Oznaka trokuta
2 Oznaka kružića
3 Čunak


Ispravno odrZavanje

Vratite poklopac ubodne ploce na isti nacin
kako ste ga skinuli, samo u suprotnom smjeru.

@ Poklopac ubodne ploce

APOZOR

Nikad ne koristite oStecen Cunak ili Spulicu, jer to
moZe prouzrotiti brojne probleme u procesu
veza, ali i kvar stroja.

Ako trebate nabaviti novi cunak, obratite se
ovlaStenom prodavacu.

Poruka o prevenciji odrzavanja

Preventive maintenance is
recommended.

Kad se pojavi ova poruka, preporucuje se da svoj uredaj odnesete
zastupniku tvrtke Brother ili najblizem ovlaStenom servisnom
centru Brother radi redovitog odrzavanja. lako ¢e ova poruka
nestati, a uredaj ¢e nastaviti raditi kada pritisnete gumb OK,
poruka Ce se prikazati jo$ nekoliko puta, sve dok se ne izvrsi
pravilno odrZavanje. Nemojte je zanemariti, jer ¢e redovito
odrzavanje produZiti Zivotni vijek stroja i omoguciti mu
besprijekoran rad.

Doalrnl zas|on ne reaglira

Ako zaslon ne reagira kad dotaknete tipku (uredaj ne izvrsava
operaciju ili izvodi neku drugu), slijedite donje korake da biste izvrSili
odgovarajuca podeSavanja.

Dok drzite prst na zaslonu, iskljucite stroj na
glavnom prekidacu i potom ga ponovo ukljucite.

— Pojavljuje se zaslon za pode3avanje dodirnog panela.

Lagano dotaknite centar svakog +, redoslijedom
e od1do5.

1 Biljeska

¢ Ne doticite prejako zaslon! U suprotnom moze
doci do oStecenja.

+1 +4
|

+5
+2 +3

Iskljutite stroj na glavnom prekidaCu i odmah zatim ga
ponovo ukljucite.

1 Biljeska

Ako ni nakon podeSavanja zaslona on i dalje ne reagira
ili ga niste uspjeli podestiti, obratite se ovlaStenom

zastupniku Brother proizvoda.

Zvucni signali

Svaki put kada pritisnete tipku, ¢uje se jedan zvu¢ni signal. Ako se
izvrSi netona operacija, uju se dva ili Cetiri zvucna signala.

B Ako izvrsite ispravnu operaciju
Stroj se oglaSava jednim zvuénim signalom.

Ako izvrSite neispravnu operaciju
Stroj se oglaSava s dva ili Cetiri zvucna signala.

Ako se stroj zakljuca, primjerice, zato Sto se
konac zapetljao:

Stroj se oglasava zvugnim signalima Cetiri sekunde i nakon
toga se automatski zaustavlja.

Obavezno provjerite uzrok greske i ispravite je prije nego
nastavite raditi.

A-4


AIDA
Typewritten text
Nikad ne koristite oštećen čunak ili špulicu, jer to
može prouzročiti brojne probleme u procesu
veza, ali i kvar stroja.

Ako trebate nabaviti novi čunak, obratite se
ovlaštenom prodavaču.

AIDA
Typewritten text
Kad se pojavi ova poruka, preporučuje se da svoj uređaj odnesete
zastupniku tvrtke Brother ili najbližem ovlaštenom servisnom
centru Brother radi redovitog održavanja. Iako će ova poruka
nestati, a uređaj će nastaviti raditi kada pritisnete gumb OK,
poruka će se prikazati još nekoliko puta, sve dok se ne izvrši
pravilno održavanje. Nemojte je zanemariti, jer će redovito
održavanje produžiti životni vijek stroja i omogućiti mu
besprijekoran rad.

AIDA
Typewritten text
Dodirni zaslon ne reagira


Pravilno odrZavanije

B Otkazivanje zvucnog signala
Odvrnite odvijatem vijak na nosatu stopice,

pa obazrivo uklonite stopicu.
oPritisnite tipku (® da vam se otvori zaslon
za podeSavanije. :

eOtvorite stranivu broj 4.

e Podesite "zujalicu” na OFF (isklju¢eno).
) feederosmon- (g (40

‘ (( Buzzer @ E=E
{ E! Opening Screen @J‘

& e () 2 fiou 1 Odvijac

o 2 Nosat stopice
3 Vijak na nosacu

4 3

...
3

Zamjena stopice za vez

ePridréavajte stopicu jednom rukom, a drugom

APOZOR zavrnite vijak odvijaCem.

e Koristite samo stopice dizajnirane posebno za ovaj
stroj. Upotreba bilo kojee druge stopice moZe dovesti
do ozljeda ili oStecenja stroja.

>

OStisnite (tipku za podizanije i spustanje igle) jednom
ili dva puta da podignete iglu.

Pritisnite tipku
—> Zaslon se mijenjai svi operativni gumbi i tipke
se zaklju¢avaju, osim tipke

I ht) e Lagano spustite polugu stopice.

Podignite polugu da provjerite li je stopica dobro
pricvriéena.

VINIT190Hd AINVAVSICH | ANVAYZHA0

e Podignite polugu stopice.
e Pritisnite da otkljucate sve gumbe i tipke.

A-5


AIDA
Typewritten text
Podesite "zujalicu" na OFF (isključeno).

AIDA
Typewritten text
    Stisnite        (tipku za podizanje i spuštanje igle) jednom
   ili dva puta da podignete iglu.

AIDA
Typewritten text
Zaslon se mijenja i svi operativni gumbi i tipke
se zaključavaju, osim tipke

AIDA
Typewritten text
Podignite polugu stopice.

AIDA
Typewritten text
Odvrnite odvijačem vijak na nosaču stopice,
pa obazrivo uklonite stopicu.

AIDA
Typewritten text
1 Odvijač
2 Nosač stopice
3 Vijak na nosaču

AIDA
Typewritten text
Pridržavajte stopicu jednom rukom, a drugom
zavrnite vijak odvijačem.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
da vam se otvori zaslon


AIDA
Typewritten text
za podešavanje.

AIDA
Typewritten text
Otvorite stranivu broj 4.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 

AIDA
Typewritten text
Pritisnite 

AIDA
Typewritten text
da otključate sve gumbe i tipke.


RjeSavanje problema

RjeSavanje problema

Ako stroj prestane pravilno raditi, provjerite sljedece moguce probleme prije nego to pozovete servis. Vecinu problema moZete
sam i rijeSiti. Ako vam je potrebna dodatna pomoc, Brother Solutions Center nudi najnovija Cesta pitanja i savjete za rjeSavanje
problema.

Posjetite nas na naSoj web stranici ,http:/suppertbrother-com/-Ake-se problem nastavi, obratite se svom prodavacu ili
najblizem ovlaStenom Brother servisnom centru.

Spisak mogucih problema

B Prije poCetka rada

Simptom Moguci uzrok Rjesenje Strana
Ne moZete Igla nije postavljena u pravilan polozaj. Pritisnite gumb za pozicioniranje igle da biste je podigli | B-4
uvesti konac u u gornji polozaj.
stroj
Igla nije pravilno namontirana. Ponovo namontirajte iglu. B-23
Igla je tupa ili iskrivljena. Zamijenite iglu. B-23
Gornji konac nije pravilno uveden u stroj. Uklonite konac, pa ga ponovo uvedite, sljedeci B-19
korake iz odgovarajuceg poglavlja.
Kukica na uvlakacu konca je iskrivljena i ne moze Obratite se ovlastenom prodavacu ili najblizem -
uvuci konac kroz usicu igle. Brother servisu.
Rucica uvlakaca konca ne moze se pomacdi ili nece da Obratite se ovlaStenom prodavacu ili najblizem -
se vrati u prvobitni polozaj. Brother servisu.
Donji konac ne Konac nije pravilno provuéen kroz vodilicu za Sprovedite pravilno konac kroz vodilicu za B-16
moze se lijepo namotavanje konca. namotavanje konca.
namotati na
Spulicu Konac koji je izvucen, nije pravilno namotan na Spulicu. | Namotajte 5-6 krugova izvu¢enog konca na Spuicu u B-16
smjeru kretanja kazaljke na satu.
Prazna Spulica nije ispravno postavljena Postavite Spulicu na vreteno i oprezno je okrenite dok B-14
na vreteno. ne "sjedne" na mjesto.
Tijekom Niste pravilno namotali donji konac na Spulicu. Prvo uklonite konac koji se obmotao oko vretena, pa B-14
namotavanja $pulice, | Tijekom postavljanja Spulice, vierojatno je niste pravilno | ponovo namotajte konac. Pri ponovnom
konac se obmotao postavili u cunak. namotavanju konca, rukovodite se slikama na vrhu
oko vretenaili ispod stroja.
Spulice.
Doniji konac se ne Spulica nii i i | ite gouli . i . B-17
mo¥e izvuéi. pulica nije pravilno postavljena. zvucite Spulicu, pa je pravilno postavite.
Nema niceg na Nije ukljucen glavni prekidac. Ukljucite glavni prekida¢ (postavite ga na ON) B-8
zaslonu.
Utika¢ nije ukljuéen u napajanje. Ukljucite stroj u izvor napajanja. B-8
Zaslon se magli. Pojavila se kondenzacija. Sacekajte malo, zaslon ¢e se sam razbistriti. -
Radne tipke i gumbi Tipke morate pritisnuti jagodicom prsta (ne Pritisnite taster jagodicom prsta. B-4
ne reagiraju. noktom, olovkom ili dok nosite rukavice). Ako upotrebljavate tuch-pen, provjerite je li
kompatibilan sa osjetljivos¢u tiski na stroju.
Radne tipke i gumbi | Osjetljivost je podesena prema potrebama drugog Podesite osjetljivost tipki prema svojim potrebama. B-12
ne reagiraju ili su korisnika.
previse osjetljivi na
dodir



AIDA
Typewritten text
Uklonite konac, pa ga ponovo uvedite, sljedeći
korake iz odgovarajućeg poglavlja.

AIDA
Typewritten text
Špulica nije pravilno postavljena.

AIDA
Typewritten text
Izvucite špulicu, pa je pravilno postavite.

AIDA
Typewritten text
Radne tipke i gumbi
ne reagiraju.

AIDA
Typewritten text
B-8


RjeSavanje problema

Simptom

Ne ukljucuje se
signalna Zaruljica.

Moguéi uzrok

Zaruljica je odteéena.

Rjesenje

Obratite se ovlaStenom prodavacu ili najblizem Brother
servisu.

Strana

U meniju za podeSavanije, svjetlo je podeSeno na "OFF". | Promijenite pode3avanje na "ON". B-11
Jedinica za vez ne Jedinica za vez nije pravilno postavljena. Pravilno postavite jedinicu za vez. B-26
radi.

Okvir za vez je postavljen prije nego Sto je Uklonite okvir za vez, a zatim pravilno izvrsite B-27

jedinica pokrenuta.

postupak pokretanja.

B Tijekom rada

Simptom Moguci uzrok RjeSenje Strana
Stroj ne radi. Niste pritisnuli Start/Stop tipku. Pritisnite tipku Start/Stop. B-4
Vreteno za namotavanje Spulicne je u desnom polozaju.|  Pomijerite vreteno ulijevo. B-14
Niste izabrali nijednan motiv niti uzorak. Izaberite neki motiv ili uzorak. B-35
Stopica nije spustena. Spustite stopicu. B-2
Igla je nepravilno postavljena. Pravilno postavite iglu. B-23
Igla se krivi i puca. Vijak na nosacu igle nije dobro zategnut. Zategnite vijak na nosacu igle. B-23
Igla je tupa ili iskrivljena. Zamijenite iglu. B-23
Neodgovaraju¢a kombinacija igle, konca i tkanine. Prilagodite konac i iglu prema vrsti tkanine. B-23
Gornji konac je previse nategnut. Smanjite nategnutost gornjeg konca. E-26
. - . . . . . B-14
Povukli ste tkaninu tijekom rada. Nemojte povlaciti tkaninu, samo je vodite rukom.
Oko otvora na ubodnoj ploéi postoje ogrebotine. Zamijenite ubodnu plocu ili potraZite savjet od -
ovlastenog prodavaca.
Postoje ogrebotine na stopici. Zamijenite stopicu ili potrezite savjet od A-5
ovladtenog prodavaca.
Na Spulici postoje ogrebotine ili oStecenja. Zamijenite Spulicu. A2
Igla je o3tecena. Zamijenite iglu. B-23
Nist trebili $pulicu dizaini i stroi . v . . ;. . B-14
ISte upotrebili spulicu dizajniranu za ovaj Stroj. Koristite samo $pulice koje ste dobili uz stroj.
Gornji konac nije pravilno uveden. Ponovo uvedite gornji konac prate¢i odgovarajuce B-19
korake.
Doniji konac nije pravilno namotan. Ponovo namotajte donji konac. B-17
Stopica nije pravilno postavljena. Skinite stopicu, pa je pravilno postavite. A-5
Niste postavili stabilizator ispod tkanine. Postavite stabilizator ispod tkanine. B-29
Igla stalno puca.
Donji konac nije pravilno namotan na Spulicu. Pravilno namotajte donji konac na Spulicu. B-14

>
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AIDA
Typewritten text
Niste pritisnuli Start/Stop tipku.

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku Start/Stop.

AIDA
Typewritten text
Vreteno za namotavanje špulicne je u desnom položaju.

AIDA
Typewritten text
Pomjerite vreteno ulijevo.

AIDA
Typewritten text
Niste izabrali nijednan motiv niti uzorak.

AIDA
Typewritten text
Izaberite neki motiv ili uzorak.

AIDA
Typewritten text
Stopica nije spuštena.

AIDA
Typewritten text
Spustite stopicu.

AIDA
Typewritten text
Igla se krivi i puca.

AIDA
Typewritten text
Igla je nepravilno postavljena.

AIDA
Typewritten text
Pravilno postavite iglu.

AIDA
Typewritten text
Vijak na nosaču igle nije dobro zategnut.

AIDA
Typewritten text
Zategnite vijak na nosaču igle.

AIDA
Typewritten text
Igla je tupa ili iskrivljena.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite iglu.

AIDA
Typewritten text
Neodgovarajuća kombinacija igle, konca i tkanine.

AIDA
Typewritten text
Prilagodite konac i iglu prema vrsti tkanine.

AIDA
Typewritten text
Gornji konac je previše nategnut.

AIDA
Typewritten text
Smanjite nategnutost gornjeg konca.

AIDA
Typewritten text
Povukli ste tkaninu tijekom rada.

AIDA
Typewritten text
Nemojte povlačiti tkaninu, samo je vodite rukom.

AIDA
Typewritten text
Oko otvora na ubodnoj ploči postoje ogrebotine.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite ubodnu ploču ili potražite savjet od 
ovlaštenog prodavača.

AIDA
Typewritten text
Postoje ogrebotine na stopici.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite stopicu ili potrežite savjet od
ovlaštenog prodavača.

AIDA
Typewritten text
Na špulici postoje ogrebotine ili oštećenja.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite špulicu.

AIDA
Typewritten text
Igla je oštećena.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite iglu.

AIDA
Typewritten text
Niste upotrebili špulicu dizajniranu za ovaj stroj.


AIDA
Typewritten text
Koristite samo špulice koje ste dobili uz stroj. 

AIDA
Typewritten text
Gornji konac nije pravilno uveden.

AIDA
Typewritten text
Ponovo uvedite gornji konac prateći odgovarajuće
korake.

AIDA
Typewritten text
Donji konac nije pravilno namotan.

AIDA
Typewritten text
Ponovo namotajte donji konac.

AIDA
Typewritten text
Stopica nije pravilno postavljena.

AIDA
Typewritten text
Skinite stopicu, pa je pravilno postavite.

AIDA
Typewritten text
Igla stalno puca.

AIDA
Typewritten text
Niste postavili stabilizator ispod tkanine.

AIDA
Typewritten text
Postavite stabilizator ispod tkanine.

AIDA
Typewritten text
Donji konac nije pravilno namotan na špulicu.

AIDA
Typewritten text
Pravilno namotajte donji konac na špulicu.


RjeSavanje problema

Simptom Moguci uzrok RjeSenje Strana
Niste pravilno postavili gornji konac ili ste upotrebili Ponovo postavite gornji konac i provjerite odgovara li B-19
pogresan poklopac za kalem. poklopac veli¢ini kalema.

Gornji konac
stalno puca. Konac je krt ili zapetljan. Upotrebite nov kalem konca. —
Nategnutost gornjeg konca je prejaka. Smanjite nategnutost gornjeg konca. E-26
K di i OdreZite konac, uklonite sve njegove ostatke, pa ga A-2
onac se negdje zapetljao. ponovo uvedite u stroj.
Igla je pogresno postavljena ili je tupa. Postavite iglu kako treba ili je zamijenite novom. B-23
Igla je nepravilno postavljena. Pravilno postavite iglu. B-23
Stopica je ostecena. Zamijenite stopicu ili se posvjetujte s ovlaStenim A-5
prodavatem Brother proizvoda.
Spulica je ostecena ili izgrebana. Zamijenite Spulicu (upotrebite samo one namijenjene A-2
za 0vaj stroj).
Igla i konac ne odgovaraju odabranoj tkanini. Prilagodite iglu i konac tkanini. B-23
Tokom procesa veza, konac se zapetljava. Ponovo uvedite konce. B-17, B-19
Niste upotrebili Spulicu dizajniranu za ovaj stroj. Uvijek upotrebite Spulice koje ste dobili uz stroj. B-14
Nije dobro uveden gornji konac. Provjerite korake za uvodenje gornjeg konca, pa ponovo | B-19
Konac se uvedite konac u stroj. Pazite da je stopica podignuta,
zapetljava na zatim pravilno podesite nategnutost.
zadnjoj strani
tkanine.
Igla i konac ne odgovaraju izabranoj tkanini. Prilagodite iglu i konac tkanini koju Sivate. B-23
i i " - . S . " B-17
Gornji konac je Donji konac nije ispravno postavljen. Izvadite $pulicu i ispravno postavite donji konac.
prenategnut.
Spulica nije dobro postavljena. Izvadite Spulicu, pa je pravilno postavite. B-17
E:E{é;‘mac Donji konac je neispravno namotan. Ponovo namotajte donji konac. B-17
Spulica je o3tecena i ne obrée se pravilno. Zamijenite 3pulicu. B-14
Konac se negdje zapetljao. Izvadite Spulicu, odreZite zapetljani konac, uklonite A-2
sve ostatke konca, pa ponovo postavite Spulicu.
Niste upotrebili Spulicu namijenjenu ovom stroju. Uvijek koristite samo $pulice koje ste dobili uz stroj. B-14
Neispravno uveden gornji konac ili pogresno Ponovo uvedite gornji konac i provjerite konac na B-19
Tkanina se nabire namotana Spulica. Spulici.
ili guzva.
Poklopac kalema konca nije dobro postavljen. Provijerite jeste li odabrali pravi poklopac, pa ako niste, | B-14
ponovo ga postavite.
Igla je tupa ili iskrivljena. Zamijenite iglu. B-23
Napravilno uveden gornji konac ili pogreSno namotana épgﬂl?gio uvedite gornji konac i provjerite konac na B-19
Spulica. '
Bodovi su nepravilni P
ili preskacu. Igla je tupa ili iskrivljena. Zamijenite iglu. B-23
; Odvrnite iglu, pa je postavite ravnom stranom prema ~
Igla je naopako okrenuta. noSatL. B-23
Igla je oStecena ili dotrajala. Zamijenite iglu. B-23
A-2

Nakupila se ne€istoca ispod ubodne ploce.

Ocistite leZiSte Cunka Cetkicom i odstranite svu
neCistoéu iz unutradnjosti stroja.



AIDA
Typewritten text
Gornji konac
stalno puca.

AIDA
Typewritten text
Niste pravilno postavili gornji konac ili ste upotrebili
pogrešan poklopac za kalem.

AIDA
Typewritten text
Ponovo postavite gornji konac i provjerite odgovara li
poklopac veličini kalema.

AIDA
Typewritten text
Konac je krt ili zapetljan.

AIDA
Typewritten text
Upotrebite nov kalem konca.

AIDA
Typewritten text
Nategnutost gornjeg konca je prejaka.

AIDA
Typewritten text
Smanjite nategnutost gornjeg konca.

AIDA
Typewritten text
Konac se negdje zapetljao.

AIDA
Typewritten text
Odrežite konac,  uklonite sve njegove ostatke, pa ga
ponovo uvedite u stroj.

AIDA
Typewritten text
Igla je pogrešno postavljena ili je tupa.

AIDA
Typewritten text
Postavite iglu kako treba ili je zamijenite novom.

AIDA
Typewritten text
Igla je nepravilno postavljena.

AIDA
Typewritten text
Pravilno postavite iglu.

AIDA
Typewritten text
Stopica je oštećena.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite stopicu ili se posvjetujte s ovlaštenim
prodavačem Brother proizvoda.

AIDA
Typewritten text
Špulica je oštećena ili izgrebana.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite špulicu (upotrebite samo one namijenjene
za  ovaj stroj).

AIDA
Typewritten text
Igla i konac ne odgovaraju odabranoj tkanini.

AIDA
Typewritten text
Prilagodite iglu i konac tkanini.

AIDA
Typewritten text
Tokom procesa veza, konac se zapetljava.

AIDA
Typewritten text
Ponovo uvedite konce.

AIDA
Typewritten text
Uvijek upotrebite špulice koje ste dobili uz stroj.

AIDA
Typewritten text
Konac se
zapetljava na
zadnjoj strani
tkanine.

AIDA
Typewritten text
Igla i konac ne odgovaraju izabranoj tkanini.

AIDA
Typewritten text
Prilagodite iglu i konac tkanini koju šivate.

AIDA
Typewritten text
Gornji konac je
prenategnut.

AIDA
Typewritten text
Donji konac nije ispravno postavljen.

AIDA
Typewritten text
Izvadite špulicu i ispravno postavite donji konac.

AIDA
Typewritten text
Donji konac
se kida.

AIDA
Typewritten text
Špulica nije dobro postavljena.

AIDA
Typewritten text
Izvadite špulicu, pa je pravilno postavite.

AIDA
Typewritten text
Donji konac je neispravno namotan.

AIDA
Typewritten text
Ponovo namotajte donji konac.

AIDA
Typewritten text
Špulica je oštećena i ne obrće se pravilno.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite špulicu.

AIDA
Typewritten text
Konac se negdje zapetljao.

AIDA
Typewritten text
Izvadite špulicu, odrežite zapetljani konac, uklonite
sve ostatke konca, pa ponovo postavite špulicu.

AIDA
Typewritten text
Niste upotrebili špulicu namijenjenu ovom stroju.


AIDA
Typewritten text
Uvijek koristite samo špulice koje ste dobili uz stroj.

AIDA
Typewritten text
Tkanina se nabire
ili gužva.

AIDA
Typewritten text
Neispravno uveden gornji konac ili pogrešno
namotana špulica.

AIDA
Typewritten text
Ponovo uvedite gornji konac i provjerite konac na
špulici.

AIDA
Typewritten text
Poklopac kalema konca nije dobro postavljen.

AIDA
Typewritten text
Provjerite jeste li odabrali pravi poklopac, pa ako niste,
ponovo ga postavite.

AIDA
Typewritten text
Igla je tupa ili iskrivljena.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite iglu.

AIDA
Typewritten text
Bodovi su nepravilni
ili preskaču.

AIDA
Typewritten text
Napravilno uveden gornji konac ili pogrešno namotana
špulica.

AIDA
Typewritten text
Ponovo uvedite gornji konac i provjerite konac na
špulici.

AIDA
Typewritten text
Igla je tupa ili iskrivljena.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite iglu.

AIDA
Typewritten text
Igla je naopako okrenuta.

AIDA
Typewritten text
Odvrnite iglu, pa je postavite ravnom stranom prema
nosaču.

AIDA
Typewritten text
Igla je oštećena ili dotrajala.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite iglu.

AIDA
Typewritten text
Nakupila se nečistoća ispod ubodne ploče.

AIDA
Typewritten text
Očistite ležište čunka četkicom i odstranite svu
nečistoću iz unutrašnjosti stroja.

AIDA
Typewritten text
Niste upotrebili špulicu dizajniranu za ovaj stroj.


RjeSavanje problema

Simptom Moguci uzrok RjeSenje Stranica
Igla je iskrivljena ili tupa. Zamijenite iglu. B-23
Stroj ne
\l;efje (m)?ma Spulica je neispravno postavljena. Izvadite Spulicu, pa je pravilno postavite. B-17
odova).
Gornji konac je pogresno postavljen. Ponovo uvedite gornji konac. B-19
Necistoca se nakupila u zupcima transportera. Ocistite zupce transportera. A-2
Zavrijeme ) . B-19
rada, Cuju se Gornji konac je nepravilno postavljen. Ponovo uvedite gornji konac.
cudni zvuci.
. - R . . P . - . B-14
Niste upotrebili odgovaraju¢u Spulicu. Uvijek upotrebite samo Spulice koje ste dobili uz stroj.
Cunak ili Spulica su osteceni. Zamijenite ¢unak ili postavite novu Spulicu. A2
" . " - . B-23
Igla udara u Vijak na nosatu igle nije dobro nategnut. Zategnite vijak na nosacu igle.
ubodnu plogu.
Igla je iskrivljena ili tupa. Zamijenite iglu. B-23
Zamasnjak se A2
tesko pgkrec’e. Konac se zapetljao u Spulici. Odrezite zapetljani konac i o€istite leziSte Spulice.

B Po zavrsetku veza

Simptom Moguci uzrok RjeSenje
) Pogresno postavljen gornji konac. Ponovo uvedite gornji konac u stroj. B-19
Nepravilna
nategnutost
konca. Neispravno postavljena Spulica. Ponovo postavite Spulicu. B-17
Igla i konac ne odgovaraju odabranoj tkanini. Prilagodite konac i iglu tkanini. B-23
Niste dobro podesili nategnutost konca. Pravilno podesite nategnutost konca. E-26
Nepravilno namotan donji konac. Izvadite Spulicu i ponovo namotajte konac. B-17
Igla je iskrivljena ili tupa. Zamijenite iglu. B-23
Sonlica nii i ; ; Uvijek upotrebite samo Spulice koje ste dobili uz stroj B-14
Spulica nije odgovarajuca za ovaj stroj. jek up p J ).
Konac se negdje zapetljao. Uklonite zapetljani konac i ponovo ga uvedite u stroj. -
Vezeni
motiv nije Niie dob des K P desi K
dobro ispao. ije dobro podesena nategnutost konca. onovo podesite nategnutost konca. E-26
. N . ) Ako tkanina nije dobro nategnuta u okviru, motiv moZze | g-30
Niste dobro ubacili tkaninu u okvir. loe ispasti loge ili se bodovi mogu skupiti. Postavite
ispravno tkaninu u okvir.
Uvijek upotrebite materijal za stabilizaciju, posebno B-29
Niste zalijepili stabilizator na tkaninu. kod rastezljivih i lakih tkanina, kao i kod onih
grubog tkanja.
Nisat ili okvi darili Ki ored B-28
|szt1c II'I % wglz_a_x_ez# arili su u neki preamet Ako tijekom rada okvir za vez udari u neki predmet,
postavijen u blizini stroja. to ¢e dovesti do nepravilnosti. Uklonite sve predmete
sa radne povrsine.

A
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AIDA
Typewritten text
Stroj ne
veze (nema
bodova).

AIDA
Typewritten text
Igla je iskrivljena ili tupa.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite iglu.

AIDA
Typewritten text
Špulica je neispravno postavljena.

AIDA
Typewritten text
Izvadite špulicu, pa je pravilno postavite.

AIDA
Typewritten text
Gornji konac je pogrešno postavljen.

AIDA
Typewritten text
Ponovo uvedite gornji konac.

AIDA
Typewritten text
Za vrijeme
rada, čuju se
čudni zvuci.

AIDA
Typewritten text
Nečistoća se nakupila u zupcima transportera.

AIDA
Typewritten text
Očistite zupce transportera.

AIDA
Typewritten text
Gornji konac je nepravilno postavljen.

AIDA
Typewritten text
Ponovo uvedite gornji konac.

AIDA
Typewritten text
Niste upotrebili odgovarajuću špulicu.

AIDA
Typewritten text
Uvijek upotrebite samo špulice koje ste dobili uz stroj.

AIDA
Typewritten text
Čunak ili špulica su oštećeni.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite čunak ili postavite novu špulicu.

AIDA
Typewritten text
Igla udara u
ubodnu ploču.

AIDA
Typewritten text
Vijak na nosaču igle nije dobro nategnut.

AIDA
Typewritten text
Zategnite vijak na nosaču igle.

AIDA
Typewritten text
Igla je iskrivljena ili tupa.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite iglu.

AIDA
Typewritten text
Zamašnjak se 
teško pokreće.

AIDA
Typewritten text
Konac se zapetljao u špulici.

AIDA
Typewritten text
Odrežite zapetljani konac i očistite ležište špulice.


AIDA
Typewritten text
Nepravilna
nategnutost
konca.

AIDA
Typewritten text
Pogrešno postavljen gornji konac.

AIDA
Typewritten text
Ponovo uvedite gornji konac u stroj.

AIDA
Typewritten text
Neispravno postavljena špulica.

AIDA
Typewritten text
Ponovo postavite špulicu.

AIDA
Typewritten text
Igla i konac ne odgovaraju odabranoj tkanini.

AIDA
Typewritten text
Prilagodite konac i iglu tkanini.

AIDA
Typewritten text
Niste dobro podesili nategnutost konca.

AIDA
Typewritten text
Pravilno podesite nategnutost konca.

AIDA
Typewritten text
Nepravilno namotan donji konac.

AIDA
Typewritten text
Izvadite špulicu i ponovo namotajte konac.

AIDA
Typewritten text
Igla je iskrivljena ili tupa.

AIDA
Typewritten text
Zamijenite iglu.

AIDA
Typewritten text
Špulica nije odgovarajuća za ovaj stroj.

AIDA
Typewritten text
Uvijek upotrebite samo špulice koje ste dobili uz stroj.

AIDA
Typewritten text
Vezeni
motiv nije
dobro ispao.

AIDA
Typewritten text
Konac se negdje zapetljao.

AIDA
Typewritten text
Uklonite zapetljani konac i ponovo ga uvedite u stroj.

AIDA
Typewritten text
Nije dobro podešena nategnutost konca.

AIDA
Typewritten text
Ponovo podesite nategnutost konca.

AIDA
Typewritten text
Niste dobro ubacili tkaninu u okvir.

AIDA
Typewritten text
Niste zalijepili stabilizator na tkaninu.

AIDA
Typewritten text
Nisač ili okvir za vez udarili su u neki predmet
postavljen u blizini stroja.

AIDA
Typewritten text
Ako tijekom rada okvir za vez udari u neki predmet,
to će dovesti do nepravilnosti. Uklonite sve predmete
sa radne površine.


RjeSavanje problema

Simptom Moguci uzrok RjeSenje Strana
Uzorak/motiv ne Tkanina izvan ivica okvira ometa jedinicu za vez pa se Ponovo ubacite tkaninu u okvir za vez paze¢i da B-30
ispada kako ona ne moze pomijeriti. viSak tkanine nigdje ne zapinje, ili okrenite motiv za
treba. 180 stupnjeva.
L - . Postavite ispod glave nosata debelu knjigu ili sli¢an —
Tkanina je predebela, pa se jedinica za vez ne moze predmet da podignete teku stranu tkanine.
pokrenuti.
o Ako tkanina visi sa stola tokom veza, jedinica za vez se B-28
Tkanina visi preko ruba stola. nece moci slobodno kretati. Postavite tkaninu tako da
ne visi sa stola ili je pridrzavajte rukom.
Tkanina se zaglavila ili je zapela za nesto. Zaustavite stroj, provjerite gdje je tkanina zapela, -
pa je obazrivo oslobodite.

Okvir za vez uklonjen je tijekom rada (na primjer, Pri izvodenju bilo koje operacije, morate paziti B-33

radi namotavanja donjeg konca ili slicno). Stopica se da ne pomjerite stopicu, okvir ili jedinicu za vez.

pomierila tijekom uklanjanja ili prilikom vra¢anja Ako se nesto od navedenog pomijerilo, vratite ga

okvira ili se mozda pomjerila jedinica za vez. u prvobitni polozaj.

Stabilizator nije dobro postavljen (manji je od povrsine Pravilno postavite stabilizator u skladu s uputama. B-29

koju vezete).

Neispravno podeSena nategnutost konca. Provjerite nategnutost oba konca. E-26
Na prednjoj strani
tkanine se tijekom N s . . . . o -
veza pOjaV|jLJJjLI Donji konac ne odgovara Spulici.. Odaberite drugi konac ili pravilno uskladite izbor B-28
petljice. Spulice i konca,

Poruke o pogreSkama

Kada izvrSite neto¢nu operaciju, na zaslonu ¢e se pojaviti poruke i savjeti o tome Sto uciniti. Slijedite prikazane upute. Ako pritisnete gumb OK

ili pravilno izvrsite operaciju, poruka e nestati sa zaslona.

Poruka Razlog/rjeSenje

Ova poruka se prikazuje ako dode do bilo koje neispravnosti.
Iskljucite stroj, a zatim ga ponovo ukljucite.

Ako se poruka i dalje pojavljuje, stroj je moZda neispravan. Obratite se ovlaStenom
distributeru Brother proizvoda ili najblizem ovlaStenom Brother servisnom

1 | ukljucite.

Doslo je do kvara. IskljuCite stroj, a zatim ga ponovo

centru.

Nije moguce izmjeniti konfiguraciju slovnih znakova.

Poruka se pojavljuje kad postoji previse zakrivljenih i uredenih slovnih znakova.

Nije mogude izmjeniti font jer odredeni slovni znak
ne postoji u okviru tog fonta.

Ova poruka se pojavljuje kada promijenite neko slovo u motivu i zamijenite ga drugim
koje ne postoji u fontu za taj motiv ili uzorak.

Ne mogu prepoznati podatke za izabrani uzorak. Podaci
su mozda oSteceni. Molimo iskljutite napajanje i
ponovo ukljugite stroj.

Ova poruka se pojavljuje kada pokuSate preuzeti podatke o nevaze¢em uzorku.
Uzroci mogu biti razli¢iti: podaci su oSteceni ili su napravljeni u sustavu drugog
proizvodaca. Iskljucite stroj, pa ga ponovo ukljucite.

Provijerite stanje gornjeg konca.

Poruka se pojavljuje kad nesto nije u redu s gornjim koncem. Iskljucite stroj,
pa provijerite je li gornji konac dobro postavljen.

Podaci za ovaj uzorak su preveliki.

Ova poruka se prikazuje kada uzorak koji uredujete zauzima previse memorije.

Spustite polugu stopice.

Ova poruka se pojavljuje ako pritisnete neku tipku (recimo Start/stop) dok je
stopica u gornjem poloZaju.

Nema dovoljno memorije.

Poruka se pojavljuje kad se memorija prepuni i uzorak ne moZe biti spremljen.



AIDA
Typewritten text
Tkanina je predebela, pa se jedinica za vez ne može
pokrenuti.

AIDA
Typewritten text
Tkanina visi preko ruba stola.

AIDA
Typewritten text
Tkanina se zaglavila ili je zapela za nešto.

AIDA
Typewritten text
Zaustavite stroj, provjerite gdje je tkanina zapela,
pa je obazrivo oslobodite.

AIDA
Typewritten text
Pri izvođenju bilo koje operacije, morate paziti
da ne pomjerite stopicu, okvir ili jedinicu za vez.
Ako se nešto od navedenog pomjerilo, vratite ga
u prvobitni položaj.

AIDA
Typewritten text
Stabilizator nije dobro postavljen (manji je od površine
koju vezete).

AIDA
Typewritten text
Pravilno postavite stabilizator u skladu s uputama.

AIDA
Typewritten text
Na prednjoj strani
tkanine se tijekom
veza pojavljuju 
petljice.

AIDA
Typewritten text
Neispravno podešena nategnutost konca.

AIDA
Typewritten text
Provjerite nategnutost oba konca.

AIDA
Typewritten text
Donji konac ne odgovara špulici..

AIDA
Typewritten text
Odaberite drugi konac ili pravilno uskladite izbor
špulice i konca,

AIDA
Typewritten text
Kada izvršite netočnu operaciju, na zaslonu će se pojaviti poruke i savjeti o tome što učiniti. Slijedite prikazane upute. Ako pritisnete gumb OK
 ili pravilno izvršite operaciju, poruka će nestati sa zaslona.

AIDA
Typewritten text
Nije moguće izmjeniti konfiguraciju slovnih znakova.

AIDA
Typewritten text
Poruka se pojavljuje kad postoji previše zakrivljenih i uređenih slovnih znakova.

AIDA
Typewritten text
Nije moguće izmjeniti font jer određeni slovni znak
ne postoji u okviru tog fonta.

AIDA
Typewritten text
Ova poruka se pojavljuje kada promijenite neko slovo u motivu i zamijenite ga drugim
 koje ne postoji u fontu za taj motiv ili uzorak.

AIDA
Typewritten text
Ova poruka se pojavljuje kada pokušate preuzeti podatke o nevažećem uzorku.
Uzroci mogu biti različiti: podaci su oštećeni ili su napravljeni u sustavu drugog
proizvođača. Isključite stroj, pa ga ponovo uključite.

AIDA
Typewritten text
Provjerite stanje gornjeg konca.

AIDA
Typewritten text
Poruka se pojavljuje kad nešto nije u redu s gornjim koncem. Isključite stroj, 
pa provjerite je li gornji konac dobro postavljen.

AIDA
Typewritten text
5

AIDA
Typewritten text
Podaci za ovaj uzorak su preveliki.

AIDA
Typewritten text
Spustite polugu stopice.

AIDA
Typewritten text
7

AIDA
Typewritten text
Ova poruka se pojavljuje ako pritisnete neku tipku (recimo Start/stop) dok je
stopica u gornjem položaju.

AIDA
Typewritten text
Nema dovoljno memorije.

AIDA
Typewritten text
8

AIDA
Typewritten text
Poruka se pojavljuje kad se memorija prepuni i uzorak ne može biti spremljen.

AIDA
Typewritten text
6


ReSavanje problema

Poruka Razlog/rjeSenje

9 Nema dovoljno memorije. Zelite li obrisati neki uzorak? Memorija je puna i ne moZete spremiti uzorak. Oslobodite prostor brisanjem nekog
uzorka.

. AT " Ova poruka se pojavljuje ako je stroj tijekom rada iskljucen i ponovo ukljugen.
Zelite pozvati i rezimirati prethodnu memoriju? Pritisnite OK da biste vratili stroj u stanje prije iskljuéenja.

10 Slijedite postupak opisan na strani E-24 da biste poravnali iglu s uzorkom

i nastavili raditi.

Uzorak je preveliki za odabrani okvir. Ova poruka se pojavljuje kada uredite ili preokrenete uzorak pa se on

i vide ne uklapa u veliCinu okvira.

12 | Uzorak prevazilazi memoriju. Nemojte dodavati viSe slovnih znakova. Imate previe znakova u uzorku.

Uzorak prelazi na vanjsku stranu okvira. Ova se poruka pojavljuje kada se slova na uzorku povecaju ili se njegov
13 | Ova funkcija trenutno se ne moZe upotrebiti. poloZaj promijeni iz okomitog u vodoravan.
Preporucujemo preventivni servis. Poruka se pojavljuje kad stroj treba podmazati i eventualno izvrsiti neka

preventivna podeSavanja. Odnesite ga u najbliZi Brother servis.

Odabrano polje uzorka prelazi na spolja$nju stranu
15 | okvirazavez. Ova poruka se pojavljuje kad je odabrani uzorak veci od okvira. Izaberite drugi
uzorak.

Zaustavite stroj i namotajte konac na Spulicu.

>

16 | Spulica ¢e ubrzo ostati bez donjeg konca.

Aktiviran je bezbjednosni uredaj za zaustavljanje okretanja Ova poruka se pojavljuje ako se konac zapetlja oko vretena, pa se Spulica ne moze

17 Spulice. okretati. Iskljucite stroj i oslobodite Spulicu.

& Jedinica za vez ¢e se pokrenuti.

18 Sklonite ruke da se ne biste ozlijedili. Poruka se pojavljuje neposredno prije pokretanja jedinice za vez.

19 | Sve datoteke su pune. Poruka se pojavljuje kad se memorija napuni i morate obrisati neke uzorke.

Ova poruka se prikazuje kada se motor zakljuca zbog zapletenog konca ili nekog
20 & Aktiviran je bezbjednosni uredaj. Je li konac drugog razloga u vezi sa koncem i iglom.
zapetljan? Igla se iskrivila?

Ukljugen je uzorak koji ne moze biti spremljen na USB Neke uzorke nije moguce saCuvati na USB uredaju zbog posebnih karakteristika.

2L | Uredaju. Spremita ga U memoriju stroja. Njih spremite u memoriju stroja.
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Poruka se pojavljuje kad poku3ate pozvati uzorak/motiv koji se ne mogu

22 | Ne mozete upotrebiti ovaj uzorak/motiv. upotrebiti na ovom stroju.

23 | Ne mozete upotrebiti USB memoriju. Ova poruka se prikazuje kada pokuSate upotrebiti USB koji ne odgovara stroju.
24 | Gredka na USB-u. Ova poruka se prikazuje nesto nije u redu s USB uredajem.
25 | Ubacite USB uredaj. Poruka se pojavljuje kad pokusate pozvati ili spremiti uzorak prije nego se

zavrSi utitavanje sadrZaja sa USB-a.

F** Ako se na LCD-u pojavi poruka o pogresci ,,F **“ dok je stroj u radu, mozda je u kvaru.

26 Obratite se ovlaStenom prodavacu ili servisnom centru tvrtke Brother.



AIDA
Typewritten text
9

AIDA
Typewritten text
Nema dovoljno memorije. Želite li obrisati neki uzorak?

AIDA
Typewritten text
Memorija je puna i ne možete spremiti uzorak. Oslobodite prostor brisanjem nekog
uzorka. 

AIDA
Typewritten text
Želite pozvati i rezimirati prethodnu memoriju?

AIDA
Typewritten text
Ova poruka se pojavljuje ako je stroj tijekom rada isključen i ponovo uključen. 
Pritisnite OK da biste vratili stroj u stanje prije isključenja. 
Slijedite postupak opisan na strani E-24 da biste poravnali iglu s uzorkom
 i nastavili raditi.

AIDA
Typewritten text
Uzorak je preveliki za odabrani okvir.

AIDA
Typewritten text
Ova poruka se pojavljuje kada uredite ili preokrenete uzorak pa se on
više ne uklapa u veličinu okvira.

AIDA
Typewritten text
Nemojte dodavati više slovnih znakova. Imate previše znakova u uzorku.

AIDA
Typewritten text
11

AIDA
Typewritten text
12

AIDA
Typewritten text
Uzorak prevazilazi memoriju.

AIDA
Typewritten text
Uzorak prelazi na vanjsku stranu okvira. 
Ova funkcija trenutno se ne može upotrebiti.

AIDA
Typewritten text
13

AIDA
Typewritten text
Preporučujemo preventivni servis.

AIDA
Typewritten text
Poruka se pojavljuje kad stroj treba podmazati i eventualno izvršiti neka
preventivna podešavanja. Odnesite ga u najbliži Brother servis.

AIDA
Typewritten text
Odabrano polje uzorka prelazi na spoljašnju stranu
okvira za vez.

AIDA
Typewritten text
Ova poruka se pojavljuje kad je odabrani uzorak veći od okvira. Izaberite drugi
uzorak.

AIDA
Typewritten text
Špulica će ubrzo ostati bez donjeg konca.

AIDA
Typewritten text
16

AIDA
Typewritten text
Zaustavite stroj i namotajte konac na špulicu.

AIDA
Typewritten text
17

AIDA
Typewritten text
Aktiviran je bezbjednosni uređaj za zaustavljanje okretanja
špulice.

AIDA
Typewritten text
Ova poruka se pojavljuje ako se konac zapetlja oko vretena, pa se špulica ne može
okretati. Isključite stroj i oslobodite špulicu.

AIDA
Typewritten text
Poruka se pojavljuje neposredno prije pokretanja jedinice za vez.

AIDA
Typewritten text
18

AIDA
Typewritten text
Jedinica za vez će se pokrenuti.
Sklonite ruke da se ne biste ozlijedili.

AIDA
Typewritten text
Sve datoteke su pune.

AIDA
Typewritten text
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AIDA
Typewritten text
Poruka se pojavljuje kad se memorija napuni i morate obrisati neke uzorke.

AIDA
Typewritten text
Uključen je uzorak koji ne može biti spremljen na USB
uređaju. Spremita ga u memoriju stroja.

AIDA
Typewritten text
21

AIDA
Typewritten text
Ne možete upotrebiti ovaj uzorak/motiv.

AIDA
Typewritten text
22

AIDA
Typewritten text
Poruka se pojavljuje kad pokušate pozvati uzorak/motiv koji se ne mogu
upotrebiti na ovom stroju.

AIDA
Typewritten text
Ne možete upotrebiti USB memoriju.

AIDA
Typewritten text
Ova poruka se prikazuje kada pokušate upotrebiti USB  koji ne odgovara stroju.

AIDA
Typewritten text
Greška na USB-u.

AIDA
Typewritten text
Ova poruka se prikazuje nešto nije u redu s USB uređajem.

AIDA
Typewritten text
Ubacite USB uređaj.

AIDA
Typewritten text
25

AIDA
Typewritten text
Poruka se pojavljuje kad pokušate pozvati ili spremiti uzorak prije nego se
 završi učitavanje sadržaja sa USB-a.


Speclrikacla

Specifikacija

B Stroj za vez

Dimenzije stroja Pribl. 480 mm (S) ><VSOO mm (V) x 249.4 mm (D)
(Pribl. 18-7/8 inca (S) x 11-7/8 inca (V) x 9-7/8 inches (D))
Tezina stroja Pribl.. 8.6 kg (Pribl. 18.9 Ib)
Brzina 70 do 850 bodova u minutu
Igle Igle za kucni stroj za Sivanje (HA x 130)

B Jedinica za vez

imenzija jedinice za vez ribl. mm X .8 mm X ./ mm

(Pribl. 18 inéa (S) x 5-1/4 inda (V) x 16-1/2 inca (D))
'ﬁmenzue sfroja s prikljuenom Pribl. 693 mm (S) x 300 mm (V) x 420.8 mm (D)
jedinicom za vez (Pribl. 27-1/4 in&a (S) x 11-7/8 in&a (V) x 16-1/2 inca (D))
Tezina vezne ruke Pribl. 3.5 kg (Pribl. 7.7 Ib)

* Neke specifikacije mogu biti promijenjene bez prethodne obavijesti.
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Nadogradnja softvera stroja pomo¢u USB-a

Nadogradnja softvera stroja pomocu USB-a

Softver svog uredaja mozete nadograditi pomo¢ USB uredaja.
Kada je program za nadogradnju dostupan na naSem web mjestu
na "http://support.brother.com/", preuzmite datoteke slijedeci
upute na web mjestu i korake u nastavku.

\\ | Y} Biljeéka

e Kada upotrebite USB za nadogradnju softvera,
provjerite da li se na njemu nalaze jo§ neki podaci
osim onih potrebnih za nadogradnju. Ako postoje,
obridite ih.

e Datoteka za nadogradnju moZe se ucitati sa USB-a f
bilo koje veli¢ine.

1, Biljeska
e Kada upotrebljavate USB uredaj opremljen indikatorom
pristupa, indikator pristupa pocet Ce treptati nakon
umetanja medija u uredaj, a moZe proéi oko 5 do 6
sekundi prije nego Sto se medij prepozna. (Vrijeme ovisi
o vrsti USB uredaja).

Podsjetnik

e Kada se softver stroja nadogradi, od prije
spremljeni uzorci nece biti izbrisani.

Ukljucite stroj dok drzite pritisnutu tipku za
podizanje i spustanije igle.

O
O

— Pojavljuje se ovakav zaslon.

E UPG Version : .k

Press Load after connecting the
USB media containing the
upgrade file.

Ubacite USB u otvor na stroju. Upamtite, na USB-u
se trebaju nalaziti samo datoteke za nadogradnju!

1 USB otvor
2 USB uredaj

e Pritisnite tipku | voss

— Pojavljuje se ovakav zaslon:

Saving the upgrade file. Do not
turn main power to OFF.

0%

Az BI IJ eé ka
Y e Ako se dogodila pogreska, pojavit ¢e se tekstualna
poruka o vrsti pogreske. U ovom trenutku iskljucite
stroj, a zatim zapoCnite postupak ponovno, pocevsi
od koraka 1.

Kad se pojavi ovakav zaslon, nadogradnja softvera
je zavrSena.

Upgrade complete.

Uklonite USB nakon iskljucivanja
6 uredaja, a zatim ga ponovno ukljuite.

A-13


AIDA
Typewritten text
Softver svog uređaja možete nadograditi pomoć USB uređaja.
Kada je program za nadogradnju dostupan na našem web mjestu
na "http://support.brother.com/", preuzmite datoteke slijedeći
upute na web mjestu i korake u nastavku.

AIDA
Typewritten text
Uključite stroj dok držite pritisnutu tipku za
podizanje i spuštanje igle.

AIDA
Typewritten text
Ubacite USB u otvor na stroju. Upamtite, na USB-u
se trebaju nalaziti samo datoteke za nadogradnju!

AIDA
Typewritten text
1 USB otvor
2 USB uređaj

AIDA
Typewritten text
- Pojavljuje se ovakav zaslon:

AIDA
Typewritten text
Kad se pojavi ovakav zaslon, nadogradnja softvera
je završena.

AIDA
Typewritten text
A-13

AIDA
Typewritten text
Pritisnite tipku 


Posjetite nas na nasSoj web stranici http://support.brother.com/ gdje
mozete dobiti podrSku za proizvode i odgovore na najfeSce postavljana
pitanja (FAQ).

888-G80/G82
Hrvatski jezik

XG0252-001D


AIDA
Typewritten text
Posjetite nas na našoj web stranici http://support.brother.com/ gdje
možete dobiti podršku za proizvode i odgovore na najčešće postavljana
pitanja (FAQ).

AIDA
Typewritten text
Hrvatski jezik




